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Prefacio

General

Este manual del usuario (en adelante, "el Manual") presenta las funciones y operaciones de los
dispositivos DVR (en adelante, "el Dispositivo").

Modelos

DH-XVR5108HS-4K
DH-XVR5116H-4KL
DH-XVR5216AN-4KL
DH-XVR5116HS-S2 (V2.0)

Las instrucciones de seguridad

Las siguientes palabras de advertencia pueden aparecer en el manual.

Palabras de advertencia Sentido

Indica un alto riesgo potencial que, si no se evita, provocara la muerte

PELIGRO o lesiones graves.

Indica un riesgo potencial que, si no se evita, podria resultar en dafios a la
propiedad, pérdida de datos, reducciones en el rendimiento o resultados

Indica un peligro potencial medio o bajo que, si no se evita, podria
ADVERTENCIA provocar lesiones leves o moderadas.

PRECAUCION _ .
impredecibles.

@ﬂ CONSEJOS Proporciona métodos para ayudarlo a resolver un problema o ahorrar tiempo.

ﬂ;@ NOTA Proporciona informacién adicional como complemento del texto.

Revision histdrica

Versién Contenido de la revision Tiempo de liberacién

V1.0.0 Primer lanzamiento. Julio 2021

Acerca del manual

El manual es solo para referencia. Pueden encontrarse ligeras diferencias entre el manual y el
producto.
No somos responsables de las pérdidas incurridas debido a la operacidn del producto de formas que no

cumplan con el manual.
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El manual se actualizard de acuerdo con las leyes y regulaciones mas recientes de las jurisdicciones relacionadas. Para
obtener informacién detallada, consulte el manual del usuario en papel, utilice nuestro CD-ROM, escanee el cddigo QR o
visite nuestro sitio web oficial. El manual es solo para referencia. Pueden encontrarse ligeras diferencias entre la version
electrénicay la versidn en papel.

Todos los disefios y el software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito. Las actualizaciones del
producto pueden dar lugar a que aparezcan algunas diferencias entre el producto real y el manual. Péngase en
contacto con el servicio de atencidn al cliente para obtener el programa mas reciente y la documentacion
complementaria. Puede haber errores en la impresion o desviaciones en la descripcién de las funciones,
operaciones y datos técnicos. Si hay alguna duda o disputa, nos reservamos el derecho a una explicacion final.
Actualice el software del lector o pruebe con otro software de lectura convencional si no puede abrir el manual
(en formato PDF).

Todas las marcas comerciales, marcas comerciales registradas y nombres de empresas que aparecen en el manual son propiedad de sus
respectivos propietarios.

Visite nuestro sitio web, comuniquese con el proveedor o con el servicio de atencidn al cliente si surge alglin problema al usar el
dispositivo.

Si existe alguna duda o controversia, nos reservamos el derecho a una explicacién final.
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Advertencias y medidas de seguridad importantes

La siguiente descripcién es el método de aplicacidn correcto del dispositivo. Lea atentamente el manual antes de usarlo para

evitar peligros y pérdidas materiales. Cumpla estrictamente con el manual durante la aplicacién y consérvelo correctamente

después de leerlo.

Requisitos operativos

Instale el dispositivo de front-end PoE en interiores.
El dispositivo no es compatible con el montaje en pared.

No coloque ni instale el dispositivo en un area expuesta a la luz solar directa o cerca de un dispositivo generador de calor.

No instale el dispositivo en un drea hiimeda, polvorienta o fuliginosa.

Mantenga su instalacién horizontal, o instalelo en lugares estables, y evite que se caiga.

No gotee ni salpique liquidos sobre el dispositivo; No coloque sobre el dispositivo nada que contenga
liquidos, para evitar que fluyan liquidos al dispositivo.

Instale el dispositivo en lugares bien ventilados; no bloquee su abertura de ventilacion.

Utilice el dispositivo solo dentro del rango nominal de entrada y salida.

No desmonte el dispositivo de forma arbitraria.

Transporte, use y almacene el dispositivo dentro del rango permitido de humedad y temperatura.

requerimientos de energia

Utilice el tipo de bateria designado. De lo contrario, podria haber riesgo de explosién.

Utilice baterias de acuerdo con los requisitos. De lo contrario, podria provocar un incendio, explosién o quemaduras en
las baterias.

Cuando reemplace las baterias, use el mismo tipo de baterias.

Deseche las baterias agotadas de acuerdo con las instrucciones.

Utilice cables eléctricos (cables de alimentacién) recomendados por esta area y dentro de su especificacion nominal.

Utilice un adaptador de corriente estandar compatible con este dispositivo. De lo contrario, el usuario debera asumir las
lesiones personales resultantes o dafios al dispositivo.

La fuente de alimentacién debe cumplir con los requisitos de ES1 en la norma IEC 62368-1y no debe ser superior a PS2.
Tenga en cuenta que los requisitos de la fuente de alimentacidn estan sujetos a la etiqueta del dispositivo.

Los productos con estructura de categoria | se conectaran a la toma de salida de energia de la red, que esta
equipada con conexidn a tierra de proteccidn.

El acoplador de electrodomésticos es un dispositivo de desconexidn. Durante el uso normal, mantenga un angulo que

facilite la operacion.
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1. Introduccion

1.7 visién general

El dispositivo es un excelente producto de monitorizacion digital para la industria de la seguridad. El sistema operativo LINUX
integrado asegura un funcionamiento estable. Las tecnologias H.264 y G.711 garantizan una imagen de alta calidad y un flujo
de bits bajo. La funcién de reproduccién cuadro por cuadro muestra mas detalles para el analisis y proporciona las funciones
tales como grabacién, reproduccidn y monitorizacién y asegura la sincronizacién de audio y video. El dispositivo también

adopta la tecnologia de control avanzaday una gran capacidad de transmision de datos de red.

El dispositivo adopta un disefio integrado para lograr una alta seguridad y confiabilidad. Puede funcionar en el
extremo local y, con una sélida capacidad de red, puede conectarse al software de vigilancia profesional

(Smart PSS) para formar una red de seguridad que muestre su potente funcién de supervision remota.

El Dispositivo es aplicable a areas como bancos, telecomunicaciones, electricidad, tréfico, distrito residencial

inteligente, fabricas, almacenes, recursos e instalaciones de conservacion de agua.

1.2 Funciones

[

Las funciones pueden ser diferentes segln la version de software y hardware del modelo
adquirido.

Vigilancia en tiempo real
Admite puerto VGA y puerto HDMI para realizar la vigilancia a través de
monitores. Admite salida HDMI, VGA y TV al mismo tiempo.

Gestion de loT

Proporcione un médulo de gestion especifico para las funciones de 10T, incluidos informes de datos de humedad y

temperatura y enlace de alarmas.

Integracion de sensores

Integre camaras coaxiales con diversos tipos de sensores, como temperatura, humedad y dispositivos de alarma

inaldambricos.

Administracién de almacenamiento
Formato de datos especial para garantizar la seguridad de los datos y evitar el riesgo de modificarlos de forma violenta.

Admite marca de agua digital.

Formato de compresién

Admite sefial de audio y video de multiples canales. Un hardware independiente decodifica la sefial de
audio y video de cada canal para mantener la sincronizacién de video y audio.
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Funcién de respaldo

Admite la operacidn de respaldo a través del puerto USB (como un disco de almacenamiento USB, un disco duro portatil y una grabadora).

El usuario final del cliente puede descargar el archivo desde el disco duro local a través de la red para realizar una copia de seguridad.

Grabar y reproducir
Admite el registro en tiempo real de cada canal de forma independiente y, al mismo tiempo, admite funciones como
blsqueda, reproduccidn hacia atras, monitor de red, bisqueda de registros y descarga.
Admite varios modos de reproduccion: reproduccidn lenta, reproduccién rapida, reproduccién hacia atrds y reproduccién
cuadro a cuadro. Admite la superposicién del titulo de la hora para que pueda ver la hora exacta del evento. Admite hacer

zoom en el drea seleccionada en la vista en vivo.
Operacion de red
Admite monitor de red en tiempo real remoto, bisqueda de registros remotos y control PTZ remoto.
Activacién de alarma

Varias salidas de alarma de relé para realizar la activacion de la alarma y el control de la luz en el sitio.

El puerto de entrada de alarma y el puerto de salida tienen el circuito de proteccidn para garantizar la seguridad del dispositivo.

Puerto de comunicacién
El puerto RS-485 puede realizar entrada de alarmay control PTZ.
El puerto RS232 se puede conectar al teclado, al puerto COM de la PC o al control de matriz.
El puerto Ethernet estandar puede realizar la funcidén de acceso remoto a la red.
El puerto de red dual tiene el modo de configuracidn de equilibrio de carga, tolerancia a fallas y direcciones multiples.
Control PTZ
Admite decodificador PTZ a través del puerto RS-485.
Operacién inteligente
Admite la funcidn de operacién del mouse.
Admite la funcién "copiar y pegar" para la misma configuracion.
UPnP (Plug and Play universal)

Establezca una conexién de mapeo entre LAN y WAN a través del protocolo UPnP.

Camara autoadaptable

Reconozca automaticamente y trabaje con la cdmara PAL o NTSC y la cdmara HD.
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2 Primeros pasos

2.1 comprobacion de los componentes

Cuando reciba el dispositivo, verifique la siguiente lista de verificacion. Si alguno de los articulos falta o esta

dafiado, comuniquese con el minorista local o el ingeniero de posventa de inmediato.

Tabla 2-1 Verificacion lista deing

Secuencia Comprobaciénelementos RequiSito
Apariencia Ningun dafio obvio.
1 Paquete

Sin posiciones rotas o distorsionadas que
Materiales de embalaje
pudieran ser causadas por golpes.

No roto.

[

No rompa ni tire las etiquetas; de lo

2 Etiquetas Etiquetas en el dispositivo contrario, los servicios de garantia no
estan garantizados. Debe proporcionar el
numero de serie del producto cuando
llame al servicio posventa.

Apariencia Ningun dafio obvio.
3 Dispositivo Cables de datos, potencia

cables, cables de ventilador, No hay conexién suelta.

placa base

2.2 Instalacién de HDD

2.2.1 DH-XVR5108HS-4KL / DH-XVR5116H-4KL / DH-XVR5116HSS2

(vV2.0)

Step 1 Afloje los tornillos de la cubierta superior y el panel lateral.
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Figure 2-1 Aflojar tornillos

¥

Step 2 Retire la tapa en la direccién de la flecha como se muestra en la figura siguiente.
Figure 2-2 Quitar la tapa

Steg 3 Délavueltaal dispositivo y alinee la unidad de disco duro con los cuatro orificios del panel inferior y luego fije la unidad de disco
duro con tornillos.

Flg ure 2-3 Arreglar HDD

Steg 4 Conecte la unidad de disco duro al dispositivo mediante un cable de datos y un cable de alimentacién.
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Figure 2-4 Conectar cables

Step 5 Coloque la cubierta de acuerdo con el clip y luego fije los tornillos en el panel posterior y el panel
lateral.

Flg ure 2-5 Fijar tornillos

2.2.2 DH-XVR5216AN-4KL

Step 1 Retire los cuatro tornillos de fijacién del panel trasero.
Figure 2-6 Quite los tornillos

Step 2 Retire la cubierta de la caja en la direccidn que se muestra en la siguiente flecha.
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Figure 2-7 Quitar la tapa

Steg 3 Haga coincidir los cuatro orificios del zécalo para colocar el disco duro.

Figure 2-8 colocar HDD

Step4 Dé lavuelta al dispositivo, haga coincidir los tornillos con los orificios del disco duro y luego
fijelos. El disco duro esta fijado al zécalo.
Figure 2-9 Arreglar HDD

Step 5 Conecte el cable de datos de HDD y el cable de alimentacién al dispositivo.
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Figure 2-10 Conectar cables

Step 6 Vuelva acolocar la cubierta y apriete los cuatro tornillos en el panel trasero para completar la instalacién.

Figure 2-11 Apriete los tornillos
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3 El Gran Tour

Este capitulo presenta varios componentes del dispositivo, el control remoto y las operaciones del mouse.
3.1 Panel frontal

3.1.1 DH-XVR5108HS-4KL / DH-XVR5116H-4KL / DH-XVR5116HS-

S2 (V2.0)

Figure 3-1 Panel frontal
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Tabla 3-1 Descripcién del panel frontal

e

No. Indicador / Puerto Funcion
1 HDD Seilumina en azul cuando el estado del disco duro es anormal.
2 NETO Se ilumina en azul cuando el estado de la red es anormal.
3 PODER Se ilumina en azul cuando la alimentacién esta conectada correctamente.

Se conecta a dispositivos periféricos como dispositivos de almacenamiento USB,
4 Puerto USB

teclado y mouse.

3.1.2 DH-XVR5216AN-4KL

Figure 3-2 Panel frontal
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Tabla 3-2 Descripcién del panel frontal

. s

No. Indicador / Puerto Funcion
1 Luz indicadora de estado Se ilumina en azul cuando el dispositivo funciona correctamente. Se
2 HDD ilumina en azul cuando el estado del disco duro es anormal. Se
3 NETO ilumina en azul cuando el estado de la red es anormal.
4 PODER Se ilumina en azul cuando la alimentacién estd conectada correctamente.

Se conecta a dispositivos externos como teclado, mouse y dispositivo de
5 Puerto USB .

almacenamiento USB.

3.2 Paneltrasero

3.2.1 DH-XVR5108HS-4KL / DH-XVR5116HS-S2 (V2.0)

Figure 3-3 Panel trasero

.
K
T —
Tabla 3-3 Descripcidn del panel trasero
NO. Nombre del puerto Fu nCién
1 Puerto de entrada de video Se conecta a una camara analdgica para ingresar una sefial de video.
2 Puerto de entrada de audio Recibe la salida de la sefial de audio de los dispositivos como el micréfono.
3 Puerto de salida de audio Envia la sefial de audio a los dispositivos como la caja de sonido.
Puerto de salida de sefial de audio y video de alta definicion.
4 Puerto HDMI El puerto emite el video de alta definicidon sin comprimiry los datos de
audio multicanal a la pantalla conectada con el puerto HDMI.
5 Puerto de red Se conecta al puerto Ethernet.
RS-485 Se conecta a los dispositivos de control como el domo de velocidad PTZ. El
6 comunicacién puerto RS-485_A esta conectado mediante el cable Ay RS-485_B esté conectado
Puerto al cable B.
T Puerto VGA Envia datos de video analdgico a la pantalla conectada con puerto VGA.
Se conecta a dispositivos externos como dispositivos de almacenamiento USB, teclado y
8 Puerto USB
mouse.
9 Puerto de entrada de energia Entradas de alimentacién de 12 VCC.
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NO. Nombre del puerto Fu nCién
10 Cable de energia Use una abrazadera para asegurar el cable de alimentacién en el DVR en caso de que haya alguna pérdida.
cierre
11 @ Terminal de tierra.

3.2.2 DH-XVR5116H- 4KL

Figure 3-4 panel trasero
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Tabla 3-4 Descripcién del panel trasero

No. Nombre del puerto Fu nCién
Cuatro grupos de puertos de entrada de alarma (Grupo 1: puerto 1 al puerto 4; Grupo 2:
puerto 5 al puerto 8; Grupo 3: puerto 9 al puerto 12; Grupo 4: puerto 13 al puerto
dieciséis). Estos puertos reciben la sefial de la fuente de alarma externa.
Puerto de entrada de al . .
vero feeniac deame Hay dos tipos: NO (normalmente abierto) y NC (normalmente cerrado).
1-16 m
Cuando su dispositivo de entrada de alarma esté usando energia externa, aseglrese de que
el dispositivo de entrada de alarma y el Dispositivo tengan la misma tierra.
1
[ ] Tres grupos de puertos de salida de alarma (Grupo 1: puerto NO1 - C1, Grupo 2:
puerto NO2 - C2, Grupo 3: puerto NO3 - C3). Estos puertos envian una sefial de
Puerto de salida de alarma
alarma al dispositivo de alarma. Aseglrese de que el suministro de energia al
1-3(NO1 - NO3;
dispositivo de alarma externo.
Cl1-C3)
NO: Puerto de salida de alarma normalmente abierto.
C: Salida de alarma final publica.
L Suelo.
2 Puerto de entrada de video Se conecta a una cdmara analdgica para ingresar una sefial de video.
Recibe la salida de la sefial de audio de los dispositivos como el micréfono.
3 Puerto de entrada de audio
Corresponde al puerto de entrada de video 1.
Se conecta al divisor de audio extraido del paquete para convertirlo en un
4 Puerto DB25 puerto de entrada de audio que recibe la sefial de audio de dispositivos como
el micréfono. Corresponde a los puertos de entrada de video 2-16.
5 Puerto de salida de audio Emite una sefial de audio a los dispositivos como la caja de sonido.
Puerto de salida de sefial de audio y video de alta definicién.
6 Puerto HDMI El puerto emite el video de alta definicidon sin comprimiry los datos de
audio multicanal a la pantalla conectada con el puerto HDMI.

10
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NO. Nombre del puerto Fu nCién
Se conecta a dispositivos externos como dispositivos de almacenamiento USB,
7 Puerto USB
teclado y mouse.
8 Puerto de red Se conecta al puerto Ethernet.
RS-485 Se conecta a los dispositivos de control como el domo de velocidad PTZ. El puerto
9 comunicacion RS-485_A estd conectado mediante el cable Ay RS-485_B esta conectado al cable B.
Puerto
10 Puerto de entrada de energia Entradas de alimentacién de 12 VCC.
11 Puerto VGA Envia datos de video analdgico a la pantalla conectada con puerto VGA.
12 Botén de encendido Enciende / apaga el DVR.
Cable de energia
13 . Utilice una brida para sujetar el cable de alimentacién en el DVR para evitar pérdidas.
clerre
14 @ Terminal de tierra.

3.2.3 DH-XVR5216AN-4KL

Figure 3-5 Panel trasero
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Tabla 3-5 Descripcidn del panel trasero

NO. Nombre del puerto FunCién

1 @ Terminal de tierra.

Cuatro grupos de puertos de entrada de alarma (Grupo 1: puerto 1 al puerto 4; Grupo 2:
puerto 5 al puerto 8; Grupo 3: puerto 9 al puerto 12; Grupo 4: puerto 13 al puerto
dieciséis). Estos puertos reciben la sefial de la fuente de alarma externa.

Puerto de entrada de al . .
verto deentrada de alarma Hay dos tipos: NO (normalmente abierto) y NC (normalmente cerrado).

. 11

Cuando su dispositivo de entrada de alarma esté usando energia externa, aseglrese de que

2 el dispositivo de entrada de alarma y el DVR se conecten a la misma tierra.

[ ] Tres grupos de puertos de salida de alarma. (Grupo 1: puerto NO1- C1, Grupo 2:

puerto NO2 - C2, Grupo 3: puerto NO3 - C3) ). Estos puertos envian una sefial de
Puerto de salida de alarma

1-3(NO1 - NO3;
C1-C3)

alarma al dispositivo de alarma. Aseglrese de que el suministro de energia al
dispositivo de alarma externo.
NO: Puerto de salida de alarma normalmente

abierto. C: Salida de alarma final publico.
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NO. Nombre del puerto Fu ncién
- Suelo.

3 Puerto de entrada de video Se conecta a una cdmara analdgica para ingresar una sefial de video.

4 Puerto de entrada de audio Recibe la salida de la sefial de audio de los dispositivos como el micréfono.

5 Puerto de salida de audio Emite una sefial de audio a los dispositivos como la caja de sonido.

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta definicién.

6 Puerto HDMI El puerto emite el video de alta definicion sin comprimir y los datos de
audio multicanal a la pantalla conectada con el puerto HDMI. Se conecta a
dispositivos externos como teclado, mouse y dispositivo de

7 Puerto USB .
almacenamiento USB.

8 Puerto de red Se conecta al puerto Ethernet.

RS-485 Se conecta a los dispositivos de control como el domo de velocidad PTZ. El puerto

9 comunicacién RS-485_A esta conectado mediante el cable Ay RS-485_B esta conectado al cable B.

Puerto

10 Puerto de entrada de energia Entradas de alimentacién de 12 VCC.

11 Puerto VGA Envia datos de video analdgico a la pantalla conectada con puerto VGA.

12 Botén de encendido Enciende / apaga el DVR.

13 Cable de energia Use una abrazadera para asegurar el cable de alimentacién en el DVR en caso de que haya alguna pérdida.

cierre

3.3 Operaciones de control remoto

(1

Tenga en cuenta que el control remoto no es nuestro accesorio estandary podria no estar incluido en

la bolsa de accesorios. Se suministra seglin el modelo adquirido.

12
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Figure 3-€ Control remoto
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Tabla 3-6 Descripcidén del mando a distancia

No. Nombre Funcion
1 Bot6n de encendido Presione este botdn para iniciar o apagar el dispositivo.
, Presione este botdn para ingresar el nimero de serie del dispositivo, de modo que pueda controlar el
2 Direccion
dispositivo.
3 Adelante Velocidad de avance de varios pasos y reproduccién a velocidad normal.
4 Camara lenta Velocidad de cadmara lenta de varios pasos o reproduccién normal.
5 Siguiente registro En el estado de reproduccidn, presione este botdn para reproducir el siguiente video.
6 Récord anterior En el estado de reproduccidn, presione este botdn para reproducir el video anterior.
[ ] En el estado de reproduccién normal, presione este botén para pausar la reproduccién.
[ ] En estado de pausa, presione este botdn para reanudar la reproduccién normal.
7 Reproducir pausar
e En la interfaz de la ventana de visualizacién en vivo, presione este botén para ingresar al ment de
blsqueda de video.
En el estado de reproduccidn inversa, presione este botén para pausar la reproduccion
inversa.
8 Retroceder / pausar i i
En el estado de pausa de reproduccidn inversa, presione este boton para volver al
estado de reproduccion inversa.
9 £ Vuelve al menu anterior o cancela la operacion actual (cierra la interfaz
SC.
frontal o el control).
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No. Nombre Funcién
e Inicie o detenga la grabacién manualmente.
®  Enlainterfaz de grabacién, use los botones de direccién para seleccionar el
10 Registro canal que desea grabar.
®  Presione este boton durante al menos 1,5 segundos y se mostrard la
interfaz de grabacion manual.
Cambie entre los controles activados actualmente yendo hacia la izquierda o hacia la
11 Teclas de direccion derecha. En el estado de reproduccidn, las teclas controlan la barra de progreso de la
reproduccién. Funcién auxiliar (como operar el ment PTZ).
@  Confirma una operacién.
12 Entrar / tecla de men( [ ] Ve a la OK botdn.
e Vayaal menu.
Ventana multiple . - .
13 Cambiar entre ventana multiple y ventana Unica.
cambiar
®  Enelmodo de monitoreo de un solo canal, presione este botén para mostrar
el control PTZ y las funciones de ajuste de color.
Cambie el menu de control PTZ en la interfaz de control PTZ.
L] En la interfaz de deteccién de movimiento, presione este botdn con las teclas de direccion para
completar la configuracion.
14 Fn
[ ] En el modo de texto, mantenga pulsado este botén para eliminar el dltimo caracter.
Para utilizar la funcién de limpieza: Mantenga pulsado este botdn durante
1,5 segundos.
®  Enelmend HDD, cambie el tiempo de grabacién del HDD y otra informacién
(como se indica en el mensaje emergente.
.. Ingrese contrasefia, nimeros.
Alfanumérico
15 ®  Cambiardecanal.
teclas
Presione MayUs para cambiar el método de entrada.

3.4 Operaciones del mouse

(1

Las operaciones se basan en las consideraciones para usuarios diestros.

Tabla 3-7 Operaciones del mouse

Operacion

Funcion

Haga clic con el botén izquierdo del mouse

botén

Aparecerd el cuadro de didlogo de introduccién de contrasefia si ain no ha iniciado sesién. En la

interfaz de la ventana de visualizacidn en vivo, puede ir al men0 principal.

Cuando haya seleccionado un elemento del menu, haga clic en él para ver el contenido del

mend. Implementar la operacién de control.

Modifique la casilla de verificacién o el estado de deteccién de movimiento.

Haga clic en el cuadro combinado para que aparezca la lista desplegable.

14
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Operacion

Funcidn

En el cuadro de texto, haga clic en el botdn correspondiente en el panel para ingresar un nimero o

Caracter inglés (minuscula / en maydscula).

L] En el modo de entrada en inglés: haga para ingresar un retroceso y haga clic en pata

clic en eliminar el caracter anterior.

@  Enelmodo de entrada numérica: haga clic para borrary hacer clic para borrar el

en el caracter anterior.

Haga doble clic a la izquierda

Botén del ratén

Implemente operaciones de control especiales, como hacer doble clic en un elemento de la lista de

archivos para reproducir el video.

En el modo de ventana multiple, haga doble clic en un canal para ver en ventana completa. Vuelva a hacer doble

clic en el video actual para volver al modo de ventana multiple anterior. Haga clic con el bot6n derecho en la

Botén derecho del raton

interfaz de la ventana de visualizacién en vivo, se muestra el men( de acceso directo. Para productos de diferentes

series, el men( de acceso directo puede variar.

Salir del men( actual sin guardar la modificacion.

Haga clic en la rueda de desplazamiento

botén

En el cuadro de entrada numérica: aumente o disminuya el valor numérico.

Cambie los elementos de la casilla de verificacién.

Avanzar o retroceder una pagina.

Apunta para seleccionary

moverse

Seleccione el control actual y muévalo.

Arrastrando a
cuadro de seleccidn con

boton izquierdo del raton

Seleccione la zona de deteccién de movimiento.

Seleccione la zona de méscara de privacidad.
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4 Primeros pasos

Este capitulo presenta varios componentes del dispositivo, el control remoto y las operaciones del mouse, y la

conexidn tipica.

4.1 Diagrama de conexion tipico

La siguiente figura es solo para referencia y puede diferir del producto real.
Figure 4-1 DH-XVR5108HS-4KL / DH-XVR5116HS-S2 (V2.0)
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Figure 4-2 DH-XVR5116H-4KL
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Figure 4-3 DH-XVR5216AN-4KL
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4.2 Conexion a entrada y salida de audio y video

4.2.1 Entrada de video

La interfaz de entrada de video es BNC. El formato de video de entrada incluye: PAL / NTSC BNC (1.0Vr4cinas, 75
Q.). La sefial de video debe cumplir con sus estandares nacionales.

La sefial de video de entrada debe tener un SNR alto y una distorsidn baja; baja interferencia, color natural y ligereza

adecuada.

Garantizar la estabilidad y fiabilidad de la sefial de la camara.
La camara debe instalarse en un lugar fresco y seco lejos de la luz solar directa, sustancias inflamables,
explosivas, etc.

La camaray el DVR deben tener la misma conexidn a tierra para garantizar el funcionamiento normal de la

cadmara.

Garantizar la estabilidad y confiabilidad de la linea de transmisién.

Utilice BNC con proteccién de sonido de alta calidad. Seleccione el modelo BNC adecuado segin la

distancia de transmision.

Si la distancia es demasiado larga, debe usar un cable de par trenzado y puede agregar dispositivos de compensacién de

video o usar fibra dptica para garantizar la calidad del video.

Debe mantener la sefial de video alejada de la fuerte interferencia electromagnética, especialmente la

corriente de alta tensién.

Mantenga las orejetas de conexi6n en buen contacto

La linea de sefial y el cable blindado deben fijarse firmemente y bien conectados. Evite las juntas secas, las soldaduras

traslapadas y la oxidacion.

4.2.2 Salida de video

La salida de video incluye un BNC (PAL / NTSC1.0Vricinas, 75 Q), una salida VGA y una salida HDMI. El
sistema admite salidas BNC, VGA y HDMI al mismo tiempo.

Cuando utilice un monitor tipo pc para reemplazar el monitor, preste atencion a los siguientes
puntos:

Para aplazar el envejecimiento, no permita que el monitor de la PC funcione durante mucho

tiempo. La desmagnetizacidn regular mantendrd el dispositivo en un estado adecuado.

Manténgalo alejado de dispositivos con fuertes interferencias electromagnéticas.
El uso de la television como dispositivo de salida de video no es un método de sustitucidn confiable. También debe reducir las
horas de trabajo y controlar la interferencia de la fuente de alimentacidn y otros dispositivos. El televisor de baja calidad

puede danar el dispositivo.
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4.2.3 Entrada de audio

El puerto de entrada de audio de estos productos de la serie adopta el puerto BNC.

Debido a la alta impedancia de la entrada de audio, utilice la captacidn de sonido activa.

La transmision de audio es similar a la transmisién de video. Trate de evitar interferencias, juntas secas, contacto suelto y

debe estar alejado de corrientes de alta tension.

4.2.4 Salida de audio

El parametro de la sefial de salida de audio suele ser superior a 200 mv 1 KQ (BNC o RCA). Se puede conectar directamente a un

auricular de baja impedancia, una caja de sonido activa o un dispositivo de salida de audio con amplificador.

Si la caja de resonancia y la pastilla no se pueden separar espacialmente, es facil provocar chirridos. En este

caso puede adoptar las siguientes medidas:

Utilice una mejor captacion de sonido con una mejor propiedad de

direccién. Reduzca el volumen de la caja de sonido.

El uso de materiales mas absorbentes de sonido en la decoracién puede reducir el eco de voz y mejorar el
entorno acustico.

Ajuste el disefio para reducir la aparicion de chirridos.

4.3 Conexion a la entrada y salida de alarma

Lea lo siguiente antes de conectarse.

Entrada de alarma

Salida de alarma

Aseglrese de que el modo de entrada de alarma esté conectando a tierra la entrada de alarma. Se

necesita una sefial de conexidn a tierra para la entrada de alarma.

La entrada de alarma necesita la sefial de voltaje de bajo nivel.

Elmodo de entrada de alarma puede ser NC (apertura normal) o NO (cierre normal)

Cuando conecte dos DVR o conecte un DVRy otro dispositivo, utilice un relé para separarlos.

El puerto de salida de alarma no debe conectarse directamente a una carga de alta potencia (debe ser

inferior a 1 A) para evitar una corriente alta que puede dafiar el relé. Utilice el contactor para realizar la

conexién entre el puerto de salida de alarmayy la carga.

Cémo conectar el decodificador PTZ

Aseglrese de que el decodificador tenga la misma conexidn a tierra que el DVR; de lo contrario, es posible que no
controle el PTZ. Se recomienda cable trenzado blindado y la capa blindada se utiliza para conectar a tierra. Evite el alto
voltaje. Asegure el cableado adecuado y algunas medidas de proteccién contra truenos.

Para cables de sefial demasiado largos, 120 Q deben conectarse en paralelo entre las lineas A, B en el extremo lejano
para reducir la reflexion y garantizar la calidad de la sefial.

“485A,B” del DVR no se puede conectar en paralelo con el “puerto 485” de otro dispositivo.

19



@hua |
TECHNOLOGY Manual de usuario

El voltaje entre las lineas Ay B del decodificador debe ser inferiora 5 V.

Asegurese de que el dispositivo frontal esté bien conectado a tierra

Una conexidn a tierra inadecuada puede provocar dafios en el chip.

4.3.1 Introduccion al puerto de alarma

(1

Los puertos de entrada de alarma dependen del modelo que comprd.

Flg ure 4-4 puertos de alarma

HEEEEEREEEEE) EEEEEEESEEHEE]

| £ No1c1 L No2c2 L NO3C3 L NO4aca L NO5 C5NCS 4+ Sl A2V T+ T- R+ R- |

(Ll Rl B L]

|1 23 4 L5667 8L AB L o10112L 131415161 L]

Tabla 4-1 Descripcién del puerto de alarma

Icono Descripcion
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11, . . L
ALARMA 1 a ALARMA 16. La alarma se activa en baja tensién.
12,13,14,15,16
NO1 C1,NO2 C2,NO3
Hay cuatro grupos de salida de activacion abierta normal (botén de encendido / apagado).
C3,NO4 C4
NO5 C5 NC5, Hay un grupo de salida de activacién abierta normal (botén de encendido / apagado).
Control de potencia de salida del 6t canal de salida de alarma. Corriente de voltaje: 500 mA.
CTRL 12V . ) ) i
@ Cuando hay una salida de alarma, cierre la salida de energia.
@ Cuando se cancela la alarma, abra la salida de energia.
Corriente nominal.
+12V
Corriente de voltaje: 500 mA.
"'L- Cable de tierra.
-
485 puerto de comunicacion. Se utilizan para controlar dispositivos como
485A/B decodificadores. 120 Q deben conectarse en paralelo entre las lineas Ay B si hay
demasiados decodificadores PTZ.
Puerto RS-485 full-duplex de cuatro cables. T
T+,T-,R+,R- +T-: cable de salida.
R+ R-: cable de entrada.

4.3.2 Entrada de alarma

Consulte la siguiente figura para obtener mas informacion.

Entradas de alarma de conexién a tierra que incluyen el tipo de apertura normal y cierre normal.
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Conecte en paralelo el extremo COM y el extremo GND del detector de alarma (proporcione alimentacion externa al
detector de alarma).
Conecte en paralelo la tierra del DVRYy la tierra del detector de alarma. Conecte el
puerto NC del sensor de alarma a la entrada de alarma DVR (ALARM)
Use la misma tierra que la del DVR si usa energia externa para el dispositivo de alarma.
Figure 4-5 entrada de alarma

Alarm input public end should jump out with device power end
Alarm device connection terminal

+12v [eND [com | pe

Alarm device

=} Lt =) (=T connection terminal
u | s
&) ALARM
@ GND
+2v  GND

4.3.3 Salida de alarma

Proporcione energia externa al dispositivo de alarma externo.
Para evitar sobrecargas, lea atentamente la siguiente tabla de pardmetros del relé. El cable
RS-485 A/ B es para el cable A/ B del decodificador PTZ.

4.3.4 Parametros del relé de salida de alarma

[

Consulte el producto real para obtener informacion sobre el modelo de relé.

Tabla 4-2 Parametros del relé de salida de alarma

Modelo HFD23 / 005-1ZS HRB1-S-DC5V
Material del tacto Chapado en oro AgNi + AuAg10 / AgNil0/ CuNi30
Capacidad nominal del interruptor 30VCC1A / 125VCA 0,5 A 24VCC1 A/ 125VCA2A
Interruptor maximo
62,5VA/30W 250 VA / 48W
Clasificacién poder
(Resistencia Interruptor maximo
. 125VCA/60VCC 125VCA/60VCC
Carga) Voltaje
Interruptor maximo
. 2A 2A
divisa
Entre toques 400 VCA 1 minuto 500 VCA 1 minuto
Aislamiento Entre el tactoy . .
1000 VCA 1 minuto 1000 VCA 1 minuto
devanado
Hora de encendido 5ms max. 5ms max.
Hora de apagado 5 ms max. 5 ms max.
Longevidad Mecanico 1 X 10wveces 5 X 10sveces
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Modelo

HFD23 / 005-1ZS

HRB1-S-DC5V

(300 veces / MIN)

(300 veces / MIN)

Eléctrico

1 X 10sveces
(30 veces / MIN)

2,5 X 10sveces
(30 veces / MIN)

Temperatura de trabajo

-30°Chasta+70°C

-40°Chasta+70°C

4.4 Conexion al puerto RS-485

4.5 Reemplazo de la bateria

AsegUrese de utilizar el mismo modelo de bateria si es posible.

Conecte el cable RS-485 de la cdAmara PTZ al puerto RS-485 del dispositivo. Aseglrese de que

coincidan las interfaces Ay B.

Conecte el cable de salida de video de la camara PTZ al puerto de entrada de video del Dispositivo.

Encienda la cdmara PTZ.

Recomendamos reemplazar la bateria con regularidad (por ejemplo, un afio) para garantizar la precisién de la hora del sistema.

A\

Antes del reemplazo, guarde la configuracion del sistema; de lo contrario, puede perder los datos por completo.
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5 configuraciones locales

Lea las siguientes notas antes de usar su Dispositivo.

[

Las interfaces del Manual se utilizan para presentar las operaciones y solo como referencia. La
interfaz real puede ser diferente dependiendo del modelo que comprd. Si hay inconsistencia entre
el Manual y el producto real, prevalecera el producto real. El Manual es un documento general para
presentar el producto, por lo que es posible que algunas funciones descritas para el Dispositivo en
el Manual no se apliquen al modelo adquirido. Convenciones para las operaciones del mouse en un
mend.

Hacer clic: en el mend, haga clic con el botén izquierdo del mouse una vez en una opcidn para ingresar la configuracién de la opcidn.

Clic derecho: en cualquier interfaz, haga clic con el botén derecho del ratén una vez para volver al nivel anterior. Para obtener

detalles sobre las operaciones del mouse, consulte "3.4 Operaciones del mouse".

5.7 Ajustes iniciales

5.1.1 Arranque

A\

Aseglrese de que el voltaje de entrada corresponda con los requisitos de energia del dispositivo. Encienda el dispositivo
después de que el cable de alimentacidn esté conectado correctamente.

Para proteger el dispositivo, primero conecte el dispositivo con el cable de alimentaciéon y luego conéctelo a la fuente
de alimentacion.

Para garantizar el funcionamiento estable del Dispositivo y los dispositivos externos conectados al Dispositivo y para
prolongar la vida Gtil de la bateria, se recomienda consultar la norma nacional relacionada para utilizar la fuente de
alimentacién que proporciona un voltaje estable con menos interferencia de ondas. Se recomienda una fuente de
alimentacién USP.

Step 1 Conecte el dispositivo al monitor. Conecte

Step 2 el cable de alimentacién al dispositivo.
Step 3 Presione el botén de encendido para encender el dispositivo. La luz indicadora de encendido est4 encendida.

En el monitor conectado, la pantalla de visualizacion en directo se muestra de forma predeterminada. Si enciende
el dispositivo durante el periodo de tiempo que esta configurado para la grabacién, el sistema comienza a grabar
después de que se enciende, y vera el icono que indica que el estado de grabacidn esta funcionando en los canales

especificos.

5.1.2 Inicializacion del dispositivo

Al arrancar por primera vez, debe configurar la informacion de la contrasefia para admin (por
defecto).
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Para proteger el dispositivo, se recomienda encarecidamente que conserve correctamente la contrasefia de administradory la
modifique con regularidad.
Step 1  Encienda el dispositivo.

Figure 5-1 Introducir la contrasefia

Device Initialization

vord Protection

admir

Frompt Question

Steg 2 Configure la informacién de la contrasefia para el administrador.

Tabla 5-1 Configurar contrasefia

Pardmetro Descripcion
Usuario Por defecto, el usuario es administracion.
Clave En el Clave cuadro, introduzca la contrasena de administrador.

La nueva contrasefia se puede configurar de 8 a 32 caracteres y contener

confirmar Contrasefia al menos dos tipos de numeros, letras y caracteres especiales

(excluyendo lllll’ nn ll’ll; ll’ll: llyll & |l).

En el Pregunta rapida cuadro, ingrese la informacidn que pueda recordarle

de la contrasena.

Pregunta rapida

En la interfaz de inicio de sesién, vuelva a ., se mostrara el mensaje para ayudarlo a encontrar

hacer clic en la contrasefia.

Step 3 Hacerclic Préximo.
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Figure 5-2 Patrén de desbloqueo

Device Initialization

K paltern

Steg 4 Dibuja un patrén de desbloqueo.

Una vez completada la configuracidn, se muestra la interfaz de configuracién de proteccién por contrasefia.

El patrén que desea establecer debe cruzar al menos cuatro puntos. Si no

desea configurar el patrén de desbloqueo, haga clic enSaltar.

Una vez que haya configurado el patrén de desbloqueo, el sistema requerira el patrén de desbloqueo como método de
inicio de sesién predeterminado. Si omite esta configuracion, ingrese la contrasefia para iniciar sesion.

Figure 5-3 Proteccién de contrasefia

Device Initialization

update i ime

What is your favorite children's book?

What was the first name of your first boss?

What is the name of your favorite fruit?
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Step 5  Configure los pardmetros de proteccién para la contrasefia.
Después de la configuracidn, si olvidd la contrasefia para el usuario administrador, puede restablecer la contrasefia a través de la
direccién de correo electrénico reservada o preguntas de seguridad. Para obtener detalles sobre como restablecer la contrasefia,
consulte "5.1.3 Restablecimiento de contrasefia”.
Si no desea configurar los ajustes, desactive la direccion de correo electrénico y las funciones de preguntas

de seguridad en la interfaz.

Tabla 5-2 Descripcion de la proteccién por contrasefia

Clave L,
, Descripcion
Modo de proteccion

Ingrese la direccién de correo electrénico reservada. En elDireccién de correo electrénico , ingrese una
direccidn de correo electrénico para restablecer la contrasefia. En caso de que haya olvidado la contrasefia,
Direccién de correo electrénico

ingrese el cddigo de seguridad que obtendra de esta direccidn de correo electrdnico reservada para restablecer

la contrasefia de administrador.

Configure las preguntas y respuestas de seguridad.
Preguntas de seguridad Bn caso de que haya olvidado la contrasefia, ingrese las respuestas a las preguntas.

hacer que restablezca la contrasefia.

[

Si desea configurar el correo electrénico o la funcién de preguntas de seguridad mas tarde o desea cambiar las

configuraciones, seleccione Ment principal> CUENTA> USUARIO.

Steg € Hacer clic Salvar para completar la configuracién. ElAcuerdo de licencia
de usuario final se muestra la interfaz. Seleccione la casilla de verificacidn

SteQ 7 Heleidoy acepto todos los términos. Hacer clicPréximo.

Step 8

El Asistente de inicio se muestra la interfaz. Para obtener detalles sobre la configuracidn rapida durante el inicio,

consulte "5.1.4 Configuracién con StartupWizard".

5.1.3 Restablecimiento de la contrasena

Puede restablecer la contrasefia a través del cddigo QR o las preguntas de seguridad.
Para restablecer a través del cddigo QR, aseglrese de que la casilla de verificacién Habilitar esté seleccionada en Menu principal>
SISTEMA> SEGURIDAD> Restablecer contrasefia.
Para restablecer las preguntas de seguridad, asegurese de que las preguntas de seguridad estén configuradas.
Step 1 Ingrese a la interfaz de inicio de sesién.
Si ha configurado el patrén de desbloqueo, se muestra la interfaz de inicio de sesidn del patrén de desbloqueo.
Hacer clicPatrén olvidado, se muestra la interfaz de inicio de sesidn con contrasefia.

Si no configurd el patrén de desbloqueo, se muestra la interfaz de inicio de sesién con contrasefia.

(1

E N lainterfaz de inicio de sesién del patrén de desbloqueo, haga clic en Cambiar de usuario iniciar sesién; o en la contrasefia de inicio de sesién

interfaz, en el Usuario Name lista, seleccione otros usuarios para iniciar sesion.
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Figure 5'4 Inicio de sesién del sistema (1)

SYSTEM LOGIN

Forgot Pattern Switch User

Figure 5'5 Inicio de sesién del sistema (2)

SYSTEM LOGIN

SteQ 2 Hacer clic ..

Si no configurd la direccidn de correo electrdnico reservada, se muestra la interfaz de entrada de correo electrénico.

Ingrese la direccién de correo electrénico y luego haga clic enPréximo, la Restablecer la contrasefia se muestra la

interfaz.

Si ha configurado la direccién de correo electrénico reservada, Restablecer la contrasefia se muestra la interfaz.
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Figure 5-6 Restablecer contrasefia (1)

Reset the password

Cancel

F Ig ure 5-7 Restablecer contrasefia (2)
Reset the password

QR Code

send the sirings to

support_gpwd@htmicrochip. ce

Cancel

Step 3  Descanse la contrasefia.
Cddigo QR
Siga las instrucciones en pantalla para obtener el cédigo de seguridad en su direccién de correo electrénico reservada. En el

Cédigo de seguridad cuadro, ingrese el cddigo de seguridad.
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Se le da un tiempo limitado para obtener el cédigo de seguridad escaneando el c6digo QR dentro de
las 24 horas. Por favor opere con cuidado.
Utilice el cédigo de seguridad recibido en su casilla de correo electrénico para restablecer la contrasefia dentro de las
24 horas; de lo contrario, el cédigo de seguridad dejara de ser valido.
Preguntas de seguridad
l) Sobre el Restablecer la contrasefia interfaz como se muestra en la Figura 5-7, en la Tipo de reinicio lista,

seleccione Preguntas de seguridad, se muestra la interfaz de Preguntas de seguridad.

Si no configurd las preguntas de seguridad antes, en el Tipo de reinicio lista, no habra
Preguntas de seguridad.
2) En el Respuesta cuadro, ingrese las respuestas correctas.
Figure 5-8 Restablecer contrasefia (3)

Reset the password

t Type Security Questions

Cancel

Steg 4 Hacer clic Préximo.
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Figure 5-9 Restablecer contrasefia (4)

Resel the password

Cancel

Step 5 EnelNueva contrasefia, ingrese la nueva contrasefia y vuelva a ingresarla en el confirmar
Contraseiia caja.

Steg €  Hacer clic Salvar. Se inicia el restablecimiento de la contrasefia.

Una vez completado el restablecimiento, se muestra un mensaje emergente. Hacer clic

Step 7  estébien.

Se muestra un mensaje emergente que le pregunta si desea sincronizar la contrasefia con los dispositivos

remotos.

Hacer clic Cancelar, el restablecimiento ha terminado.

Hacer clicOK, se muestra la interfaz Sync Info.
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Figure 5-10 Mensaje pop up

Reset the password

of (admin)

Confirm | Message

mbol(s)

Cancel

Cancel

Este mensaje aparece solo cuando hay canales digitales en lugar de canales analdgicos
completos.
Figure 5-11 sincronizarinformacisn

Sync Info

2  Channel IF Address Results
. :

Finished
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5.1.4 Configuracion con el asistente de inicio

5.1.4.1 Acceso al asistente de inicio

StartupWizard le ayuda a configurar los ajustes basicos para configurar el dispositivo.

Una vez que haya inicializado el dispositivo, Asistente de inicio se muestra la interfaz.

Figure 5-12 asistente de inicio

Startup Wizard

(L]
Si selecciona el Verificacion automatica de actualizaciones casilla de verificacién, el sistema le notificara automaticamente cuando haya

actualizaciones disponibles.

5.1.4.2 Configurar los ajustes generales

Puede configurar los ajustes generales del dispositivo, como el nombre del dispositivo, el idioma y la configuracién para la
reproduccién instantanea.
También puede configurar los ajustes generales seleccionando Menu principal> SISTEMA> GENERAL> General.

Steg 1 Sobreel Asistente de inicio interfaz, haga clic en Préximo.
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Figure 5-13 General

General

8
ENGLISH
NTSC

5

10 Monitor Channel(s) when logout

Step 2  Configure los pardmetros de configuracién general.

Tabla 5-3 Configuracién general

Pardmetro Descripcion

Nombre del dispositivo En el Nombre del dispositivo cuadro, ingrese el nombre del dispositivo. En elNo
No de dispositivo de dispositivo , ingrese un nimero para el dispositivo. En elldioma lista,
Idioma seleccione un idioma para el sistema del dispositivo.

En el Estandar de video lista, seleccione CAMARADA o NTSC seg(in su situacién
Estandar de video l
real.

En el Juego instantaneo , ingrese el tiempo de reproduccién del video
recodificado. El valor varia de 5 a 60.

Juego instantaneo (min.)
En la barra de control de visualizacién en vivo, haga clic en el botén de reproduccidn instantanea para

reproducir el video grabado dentro del tiempo configurado.

En el Cierre de sesién automatico , ingrese el tiempo de espera para el dispositivo. El dispositivo se
desconecta automaticamente cuando no esta funcionando durante el periodo de tiempo configurado.
Debe volver a iniciar sesion en el dispositivo.

Cierre de sesién automatico (min.) El valor varia de 0 a 60. 0 indica que no hay tiempo de espera para el
dispositivo.

Hacer clic Supervise los canales al cerrar la sesién. Puede seleccionar los canales

que desea seguir monitoreando cuando se desconecta.

Habilita la barra de navegacion. Cuando hace clic en la pantalla de visualizacidn en vivo, se
Barra de navegacion .,
muestra la barra de navegacion.

Ajuste la velocidad del doble clic moviendo el control deslizante.
Sensibilidad del ratén
Cuanto mayor sea el valor, mas rapida debe ser la velocidad del doble clic.
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5.1.4.3 Configuracion de los ajustes de fecha y hora

Puede configurar la hora del sistema, elegir la zona horaria, establecer el horario de verano y habilitar el
servidor NTP.
También puede configurar los ajustes de fecha y hora seleccionando Menti principal> SISTEMA> GENERAL> Fecha y
hora.
Step 1 Unavez que haya configurado los ajustes generales, en el General interfaz, haga clic en Préximo.
Figure 5-14 Fechay hora
Date&Time

2017 -11-06 10:37:58 (GMT+08:00)Beijing, Urumgi,Singapore
YYYY MM DD

2000-01-01 00:00
2000-01-01 00:00

time windows_com Manual Update

123
60

Step 2 Configure los ajustes de los parametros de fecha y hora.

Tabla 5-4 Parametros de fechay hora

Parametro Descripcion

En el Hora del sistema cuadro, ingrese la hora para el sistema.
Haga clic en la lista de zonas horarias, puede seleccionar una zona horaria para el sistemay la hora

se ajustara automaticamente.

Hora del sistema A

No cambie la hora del sistema al azar; de lo contrario, no se podra buscar el
video grabado. Se recomienda evitar el periodo de grabacién o detener la
grabacion antes de cambiar la hora del sistema.

Formato de fecha En el Formato de fecha lista, seleccione un formato de fecha para el sistema. En el

Separador de fecha Separador de fecha lista, seleccione un estilo de separador para la fecha.

En el Formato de tiempo lista, seleccione 12 HORAS o0 24 HORAS para el estilo de visualizacién de la hora.
Formato de tiempo

DST Habilite la funcién de horario de verano. Hacer clicSemana o haga clic en Fecha.
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Parametro Descripcion

Hora de inicio

Configure la hora de inicio y la hora de finalizacién del horario de verano.

Hora de finalizacion

NTP Habilite la funcién NTP para sincronizar la hora del dispositivo con el servidor NTP.

En el Servidor , ingrese la direccién IP o el nombre de dominio del

servidor NTP correspondiente.

Servidor
Hacer clic Actualizacién manual, el dispositivo comienza a sincronizarse con el servidor
inmediatamente.

Puerto El sistema solo admite el protocolo TCP y la configuracién predeterminada es 123.

Intervalo (Min) En el Intervalo, ingrese la cantidad de tiempo que desea que el dispositivo
ntervalo n.
sincronice la hora con el servidor NTP. El valor varia de 0 a 65535.

5.1.4.4 Configurar los ajustes de red

Puede configurar los ajustes basicos de la red, como el modo de red, la version de IP y la direccién IP del dispositivo.

También puede configurar los ajustes de red seleccionando Menu principal> RED>TCP / IP.

Step 1 Unavez que haya configurado los ajustes de fecha y hora, en el Fecha y hora interfaz, haga clic en Préximo.

Figure 5-15 RED

NETWORK

Multi-address Default Ethernet Port Ethernet Port1

Ethernet Porti IP Version IPvd

Step 2 Configure los ajustes de los parametros de red.

Tabla 5-5 Configuracién de red

Pardmetro Descripcion

e  Multidireccién: Dos puertos Ethernet funcionan por separado a través de los

Modo neto cuales puede solicitar al dispositivo que brinde servicios como HTTP y RTSP.

Debe configurar un puerto Ethernet predeterminado (generalmente el
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Parametro Descripcion

Puerto Ethernet 1 de forma predeterminada) para solicitar los servicios desde el
extremo del dispositivo, como DHCP, correo electrénico y FTP. Si uno de los dos puertos
Ethernet se desconecta segun lo detectado por las pruebas de red, el estado de la red
del sistema se considera fuera de linea.

L] Tolerancia a fallos: Dos puertos Ethernet comparten una direccién IP. Normalmente,
solo funciona un puerto Ethernet y, cuando este puerto falla, el otro puerto comenzara a
funcionar automaticamente para garantizar la conexién de red.

Al probar el estado de la red, la red se considera fuera de linea solo
cuando ambos puertos Ethernet estan desconectados. Los dos
puertos Ethernet se utilizan en la misma LAN.

L] Equilibrio de carga: Dos tarjetas de red comparten una direccién IP y funcionan al
mismo tiempo para compartir la carga de la red de manera promedio. Si uno de ellos
falla, el otro puede seguir funcionando con normalidad.

Al probar el estado de la red, la red se considera fuera de linea solo
cuando ambos puertos Ethernet estan desconectados. Los dos
puertos Ethernet se utilizan en la misma LAN.

[

El dispositivo con un solo puerto Ethernet no admite esta funcién. En elTarjeta ethernet

lista, seleccione un puerto Ethernet como puerto predeterminado. Esta configuracion esta

Puerto Ethernet predeterminado disponible solo cuando elMultidireccion estd seleccionado en el Modo neto lista.

En el Versién de IP lista, puede seleccionar IPv4 o IPv6. Ambas versiones son

Versidn de IP
compatibles con el acceso.
Direccion MAC Muestra la direccién MAC del dispositivo.
Habilite la funcién DHCP. La direccién IP, la mascara de subred y la puerta de enlace
predeterminada no estan disponibles para la configuracidn una vez que se habilita DHCP.
[ ] Si DHCP es efectivo, la informacidn obtenida se mostrard en la Direccién IP caja, Mascara de
subred caja y Puerta de enlace predeterminada caja. De lo contrario, todos los valores
DHCP muestran 0.0.0.0.
®  Sidesea configurar manualmente la informacién de IP, primero desactive la
funcién DHCP.
[ ] Si la conexién PPPOE se realiza correctamente, la direccidn IP, la mascara de subred, la puerta de
enlace predeterminaday el DHCP no estén disponibles para la configuracién.
Direccién IP Ingrese la direccidn IP y configure la mascara de subred correspondiente y la puerta de enlace

predeterminada.

Mascara de subred m

Puerta de enlace predeterminada La direccién IP y la puerta de enlace predeterminada deben estar en el mismo segmento de
DNS DHCP red. Habilite la funcién DHCP para obtener la direccién DNS del enrutador.

DNS preferido En el DNS preferido cuadro, ingrese la direccion IP de DNS.

DNS alternativo En el DNS alternativo , ingrese la direccion IP del DNS alternativo.

En el MTU, ingrese un valor para la tarjeta de red. El valor varia de 1280 bytes a

MTU

1500 bytes. El valor predeterminado es 1500.
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Parametro Descripcion
[1]

La modificacion del valor MTU provocara la interrupcion y el reinicio de la red, lo

que interrumpira el servicio de red. Hay un mensaje emergente que le permite
confirmar si desea guardar la modificacion; en caso afirmativo, la modificacion
entra en vigor.
Los valores de MTU sugeridos son los siguientes.
1500: El mayor valor del paquete de informacion Ethernet. Este valor se
selecciona normalmente si no hay conexion PPPoE o VPN, y también es el
valor predeterminado de algunos enrutadores, adaptadores de red y
conmutadores.
1492: valor optimizado para PPPoE.
1468: Valor optimizado para DHCP.
1450: valor optimizado para VPN.

Prueba Hacer clic Prueba para probar si la direccién IP ingresada y la puerta de enlace estan interfuncionando.

5.1.4.5 Configuracion de ajustes P2P

Puede agregar el dispositivo a su cliente de teléfono celular o la plataforma para administrar.

También puede configurar la funcién P2P seleccionandoMend principal> RED> P2P.

L]

Asegurese de que el DVR esté conectado a Internet y, en caso afirmativo, en el Estado cuadro de la interfaz P2P,
muestra En linea.

Step 1 Unavez que haya configurado los ajustes de red, en el RED interfaz, haga clic en Préximo.
Figure 5-16 P2P

Cell Phone Client

EinE (=1 Rk (=]
EScant‘ne OR ; ggcsntlﬂe QR

code on the E cade on the

; E =] 3
_'acﬁlal_lrterlate a3 ﬁactud in:erfa:e E‘

Step 2 Habilite la funcidén P2P.
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Step 3 Hacerclic Solicitar.
Puede comenzar a agregar el dispositivo.
Cliente de teléfono celular: use su teléfono mévil para escanear el cddigo QR para agregar el dispositivo al
cliente de teléfono celular, y luego puede comenzar a acceder al dispositivo.
Plataforma: obtenga el SN del dispositivo escaneando el cédigo QR. Vaya a la plataforma de
gestion P2P y agregue el Device SN a la plataforma. Entonces puede acceder y administrar el

dispositivo en la WAN. Para obtener mas informacidn, consulte el manual de funcionamiento de P2P.

[

También puede ingresar el c6digo QR de Cell Phone Client y Device SN haciendo clic en la parte - sobre el
superior derecha de las interfaces después de haber ingresado al menu principal. Para usar esta
funcién, tome la adicién de un dispositivo en Cell Phone Client como ejemplo.

Agregar dispositivo al cliente de teléfono celular

Step 1 Utilice su teléfono celular para escanear el c6digo QR en Cell Phone Client para descargar la aplicacién.

Step 2 Ensu teléfono celular, abra la aplicacién y luego toque E

Aparece el mend. Puede comenzar a agregar el dispositivo.
1) Toque Administrador de dispositivos.

Fig ure 5'1 7 Administrador de dispositivos

Device Manager

Create device card

2) Toque en la esquina superior derecha.

Se muestra la interfaz que requiere la inicializacidn del dispositivo. Se muestra un mensaje emergente que le
recuerda que debe asegurarse de que el dispositivo esté inicializado.
3) Toque esta bien.
Si el dispositivo no se ha inicializado, toquelnicializacion del dispositivo para realizar la inicializacién

siguiendo las instrucciones en pantalla.
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Si el dispositivo se ha inicializado, puede comenzar a agregarlo directamente.
4) Toque Agregar dispositivo.
Se muestra la interfaz Agregar dispositivo.
Puede agregar un dispositivo inaldmbrico o un dispositivo con cable. El Manual toma como ejemplo la adicidn de un dispositivo

cableado.

Figure 5'1 8 Agregar

Register Mode:

Name:

SN;

Username: admin
Password:

Live Preview:

Playback:

5) Toque P2P.
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Figure 5-19 P2P

Register Mode:

Name:

SN:

Username: admin

Password:

Live Preview:

Playback:

6) Ingrese un nombre para el DVR, el nombre de usuario y la contrasefia, escanee el cddigo QR debajo Dispositivo SN.

T) Toque Iniciar vista previa en vivo.
El dispositivo se agrega y se muestra en la interfaz de visualizacién en vivo del teléfono celular.

Figure 5-20 vista previa en vivo

Live Preview
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5.1.4.6 Configurar los ajustes de codificacion

Puede configurar los ajustes de la transmisidn principal y la transmisién secundaria para el dispositivo.

También puede configurar los ajustes de codificacién seleccionando Mend principal> CAMARA> CODIFICAR> Codificar.
Step 1 Unavez que haya configurado los ajustes P2P, en el P2P interfaz, haga clic en Préximo.
Figure 5-21 Codificar

Encode

Sub Stream
(]
General lype Sub Stream1
H.264H Ce H.264H
2560*1440(256... Resolutio 352*240(CIF)
15
CBR

| Frame Inte

Bit Rat

More Setting More Setting

Default Copy

Step 2  Configure los ajustes para los parametros de las transmisiones principal / secundaria.

Tabla 5-6 Parametros de flujo principal y secundario

Parametro Descripcion

En el Canal lista, seleccione el canal para el que desea configurar
los ajustes.

Canal

Habilite la funcién de cddec inteligente. Esta funcién puede reducir el flujo de bits de video
Cddec inteligente

para videos grabados no importantes para maximizar el espacio de almacenamiento.

e Corriente principal: en el Escribe lista, seleccione General, MD (Detector de movimiento
Escribe Alarma.

e Transmisién secundaria: esta opcidn no se puede configurar.

En el Compresién lista, seleccione el modo de codificacidn.

®  H.264H: codificacidn de alto perfil. Flujo de bits bajo con alta definicidn. Se
., recomienda esta configuracion.

Compresion o }
®  H.264: codificacién de perfil general.

L] H.264B: codificacion de perfil de linea de base. Esta configuracién requiere un flujo de bits

mas alto en comparacidn con otras configuraciones para la misma definicion.

En la lista Resolucidn, seleccione la resolucion del video.

Resolucion La resolucion maxima de video puede ser diferente dependiendo del modelo de

su dispositivo.
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Parametro Descripcion

Configure los cuadros por segundo para el video. Cuanto mayor sea el valor,
mas claray suave serd la imagen. La velocidad de fotogramas cambia junto
con la resolucién.

Velocidad de fotogramas (FPS) Generalmente, en formato PAL, puede seleccionar el valor de 1 a 25; en formato
NTSC, puede seleccionar el valor entre 1y 30. Sin embargo, el rango real de
velocidad de fotogramas que puede seleccionar depende de la capacidad del

dispositivo.

En el Tipo de tasa de bits lista, seleccione CBR (Velocidad de bits constante) o VBR (Tasa de bits
Tipo de tasa de bits variable). Si seleccionasCBR, la calidad de la imagen no se puede configurar; si selecciona VBR, se

puede configurar la calidad de la imagen.

Esta funcidn esta disponible si selecciona VBR en el Tasa de

Calidad bits Lista. Cuanto mayor sea el valor, mejor sera la imagen. El
lintervalo de fotogramas intervalo entre dos marcos de referencia.
En el Tasa de bits lista, seleccione un valor o introduzca un valor personalizado
Tasa de bits (Kb / S) para cambiar la calidad de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mejor serd la
imagen.
Video Habilite la funcién para subflujo. Hacer clicMas ajuste, la Mas

ajuste se muestra la interfaz.
e Codificacién de audio: esta funcién esta habilitada de forma predeterminada para la
Codificacién de audio

transmisién principal. Debe habilitarlo manualmente para la transmisidn secundaria 1. Una

vez que se habilita esta funcidn, el archivo de video grabado es una secuencia de audio y

e video compuesto. Fuente de audio: en elFuente de audio lista, puede seleccionar LOCAL y

Fuente de audio HDCVI.

LOCAL: La sefial de audio se recibe desde el puerto de entrada de audio. HDCVI: la

sefial de audio se recibe desde la cdmara HDCVI. Formato de audio: en elForma de
Formato de audio

[] audiot lista, seleccione el formato que necesite.

5.1.4.7 Configuracion de ajustes de instantaneas

Puede configurar los ajustes basicos de la instantanea, como la cantidad de instantanea cada vez, los canales para tomar la

instantaneay el tamafio de la imagen y la calidad de la instantanea.
También puede configurar los ajustes generales seleccionando Ment principal> CAMARA> CODIFICAR> Instantanea.

Para obtener mas informacidn sobre la configuracién de la instantanea, consulte "5.8 Configuracién de la configuracién de la instantanea".

SteQ 1 Unavez que haya configurado los ajustes de codificacién, en el Codificar interfaz, haga clic en Préximo.
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Figure 5-22 instanténea
SNAPSHOT

Manual Snag

1

Human Face

1280*720(720P)

Default

Step 2 Configure los ajustes de los parédmetros de la instantanea.

Tabla 5-7 Pardmetros de instantanea

Parametro Descripcion

En el Snap manual lista, seleccione cuantas instantaneas desea tomar
Snap manual

cada vez.
| En el Canal lista, seleccione el canal para el que desea configurar
Cana los ajustes.
Modo En el Modo lista, seleccione el tipo de instantdneas. En elTamaifo de la
Tamario de la imagen imagen lista, seleccione un valor para la imagen.

Configure la calidad de la imagen en 6 niveles. Cuanto mayor sea el nivel,
Calidad de laimagen . ; .
mejor serd la imagen.

Intervalo Configure o personalice la frecuencia de las instantaneas.

5.1.4.8 Configurar los ajustes basicos de almacenamiento

Puede configurar los ajustes para las situaciones en las que el disco duro esta lleno, la duracién del archivo y el tiempo de duracién del video

grabado, y los ajustes para eliminar automaticamente los archivos antiguos.

También puede configurar los ajustes bésicos de almacenamiento seleccionando Mend principal> ALMACENAMIENTO> BASICO.

Steg 1 Unavez que haya configurado los ajustes de codificacién, en el INSTANTANEA interfaz, haga clic en Préximo.
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Figure 5-23 BAsico
BASIC

HDD Full Overwrite

Time Length

Id Files Never

SteQ 2 Configure los parametros de configuracién de almacenamiento basicos.

Tabla 5-8 Configuracién de almacenamiento

Parametro Descripcion

Configure los ajustes para la situacion en la que todos los discos de lectura / escritura

estén llenos y no haya mas discos libres.

HDD lleno e Seleccione Detener registro para detener la grabacion Seleccione Sobrescribir para sobrescribir
e los archivos de video grabados siempre desde la primera vez.
Modo paquete Configure la duracién del tiempo y la duracién del archivo para cada video grabado. Configure si

desea eliminar los archivos antiguos y, en caso afirmativo, en elEliminacién automaética de

Eliminar automaticamente antiguo

archivos antiguos lista, seleccione Personalizado para configurar la duracién del tiempo durante el

Archivos

que desea conservar los archivos antiguos.

5.1.4.9 Configuracién del programa de almacenamiento de video grabado

Puede configurar la programacién para el video grabado, como los canales para grabar, los ajustes de alarmay el
periodo de armado.
También puede configurar los ajustes de almacenamiento de video grabado seleccionando Menu principal> ALMACENAMIENTO>

HORARIO> Grabar.

Step 1 Unavez que haya configurado los ajustes basicos de almacenamiento, en el BASICO interfaz, haga clic en Préximo.
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Figure 5-24 Registro

Record

= Thur
3 Friday

O Salurc

Default

Steg 2 Configure los pardmetros de configuracién de grabacion.

Tabla 5-9 Configuracién de grabacién

Parametro Descripcion

Canal En el Canal lista, seleccione un canal para grabar el video.

En el Grabar antes lista, ingrese la cantidad de tiempo que desea comenzar la
Grabar antes y
grabacién por adelantado.

Si hay varios discos duros instalados en el dispositivo, puede configurar uno de los discos duros como el
disco duro redundante para guardar los archivos grabados en diferentes discos duros. En caso de que

uno de los discos duros esté dafiado, puede encontrar la copia de seguridad en el otro disco duro.

e Seleccione Menu principal> ALMACENAMIENTO> HDDMANAGER, y luego configure un HDD
como HDD redundante.

e Seleccione Menu principal> ALMACENAMIENTO> HORARIO> Grabar, y luego seleccione el

. Redundancia casilla de verificacién.

Redundancia

Si el canal seleccionado no esta grabando, la funcién de redundancia entra en vigor la

proxima vez que grabe, sin importar si selecciona la casilla de verificacién o no. Si el

canal seleccionado esta grabando, los archivos grabados actuales se empaquetarany

luego comenzaran a grabar de acuerdo con la nueva programacion.

No todos los modelos admiten esta funcion.
El disco duro redundante solo realiza una copia de seguridad de los videos grabados, pero no de las

instantaneas.

Seleccione la casilla de verificacion del tipo de evento que incluye General, MD

(deteccion de movimiento, pérdida de video, templado, diagnéstico), Alarma (Alarmas de IoT, alarmas
Tipo de evento
locales, alarmas de caja de alarma, alarmas externas de IPC, alarmas de IPC fuera de linea),

MD y alarma, Intel (Eventos IVS, deteccion de rostros) y POS.
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Parametro Descripcion
Defina un periodo durante el cual el ajuste de grabacién configurado esta activo.
Periodo |.-..!|
El sistema solo activa la alarma en el periodo definido. Hacer clic
Dupdo Dupdo para copiar la configuracién a otros canales.
Step 3 Defina el periodo de grabacién de video dibujando o editando. Por defecto, estd activo todo el tiempo.

Defina el periodo dibujando. Seleccione la
1)  casilla de verificacion del tipo de evento.

FigUI’E 5-25 Tipo de evento

B Intel

2) Defina un periodo. El sistema admite un maximo de seis periodos.

Definir para toda la semana: haga clic lnto a Todos, todo el icono cambia a . , ta

puede definir el periodo para todos los dias simultaneamente.

Definir para varios dias de la semana: haga clic en . antes de cada dia, uno por uno, el icono

cambia a . Puede definir el periodo para los dias seleccionados simultdneamente.

3) Enlalineade tiempo, arrastre para definir un periodo. El dispositivo comienza a recodificar el tipo de evento
seleccionado en el periodo definido.

Figure 5-26 cronologia

La prioridad de grabacién en caso de que los tipos de eventos se superpongan: MD y alarma>

Alarma> Intel> MD> General.

Seleccione la casilla de verificacion del tipo de evento y luego haga clic en . para borrar el periodo definido.

Al seleccionar MD y alarma, se borrara la casilla de verificacién respectiva de MD y

Alarma.
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Defina el periodo editando. Tome el domingo como ejemplo.

1 ) Hacer clic . .

El Periodo se muestra la interfaz.
Figure 5-27 periodo
Period
enl Date
- 24:00
- 24:00
- 24:00

24: 00

Apply | Cancel

2) Ingrese el periodo de tiempo para el periodo y seleccione la casilla de verificacién del evento.
Hay seis periodos que puede establecer para cada dia.
Bajo Dupdo, Seleccione Todos para aplicar la configuracién a todos los dias de una semana, o seleccione los
dias especificos a los que desea aplicar la configuracién.
3) Hacer clic Solicitar para guardar la configuracién.
Steg 4 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.
(1]
Hacer clic Dupdo para copiar la configuracién a otros canales.
Después de configurar los ajustes del programa de grabacién, debe realizar las siguientes
operaciones para comenzar a grabar de acuerdo con el programa definido.
Habilite el evento de alarma y configure los ajustes para el canal de grabacién. Para obtener mas informacién,
consulte "5.10 Configuracién de eventos de alarma".

Debe habilitar la funcién de grabacién, consulte "5.9.1 Habilitacién del control de grabacién".

5.1.4.10 Configuracién del programa de almacenamiento de instantaneas

Puede configurar el programa de almacenamiento para la instantanea, como los canales para tomar la instantanea, la configuracién
de la alarmay el periodo de armado.
También puede configurar los ajustes de almacenamiento de instantaneas seleccionandoMent principal> ALMACENAMIENTO> HORARIO>

Instantanea.

Steg 1 Unavez que haya configurado los ajustes de grabacion de video, en el Registro interfaz, haga clic en Préximo.
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Figure 5-28 instantanea

Snapshot

Default Finished

Steg 2 Configure los pardmetros de configuracién de la instantanea.

Tabla 5-10 Configuracién de instantaneas

Parametro Descripcion

Canal En el Canal lista, seleccione un canal para tomar una instantanea.

Seleccione la casilla de verificacion del tipo de evento que incluye General,

Tipo de evento
MD, alarma, MD y alarma, Intel, y POS.

Defina un periodo durante el cual la configuracién de instantdnea configurada esté activa. Para
Periodo obtener detalles sobre cémo definir un periodo, consulte "5.1.4.9 Configuracién del programa de

almacenamiento de video grabado".

Dupdo Hacer clic Dupdo para copiar la configuracién a otros canales.

SteQ 3 Hacer clic Terminado.

Aparece un mensaje emergente. Hacer clic

Steg 4 esté bien.

Se muestra la pantalla de visualizacién en vivo. Se completa la configuracién con el asistente de inicio. Puede comenzar a

usar el dispositivo.

5.2 Vista en vivo

Después de iniciar sesién en el dispositivo, se muestra la vista en vivo. Ver 5.2.1. La cantidad de canales que se muestran

depende de su modelo.

Para ingresar a la pantalla de visualizacién en vivo desde otras interfaces, haga clic en - en la esquina superior derecha de la pantalla.
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Figure 5-289 vista en vivo

8l CAM 4 me¢

5.2.1 Pantalla de visualizacién en vivo

Puede ver el video en vivo de las camaras conectadas a través de cada canal en la pantalla.
De forma predeterminada, la hora del sistema, el nombre del canal y el nimero de canal se muestran en cada ventana
de canal. Este ajuste se puede configurar seleccionandoMend principal> CAMARA> SUPERPOSICION.
La figura de la esquina inferior derecha representa el nimero de canal. Si se cambia la posicién del canal
o se modifica el nombre del canal, puede reconocer el nimero de canal por esta figura y luego realizar

las operaciones como la consulta de grabacién y la reproduccion.

Tabla 5-11 Descripcién de los iconos

Icono Funcion

Indica el estado de la grabacién. Este icono se muestra cuando se esta grabando el video.

m Este icono se muestra cuando se produce la deteccién de movimiento en la escena.
? Este icono aparece cuando se detecta la pérdida de video.
(-] Este icono aparece cuando la monitorizacién del canal est4 bloqueada.

Para cambiar la posicidon de dos canales, apunte a uno de los dos canales y luego arrastre la
ventana al otro canal.
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5.2.2 Barra de control de visualizacion en vivo

La barra de control de visualizacién en vivo le brinda acceso para realizar operaciones como reproduccién, zoom, copia de seguridad en tiempo

real, instantdnea manual, conversacién por voz, agregar dispositivos remotos y cambiar de transmision.

Cuando mueve el puntero a la posicién media superior de una ventana de canal, se muestra la barra de control de

visualizacién en vivo.

Si no se realiza ninguna operacién durante seis segundos después de que se muestre la barra de control, la barra de control se oculta

automaticamente.

Figure 5-30 Canal andlogo
1

2

3 < 5

Mesa 5-12Descripcién de la barra de control en vivo

No. | Funcion No.Funcién No.Funcién
) Camara
1 Juego instantaneo 4 Instantanea manual 7 ]
Registro
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No. | Funcién No. | Funcién No.Funcién
2 Zoom digital 5 Silencio - -
3 Copia de seguridad en tiempo real 6 Charla de audio - -

5.2.2.1 Reproduccién instantanea
Puede reproducir los Ultimos cinco minutos a sesenta minutos del video grabado.

Haciendo click E se muestra la interfaz de reproduccién instantanea. La reproduccién instantanea tiene las siguientes

caracteristicas:
Mueva el control deslizante para elegir la hora a la que desea comenzar a jugar.
Reproducir, pausar y cerrar la reproduccién.
La informacién, como el nombre del canal y el icono de estado de grabacién, estan protegidos durante la reproduccién
instantanea y no se mostraran hasta que se salga.
Durante la reproduccién, no se permite el cambio de distribucién de pantalla dividida. Para cambiar el tiempo de reproduccién,

seleccioneMent principal> SISTEMA> GENERAL, en el Juego instantaneo cuadro, ingrese el tiempo que desea reproducir.

Figure 5-32 General

L8, SYSTEM

GENERAL

8
ENGLISH
PAL

5

Monitor Channel{s) when logout

5.2.2.2 Zoom digital

Puede ampliar un area especifica de la imagen para ver los detalles de cualquiera de las dos formas siguientes.
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Hacer clic , el icono cambia a . Mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para seleccionar el drea que

quiere agrandar. El 4rea se agranda después de soltar el botén izquierdo del mouse.

Apunte al centro que desea ampliar, gire el botén de rueda para ampliar el area.

[

Para algunos modelos, cuando la imagen se amplia de la primera forma descrita anteriormente, el area seleccionada
se amplia proporcionalmente de acuerdo con la ventana.

Cuando la imagen esta en estado ampliado, puede arrastrar la imagen hacia cualquier direccion para ver las
otras areas ampliadas.

Haga clic con el botén derecho en la imagen ampliada para volver al estado original.

5.2.2.3 Copia de seguridad en tiempo real

Puede grabar el video de cualquier canal y guardar el clip en un dispositivo de almacenamiento USB.

= | . l ol . . ,
Haciendo click . se inicia la grabacion. Para detener la grabacién, vuelva a hacer clic en este icono. El clip es

guardado automaticamente en el dispositivo de almacenamiento USB conectado.

5.2.2.4 Instantanea manual
Puede tomar de una a cinco instantédneas del video y guardarlas en un dispositivo de almacenamiento USB.

Haciendo click E puede tomar instantaneas. Las instantaneas se guardan automaticamente en el

Dispositivo de almacenamiento USB. Puede ver las instantaneas en su PC.

[

Para cambiar la cantidad de instantaneas, seleccione Mend principal> CAMARA> CODIFICAR> Instantanea, en el

Snap manual lista, seleccione la cantidad de instantaneas.

5.2.2.5 Silencio (solo canal analégico)

b
Puede silenciar el sonido del video haciendo clic en . Esta funcién es compatible con la vista de un solo canal.

5.2.2.6 Conversacion bidireccional (solo canal digital)

Puede realizar la interaccion de voz entre el dispositivo y el dispositivo remoto para mejorar

eficiencia de emergencia. Esta funcién es compatible solo cuando el dispositivo IPC conectado de forma remota

admite conversacién bidireccional.

Haga n, el icono cambia a y se activa la conversacion bidireccional del dispositivo remoto.

La conversacién bidireccional de otros canales digitales esta desactivada.
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Hacer clic . para cancelar la conversacién bidireccional. La charla bidireccional de otros canales digitales es

reanudoé.

5.2.2.7 Dispositivos remotos (solo canal digital)

Puede ver la informacién de los dispositivos remotos y agregar nuevos dispositivos remotos para reemplazar los dispositivos

conectados actuales.

Haciendo click , la Registro de cdAmara se muestra la interfaz. Para obtener detalles sobre cémo agregar el control remoto

dispositivos, consulte "5.6 Configuracién de dispositivos remotos".

5.2.3 Barra de navegacion

Puede acceder a las funciones para realizar operaciones a través de los iconos de funcién en la barra de navegacién. Por

ejemplo, puede acceder al menu principal y cambiar el modo de divisién de ventana. Consulte la Tabla 5-13.

La barra de navegacion esta deshabilitada de forma predeterminada. No aparece en la pantalla de visualizacién en vivo hasta que se habilita.

Para habilitarlo, seleccioneMen principal> SISTEMA> GENERAL, habilite la barra de navegaciéon y luego haga clic en

Solicitar.

FigUI’E.' 5-33 Barra de navegacion

Tabla 5-13 Descripciéon de la barra de navegaciéon

Icono

Funcién

Abierto Menu principal.

Expanda o condense la barra de navegacion.

Seleccione el disefio de vista.

Vaya a la pantalla anterior.

Vaya a la siguiente pantalla.

Habilite la funcion de recorrido. El icono cambia a .

Abra el panel de control de PTZ. Para obtener més informacién, consulte "5.4 Control de

cadmaras PTZ".

Abre el Ajuste de color interfaz. Para obtener mas informacién, consulte "5.2.5 Configuracién

de color".
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Icono Funcién

L) noTe

Esta funcidn solo se admite en el disefio de un solo canal.

Abra la interfaz de busqueda de registros. Para obtener mas detalles, consulte "5.9 Reproduccién de

video".

Abre el EVENTO interfaz para ver el estado de la alarma del dispositivo. Para obtener mas

informacion, consulte "5.19.3 Visualizacién de informacién de eventos".

Abre el INFORMACION DEL CANAL interfaz para mostrar la informacién

de cada canal.

!" Abre el REGISTRO DE CAMARA interfaz. Para obtener més detalles, consulte "5.6.1

Agregar dispositivos remotos".

Abre el RED interfaz. Para obtener mas informacion, consulte "5.14.1

Configuracién de la red".

Abre el ADMINISTRADOR DE DISCO DURO interfaz. Para obtener mas informacion, consulte

"5.17.3 Configuracion de HDDManager".

Abre el ADMINISTRADOR USB interfaz. Para obtener detalles sobre las operaciones de USB, consulte

"5.13.2 Copia de seguridad de archivos", "5.19.2 Visualizacién de la informacién del registro", "5.18.5

won

Exportacién e importacién de la configuracién del sistema", "5.18.7 Actualizacién del dispositivo".

5.2.4 Menu contextual

Puede acceder rapidamente a algunas interfaces de funciones, como el menu principal, la basqueda de registros, la configuracién de PTZ, la configuracién

de colory seleccionar el modo de visualizacion dividida.

Haga clic con el botén derecho en la pantalla de visualizacién en vivo, se muestra el menu de acceso directo. Consulte la Tabla 5-14. Para obtener detalles

sobre las funciones del menu de acceso directo, consulte 5.2.5.

(1

Después de acceder a cualquier interfaz a través del menu de acceso directo, puede volver a la pantalla anterior haciendo clic

con el botén derecho en la pantalla actual.
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Figure 5-34 Menu breve

Main Menu
Search
PTZ

View 1

View 4

View 8

View 9

View 16

View 25
Previous Screen
Next Screen

Camera Registration

Manual
Preview Mode

- Auto Focus
Color Setting
Image

Tabla 5-14 Descripcién del menu contextual

Funcién Descripcion
Menu principal Abierto Men principal interfaz.
Abre el REPRODUCCION interfaz donde puede buscar y reproducir archivos de
Busqueda
grabacion.
PTZ Abre el PTZ interfaz.
L Configure la pantalla de visualizacién en vivo como disefio de un solo canal o
Ver disefio
disefio multicanal.
Pantalla anterior Hacer clic Pantalla anterior para ir a la pantalla anterior. Por ejemplo, si esta

utilizando el modo de division en 4, la primera pantalla muestra el canal 1-4, haga clic
Pantalla siguiente .
enPantalla siguiente, puede ver el canal 5-8. Abre elREGISTRO DE CAMARA interfaz.

Para obtener mas informacion, consulte "5.6 Configuracién de dispositivos remotos
Registro de camara

Agregar dispositivos remotos ".

] Seleccione Registro, puede configurar el modo de grabacién como Auto o

Manual, o detener la grabacién. También puede habilitar o deshabilitar la

Manual
funcién de instantanea
e Seleccione Salida de alarma, puede configurar los ajustes de salida de alarma. Seleccione
PreviewMode e General, el disefio de la pantalla de visualizacién en vivo es el predeterminado.
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Funcion Descripcion

e Seleccione Mostrar cara List, las instantaneas de rostros detectados se muestran en la parte

inferior de la pantalla de visualizacién en vivo.

Sefiale la ventana del canal y haga clic derecho en él para abrir el menu de acceso directo, y

luego haga clic en Enfoque automatico.

Enfoque automatico

No todas las cAmaras admiten esta funcion. Abre elCOLOR interfaz donde

puede ajustar el color de laimagen de video.
Ajuste de color

Imagen Haga clic para modificar las propiedades de la camara.

5.2.5 Configuracion de color

Puede ajustar el efecto de color de la imagen de video, como la nitidez, el brillo y el contraste. Los
parametros son diferentes segun el tipo de cdmara conectada. Tome el canal analégico como ejemplo.

En la pantalla de visualizacién en vivo, haga clic con el botén derecho en el canal analégico para ver el menu de acceso directo y luego seleccione

Ajuste de color, |la COLOR se muestra la interfaz. Consulte la Tabla 5-15.

Para obtener méas informacion, consulte "5.5.1 Configuracién de ajustes de imagen".

Figure 5-35 Color

Period 1
Time 00:00 -24:00
aturation : O

Brightness : 0
Lo

Standard

- O

Customized Default
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Tabla 5-15 Descripcion del color

Parametro Descripcién
Divida 24 horas en dos periodos y configure los ajustes de color
Periodo
correspondientes.
Tiempo efectivo Habilite la funcion y luego configure el tiempo efectivo para cada periodo. Ajusta
la nitidez del borde de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas obvio sera el
Nitidez borde de laimagen y el ruido también serd mayor.
El valor varia de 1 a 15. El valor predeterminado es 1.
' Ajusta el tono de la imagen. El valor varia de 0 a 100. El valor
Matz predeterminado es 50.
Ajusta el brillo de la imagen. El valor varia de 0 a 100. El valor
predeterminado es 50.
Brill Cuanto mayor sea el valor, mas brillante se volvera la imagen. Puede ajustar
o este valor cuando la imagen en su conjunto se vea oscura o brillante. Sin
embargo, es probable que la imagen se oscurezca si el valor es demasiado
grande. El rango recomendado es entre 40 y 60.
Ajusta el contraste de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas obvio sera el
contraste entre el area clara y el drea oscura. Puede ajustar este valor cuando el
contraste no sea obvio. Sin embargo, si el valor es demasiado grande, es
probable que el drea oscura se vuelva mas oscuray el drea clara sobreexpuesta.
Contraste
Si el valor es demasiado pequefio, es probable que la imagen se oscurezca.
El valor varia de 0 a 100. El valor predeterminado es 50. El
rango recomendado estd entre 40 y 60.
Ajusta los tonos de color. Cuanto mayor sea el valor, mas claro se volvera el
color. Este valor no influye en la luminosidad general de la imagen. El valor
Saturacion
varia de 0 a 100. El valor predeterminado es 50. El rango recomendado esta
entre 40 y 60.
En el Modo de color lista, puede seleccionar Estandar, Suave, Brillante, Colorido,
Banco, Personalizado 1, Personalizado 2, Personalizado 3, y Personalizado
Modo de color 4.
La nitidez, el tono, el brillo, el contraste y la saturacion se ajustaran
automaticamente segun el modo de color seleccionado.
Mejora el efecto de la imagen. Ajusta el valor del efecto.
@ hacercc - la imagen se ajusta automaticamente al efecto optimizado.
Ecualizador
e Hacer clic H se bloqueara la configuracién del efecto actual.
an
Solo el canal analégico HD admite esta funcion.
Ajuste la posicion de visualizacién de la imagen en la ventana del canal. El
Posicion
valor indica pixel. El valor predeterminado es 16.
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Parametro Descripcién

Esta funcién solo es compatible con el canal analégico.

Personalizado Puede personalizar cuatro modos de color.

1. Hacer clic Personalizado. El Color personalizado se muestra la interfaz. En

2. elModo de color lista, seleccione Personalizado 1, por ejemplo. Luego
configure los ajustes de nitidez, tono, brillo, contraste y saturacién. Si
seleccionasTodos, la configuracion se aplicard a los cuatro modos de color
personalizados.

3 . Hacer clic esté bien.

4. Sobre el COLOR interfaz, en el Modo de color lista, puede seleccionar el

modo de color personalizado.

5.2.6 Pantalla de visualizacién en vivo

5.2.6.1 Configurar los ajustes de pantalla

Puede configurar el efecto de visualizaciéon, como mostrar el titulo de la horay el titulo del canal, ajustar la
transparencia de la imagen y seleccionar la resolucién.
Steg 1 Seleccione Menfi principal> PANTALLA> Pantalla.
Figure 5-36 Mostrar
M DISPLAY

DISPLAY

Step 2  configure los ajustes de los pardmetros de visualizacion.

58



@hua

TECHNOLOGY

Manual de usuario

Tabla 5-16 Parametros de visualizacién

Parameter

Puerto de salida

Descripcion

Indica el puerto de la pantalla principal.

Titulo de la hora

Selecciona el Titulo de la hora casilla de verificacion, la hora actual del sistema se muestra en cada
ventana de canal en la pantalla de visualizacién en vivo. Para ocultar la hora, desactive la casilla de

verificacion.

Titulo del canal

Selecciona el Titulo del canal casilla de verificacién, el nombre del canal, el nimero de
canaly el estado de grabacién se muestran en la ventana de cada canal en la pantalla de

visualizacién en vivo. Para ocultar la hora, desactive la casilla de verificacién. Selecciona el

Tarifa original

Tarifa original casilla de verificacién, la imagen de video se muestra en su tamafio real en

la ventana del canal.

Regla IVS
Avance

Selecciona el Vista previa de la regla IVS casilla de verificacién para habilitar la funcién de vista previa de la

regla IVS.

Principal

Pantalla

Transparencia

Configure la transparencia de la interfaz grafica de usuario (GUI). Cuanto

mayor sea el valor, mas transparente se vuelve la GUIL Seleccione la

Resolucién

resolucion del video. La resolucién predeterminada para el puerto VGA 'y

el puerto HDMI es 1280 x 1024.

[

Es posible que algunas de las opciones de resolucién no sean compatibles con el

puerto HDMI.

PreviewMode

L] General: no se muestra informacién en la ventana del canal. Mostrar lista de

L] rostros: muestra las instantaneas de rostros detectados tomadas como
resultado de la deteccién de rostros en la parte inferior de la pantalla de
visualizacién en vivo.

[

No todos los modelos admiten esta funcién.

Permitir

Habilita la funcién de pantalla adicional. Una vez habilitada esta funcién, puede
seleccionar qué puerto como puerto de pantalla adicional, y el otro puerto se

convierte automaticamente en el puerto de pantalla principal.

Extra

Pantalla

Puerto de salida

Seleccione el puerto VGA o el puerto HDMI como el puerto conectado por un
monitor secundario. Por ejemplo, si selecciona el puerto HDMI como puerto de
pantalla adicional, el puerto VGA se convierte automaticamente en el puerto de

pantalla principal.

Resolucién

Seleccione la resolucién del video. La resolucién predeterminada para el puerto

VGAy el puerto HDMI es 1280 x 720.

Es posible que algunas de las opciones de resolucién no sean compatibles con el

puerto HDMI.

[

misma imagen.

El mend principal no se muestra en la pantalla adicional.

Si no habilita la funcién de pantalla adicional, tanto el puerto VGA como el puerto HDMI muestran la
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5.2.6.2 Configuracién del disefio de visualizacion

Puede configurar el disefio de la vista en la pantalla de visualizacién en vivo.

Step 1  Seleccione Mend principal> PANTALLA> VER.
Figure 5-37 Vista

Steg 2  Configure el disefio de la vista haciendo clic en los botones de disefio en la parte inferior.

Figure 5-38 Disefio

Por ejemplo, haga clic en . y seleccione 9-16, el disefio de la vista cambia inmediatamente.
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Figure 5-39 ver configuracion

Steg 3 Ajuste la posicién de los canales si es necesario.

En la lista de canales, por ejemplo, en la lista del canal 9, puede seleccionar 10, y luego el canal 9y el
canal 10 intercambian posiciones.

Steg 4 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.

La pantalla de visualizacién en vivo muestra el mismo disefio que se configuré en esta seccién.

5.2.6.3 Configuracién de los ajustes de canal cero

Puede ver varias fuentes de video en un canal en el extremo web.

Step 1 Seleccione Menu principal> PANTALLA> CANAL CERO.
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Figure 5-40 CANAL CERO

B DISPLAY

Step 2 Configure los ajustes para los parametros de canal cero.

Tabla 5-17 Parametros de canal cero

Parametro Descripcion

Permitir Habilite la funcién de canal cero.

. En el Compresién lista, seleccione el estdndar de compresién de video de acuerdo con la
Compresion
capacidad del dispositivo. El valor predeterminado es H.264.

. En el Resolucidn lista, seleccione la resolucién de video. El valor predeterminado es 704 x 576
Resoluciéon
(D1).

Seleccione un valor entre 1y 25 para el estandar PALy entre 1y 30 para el
Velocidad de fotogramas (FPS) estandar NTSC. La disposicion real se decide y selecciona dependiendo de la

capacidad del dispositivo.

El valor predeterminado es 1024 Kb / S. El arreglo real se decide y se selecciona
Tasa de bits (Kb / S)

depende de la capacidad del dispositivo y la velocidad de fotogramas. Hacer clic

Steg 3 solicitar para guardar la configuracién.

[ HH FH &8 BEH B B E para seleccionar uno de los

En la interfaz en vivo de la web, haga clicen

modos de canal, y luego puede ver la imagen de video local.

5.2.6.4 Configuracién de TV

No todos los modelos admiten esta funcién.
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Puede ajustar los margenes del borde en las direcciones superior, inferior, izquierda y derecha, asi como el brillo del

monitor conectado al puerto de salida de video del dispositivo.

Steg 1 Seleccione Menq principal> PANTALLA> AJUSTE TV.
Figure 5-41 Ajuste de TV

B pisPLAY

Default

Steg 2 Configure los pardmetros de acuerdo con su situacién real. Hacer clic

Steg 3 Solicitar para completar la configuracién.

5.2.7 Configurar los ajustes del tour

Puede configurar un recorrido por los canales seleccionados para repetir la reproduccién de videos. Los videos se muestran a su vez
de acuerdo con el grupo de canales configurado en la configuracién del recorrido. El sistema esta reproduciendo un grupo de canales
durante un periodo determinado y luego cambia automaticamente al siguiente grupo de canales.

Step 1 Seleccione Mend principal> PANTALLA> TOUR.

El GIRA se muestra la interfaz. ExistenPantalla principal pestafia y Pantalla adicional pestafia.

63



@hua .
TECHNOLOGY Manual de usuario

Figure 5-42 pantalla principal

B DISPLAY

Channel Group

Maodi fy Move up Move down

FigLII’E! 5-43 pantalla adicional

B DISPLAY

Extra Screen

Channel Group

Maodi fy Delete Move up Move down

Ste 2 Configure los ajustes de los pardmetros del recorrido tanto para la pantalla principal como para la pantalla adicional.
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Tabla 5-18 Parametros de pantalla

Parametro Descripcion

Permitir Habilite la funcién de recorrido.

Ingrese la cantidad de tiempo que desea que cada grupo de canales se muestre en
Intervalo (seg.) la pantalla. El valor varia de 5 segundos a 120 segundos y el valor predeterminado

es 5 segundos.

Deteccién de video, Seleccione la Vista 1 o la Vista 8 para Deteccién de movimiento gira y Alarma Tour (eventos

Alarma de alarma del sistema).

En el Ventana dividida lista, seleccione Vista 1, Vista 4, Vista 8, u otros
Ventana dividida . . .
modos admitidos por el dispositivo.

Muestra todos los grupos de canales en la configuracién de divisiéon de ventana actual.

e Agregar un grupo de canales: haga clic en Agregar, en la ventana emergente Afadir grupo canal,
seleccione los canales para formar un grupo y luego haga clic en Salvar.

e Eliminar un grupo de canales: seleccione la casilla de verificacién de cualquier grupo de canales y

Grupo de canales luego haga clic en Borrar.

e Editar un grupo de canales: seleccione la casilla de verificacién de cualquier grupo de
canales y luego haga clic en Modificar, o haga doble clic en el grupo. EIModificar grupo de

canales Se muestra el cuadro de didlogo. Puede reagrupar los canales. Hacer clicAscender

e o Mover hacia abajo para ajustar la posicién del grupo de canales.

Step 3 Hacer clic Solicitar para guardar la configuracién.

En la parte superior derecha de la pantalla de visualizacién en vivo, use el botén izquierdo del mouse o presione Shift para

cambiarentre % (se permite el cambio de imagen) y @ (el cambio de imagen no es

permitido) para activar / desactivar la funcién de recorrido.

En la barra de navegacion, haga clic en . para habilitar el recorrido y haga clic en . para deshabilitarlo.

Agregar un grupo de canales
Sﬁm Hacer clic Agregar.
El Ahadir grupo se muestra la interfaz.
Figure 5-44 Anadir grupo

Add Group

Step 2 Seleccione los canales que desea agrupar para el recorrido.
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Si desea seleccionar mas de un canal, en el Ventana dividida lista, no seleccione Ver 1.
Figure 5-45 seleccionar canales

Add Group

Step 3 Hacer clicOK para completar la configuracién.

Modificar un grupo de canales
Haga doble clic en un grupo de canales, el Modificar grupo de canales se muestra la interfaz.

Puede modificar el grupo de canales y hacer clic en OK para completar la configuracién.

Figure 5-46 modificar grupo de canales

Madify Channel Group

5.3 Entrar al mend principal

Haga clic con el botén derecho en la pantalla de visualizacién en vivo, se muestra el menu de acceso directo, haga clic en Menu principal y luego inicie

sesion en el sistema. El menu principal es mostrado.
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Figure 5-47 Men principal

4 567

1
2
SEMENT
3
m CAMERA @ NETWORK M STORAGE %, SYSTEM o ACCOUNT @ INFO
Tabla 5-19 Descripcién de la interfaz principal
No. Icono Descripcién
Incluye ocho mosaicos de funciones: VIDEO, ALARMA, 1VS, POS, IoT, Al, COPIA DE SEGURIDAD,
PANTALLA, y AUDIO. Haga clic en cada mosaico para abrir la interfaz de configuracién del
mosaico.
® VIDEO: Busque y reproduzca el video grabado guardado en el dispositivo.
L] ALARMA: Busque informacién de alarma y configure acciones de eventos de alarma.
@  IVS: Configure las detecciones de comportamiento dibujando reglas para detectar
cables trampa, intrusién, objetos abandonados y objetos perdidos.
e POS: Puede conectar el Dispositivo a la maquina POS (Punto de Venta) y
recibir la informacion de ella.
L, L] DETECCION DE CARA: Configure los ajustes de deteccién de rostros humanos y busque rostros
Funcién
1 humanos detectados.
losas

@  JoT:Vea, busque y exporte los datos de temperatura y humedad de la cdmara,
conecte los sensores y la sirena inaldmbrica, y configure los ajustes de vinculacién
de eventos de alarma.

L] APOYO: Busque y haga una copia de seguridad de los archivos de video en la PC local o en un dispositivo de
almacenamiento externo, como un dispositivo de almacenamiento USB.

@ MOSTRAR: Configure el efecto de visualizacién, como mostrar contenido,
transparencia y resolucion de la imagen, y habilite la funcién de canal cero.

L] AUDIO: Administre archivos de audio y configure el horario de reproduccién. El archivo

de audio se puede reproducir en respuesta a un evento de alarma si la funcién de

mensajes de voz esta habilitada.
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No. Icono Descripcion

2 Cambiar n indica la pagina actual del menu principal. Hacer clic . para cambiar a la

icono

siguiente pagina.

. Incluye seis configuraciones a través de las cuales puede configurar la cdmara, la configuracién de
Configura

3 red, la configuracién de almacenamiento, la configuracién del sistema, la configuracién de la cuenta y

menu de opciones

ver informacién.

4 Vivir Hacer_ parair a la pantalla de visualizacién en directo.

- B = |

Cuando apuntas a , se muestra la cuenta de usuario actual.

e i i6 i ici
6 [ Hacer clic I , Seleccione Cerrar sesién, reiniciar, o Apagar de acuerdo a su actual
- -

situacién.

Muestra Cliente de teléfono celular y Dispositivo SN Cédigo QR.

] Cliente de teléfono celular: use su teléfono movil para escanear el cédigo QR para
agregar el dispositivo al cliente de teléfono celular, y luego puede comenzar a acceder al
dispositivo desde su teléfono celular.

7 % e Device SN: obtenga el Device SN escaneando el cddigo QR. Vaya a la plataforma de
gestion P2P y agregue el dispositivo SN a la plataforma. Luego puede accedery
administrar el dispositivo en la WAN. Para obtener mas informacién, consulte el manual
de funcionamiento de P2P. También puede configurar la funcién P2P en las
configuraciones locales. Consulte "5.1.4.5 Configuracién de opciones P2P".

5.4 Control de camaras PTZ

PTZ es una plataforma mecanica que lleva una cdmara y una cubierta protectora y realiza el control general de forma

remota. Un PTZ puede moverse tanto en direccién horizontal como vertical para proporcionar una vista panoramica de la

camara.

[

Antes de operar PTZ, asegurese de la conexién de red entre PTZ y el dispositivo.

5.4.1 Configurar los ajustes de la conexién PTZ

Debe configurar los ajustes de la conexién PTZ antes de su uso.

Conexién local: Puerto RS485 para conectar Speed Dome o cable coaxial para conectar camara

coaxial.

Conexién remota: red de area local.

Step 1

Seleccione Mend principal> CAMARA> PTZ.
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Figure 5-48 Interfaz PTZ

BB CAMERA

HDCVI
HDCVI3.0
1

9600

B

Step 2 Configure los ajustes para los parametros de conexion PTZ.

Tabla 5-20 Parametros PTZ

Parametro Descripcion

En el Canal lista, seleccione el canal al que desea conectar la camara PTZ.
Canal

®  Local: conecte a través del puerto RS485 o cable coaxial.
Tipo de PTZ @  Remoto: conéctese a través de la red agregando la direccién IP de la cAmara PTZ

al dispositivo.

En el Modo de control lista, seleccione De serie o HDCVI. Para productos de la
serie HDCVI, seleccione HDCVI. La sefal de control se envia al PTZ a través del

Modo de control . . 5 i i
cable coaxial. Para el modo serial, la sefial de control se envia al PTZ a través del

puerto RS485.

En el Protocolo lista, seleccione el protocolo para la camara PTZ, por ejemplo,

Protocolo
seleccione HDCVI3.0.
En el Direccion, ingrese la direccién de la camara PTZ. El valor predeterminado es 1.
Direccién La direccion ingresada debe coincidir con la direccion configurada en la
camara PTZ; de lo contrario, la cdmara PTZ no se puede controlar desde el
dispositivo.
En el Baudrate lista, seleccione la velocidad en baudios para la cdmara PTZ. El valor predeterminado es
Baudrate
9600.
Bits de datos El valor predeterminado es 8.
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Parametro Descripcion
Bits de parada El valor predeterminado es 1. El valor
Paridad predeterminado es NINGUNO.

Steg 3 Hacer clic Solicitar para guardar la configuracion.

[

Hacer clic Dupdo para copiar la configuracién a otros canales.

5.4.2 Trabajar con el panel de control PTZ

El panel de control PTZ realiza operaciones como dirigir la cdamara en ocho direcciones, ajustar el zoom, el enfoque y

la configuracion del iris y el posicionamiento rapido.

Panel de control PTZ basico

Haga clic con el botén derecho en la pantalla de visualizacién en vivo y luego seleccione PTZ. Se muestra el panel de control PTZ.

Figure 5-49 PTZ

(1

Las funciones con botones en gris no son compatibles con el sistema.

Tabla 5-21 Pardmetros de PTZ

Parametro Descripcion
Controla la velocidad del movimiento. Cuanto mayor sea el valor, mas rapido
Velocidad 3 L
sera el movimiento.
.: Gran angular.
Zoom
.: Tiro largo.
.: Acercarse.
Atencién
.: Disminuir el zoom.
.: Pequefio.
Iris
.: Grande.
Movimiento PTZ Admite ocho direcciones.
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Parametro

Descripcién

Botén de posicionamiento rapido.

L] Posicionamiento: Click . para ingresar a la pantalla de posicionamiento rapido, y luego

haga clic en cualquier lugar de la pantalla de visualizacién en vivo, el PTZ girara a este
punto y lo movera al centro de la pantalla.

[ ] Zoom: en la pantalla de posicionamiento rapido, arrastre para dibujar un cuadrado en
la vista. El cuadrado admite el zoom.

Arrastrar hacia arriba es para alejar y arrastrar hacia abajo para acercar.

Cuanto mas pequefio sea el cuadrado, mayor seré el efecto de zoom.

No todos los modelos admiten esta funcién y solo se pueden controlar mediante operaciones

con el mouse.

Hacer clic . puede controlar las cuatro direcciones (izquierda, derecha, arriba y abajo) PTZ

movimiento a través de la operacién del mouse.

Hacer clic . para abrir el panel de control PTZ expandido.

Panel de control PTZ ampliado

En el panel de control PTZ basico, haga clic en . para abrir el panel de control PTZ expandido para encontrar mas

opciones.

Figure 5-50 Panel de control PTZ ampliado

Las funciones con botones en gris no son compatibles con el sistema. Haga clic con el

botén derecho una vez para volver a la interfaz del panel de control basico de PTZ.

Tabla 5-22 Descripcién del panel de control PTZ

Icono Funcioén Icono Funcion
. Preestablecido . Giro automatico
. Gira Dar la vuelta
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Reiniciar

Haga clic en el Configuracion AUX para abrir la
Auto escaner

a
. Patrén

interfaz de configuracién de funciones PTZ.

Haga clic en el Entrar al menu icono para abrir el

. Interruptor auxiliar

FUNCIONAMIENTO DEL MENU interfaz.

5.4.3 Configuracion de funciones PTZ

5.4.3.1 Configuracién de preajustes

Step 1 En el Panel de control PTZ expandido, haga clic en .

Preestablecido se muestra la interfaz.

Figure 5-51 Interfaz preestablecida

Pattern Border

Setting

Step 2 Haga clic en las flechas de direccién a la posicidn requerida. En elPreestablecido cuadro,
Step 3 ingrese el valor para representar la posicién requerida. Hacer clicConfiguracién para

Steg 4  completar los ajustes preestablecidos.
5.4.3.2 Configuracion de recorridos

Step 1  En el Panel de control PTZ expandido, haga clic en .

El PTZ se muestra la interfaz. Haga

Step 2 clic en elGira pestafia.
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Figure 5-52 pestaria Tour

PTZ

Preset Tour Pattern Border

Add Preset
Del Preset
Del Tour

Steg 3 EnelPatrulla No., ingrese el valor para la ruta del tour. En el
Step 4 Preestablecido cuadro, ingrese el valor preestablecido. Hacer clic
Step 5 Agregar preajuste.

Se agregara un ajuste preestablecido para este recorrido.
[1]

Puede repetir agregando mas ajustes preestablecidos. Hacer clicDel Preset para eliminar el preajuste de este
recorrido. Esta operacién se puede repetir para eliminar mas preajustes. Algunos protocolos no admiten la

eliminacion.
5.4.3.3 Configuracién de patrones

Step 1  EnelPanel de control PTZ expandido, haga clic en .

El PTZ se muestra la interfaz. Haga

Step 2 clicen elPatrén pestaia.
Figure 5-53 Interfaz de patrén

Pattern Border

Pattern

Start
End

Step 3 EnelPatrén cuadro, ingrese el valor para el patrén. Hacer clicComienzo para realizar las operaciones de

Step 4  direcciones. También puede ir al Panel de control PTZ para realizar las operaciones de ajuste del zoom, enfoque,
iris y direcciones.

Step 5 Sobre el PTZ interfaz, haga clic en Fin para completar la configuracién.
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5.4.3.4 Configuracién de AutoScan

Step 1  Enel Panel de control PTZ expandido, haga clic en .

El PTZ se muestra la interfaz. Haga clic

Steg 2 enelFrontera pestafia.
FigUre 5-54 pestafia de borde

Border

Left
Right

Steg 3 Haga clic en las flechas de direccion para colocar los bordes izquierdo y derecho.

5.4.4 Llamada a funciones PTZ

Una vez que haya configurado los ajustes de PTZ, puede llamar a las funciones de PTZ para monitorear desde el

Panel de control de PTZ expandido.
Figure 5-55 Panel de control PTZ ampliado

5.4.4.1 Llamar a preajustes

Step1 En el panel de control PTZ expandido, en el No., ingrese el valor del preset al que desea

llamar.

Hacer clic . para llamar al preset.

Step 3 Hacerdic . de nuevo para dejar de llamar al preset.

(2]

—+
F

N
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5.4.4.2 Llamada a recorridos

Step 1 En el panel de control PTZ expandido, en el No. cuadro, ingrese el valor del recorrido que desea

llamar.

Hacer clic . para llamar al tour.

Steg 3 Hacerdiic . de nuevo para dejar de llamar a la gira.

(2]

—+
F

N

5.4.4.3 Patrones de llamada

Step 1 En el panel de control PTZ expandido, en el No. cuadro, ingrese el valor del patrén que desea

llamar.

Step 2 LIam.ra llamar al patrén.

La camara PTZ se mueve de acuerdo con el patrén configurado repetidamente.

Step 3 Haga cI- nuevo para dejar de llamar al patrén.

5.4.4.4 Llamar a AutoScan

Step 1 En el panel de control PTZ expandido, en el No. cuadro, ingrese el valor del borde al que desea

llamar.

Step2 Haga cIi-

La camara PTZ realiza el escaneo de acuerdo con los bordes configurados.

Steg 3 Hacer clic - nuevamente para detener el enlatado automatico.

5.4.4.5 Llamar a AutoPan

Step 1  En el Panel de control PTZ expandido, haga clic en . para empezar a moverse en direccién horizontal.

SteQ 2 Hacerdic . de nuevo para dejar de moverse.

5.4.4.6 Uso del botén AUX

En el Panel de control PTZ expandido, haga clic en n se muestra la interfaz de configuracién AUX.

En el Aux directo lista, seleccione la opcién que corresponda al protocolo aplicado. En elAux Num,

ingrese el niUmero que corresponde al interruptor AUX en el decodificador.

75



@hua .
TECHNOLOGY Manual de usuario

Figure 5-56 AUX

AUX

uire

NONE

Aux Num

1

5.4.5 Llamar al menG OSD

Para la cdmara coaxial, puede llamar al mend OSD a través del Panel de control PTZ expandido.

Step 1  En el Panel de control PTZ expandido, haga clic en .

Figure 5-57 operacién de menu

MENU OPERATION

Step 2 Hacer clic Ingresar.
Aparece el menu OSD.

Figure 5-58 Menu OSD

Format : "\*
Video, Mode »\‘
Backlight Mode

> Image Adjuqtmeni VR
]
Fexposure ';.‘. X
W
White Balagge.  Futo W

Day.-‘Nrght. k- | :' £ ﬁutw l
Language Eng Rish
Advanced W) gl

A 1

Reset

Steg 3 Sobre el FUNCIONAMIENTO DEL MENU interfaz, haga clic en el botén de flecha para seleccionar los pardmetros en pantalla. Hacer

Steg 4 clicIngresar para completar la configuracion.
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5.5 Configurar los ajustes de la camara

5.5.1 Configurar los ajustes de imagen

Puede configurar los ajustes de imagen como saturacion, contraste, brillo, nitidez para cada
camara conectada.
Step 1 Seleccione Mend principal> CAMARA> IMAGEN.
El IMAGEN se muestra la interfaz.
Figure 5-59 Canal analogo
B CAMERA

MAGE

COAXIAL
Time Period 1
00:00 - 24:00
1= ]

L]
o

Default
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Figure 5-60 Canal digital

BB CAMERA

COAXIAL UPGRADE
More Setting

Default Refresh

Step 2 Configure los ajustes de los parédmetros de la imagen. En la interfaz del canal digital, haga

clic enMas ajuste para mostrar mas parametros.

Tabla 5-23 Mas configuraciones

Parametro Descripcion

Canal En el Canal lista, seleccione el canal que desea configurar. En el

Tipo de cable lista, seleccione el tipo de cable que utiliza la camara.
Tipo de cable |.__!|

No todos los modelos admiten esta funcién. En elPeriodo lista, seleccione un periodo de

tiempo para la configuracién de la imagen. La configuracién de imagen solo se utilizara
Periodo
durante el periodo seleccionado.

Habilite la funcion efectiva. En elTiempo efectivo , ingrese la hora de inicio y la hora

Tiempo efectivo de finalizacion para el periodo que seleccioné.

Ajusta las sombras de color. Cuanto mayor sea el valor, mas claro se volvera
y el color. Este valor no influye en la luminosidad general de la imagen.

Saturacion i .
El valor varia de 0 a 100. El valor predeterminado es 50. El rango

recomendado esta entre 40 y 60.

Ajusta el contraste de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas obvio sera el
contraste entre el area clara y el drea oscura. Puede ajustar este valor cuando el
Contraste contraste no sea obvio. Sin embargo, si el valor es demasiado grande, es probable
que el drea oscura se vuelva mas oscura y el area clara sobreexpuesta. Si el valor es

demasiado pequefio, es probable que la imagen se oscurezca.
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Parametro Descripcion

El valor varia de 0 a 100. El valor predeterminado es 50. El rango
recomendado estd entre 40 y 60.

Ajusta el brillo de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante se volvera la
imagen. Puede ajustar este valor cuando la imagen en su conjunto se vea oscura o

brillante. Sin embargo, es probable que la imagen se oscurezca si el valor es demasiado

Brillo
grande.
El valor varia de 0 a 100. El valor predeterminado es 50. El rango
recomendado esta entre 40 y 60.
' Ajusta el tono de la imagen. El valor varia de 0 a 100. El valor
Matz predeterminado es 50.
Ajusta la nitidez del borde de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas obvio
Nitidez serd el borde de laimagen y el ruido también sera mayor.

El valor varia de 1 a 15. El valor predeterminado es 1.

Ajusta la definicién de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas clara
Mejora de imagen L L, X
serd la imagen, pero habra mas ruidos.

NR Reduce los ruidos de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mejor
sera la imagen.

En el Archivo de configuracion lista, seleccione Dia, Noche, Normal, o Cambiar por periodo.
El sistema configura los pardmetros correspondientemente.

e  Dia: aplica la configuracién durante el dia. Noche: aplique

Archivo de configuracién @ la configuracion durante la noche. Normal: Aplicar la

e  configuracién durante el dia y la noche.

@  Cambiar por periodo: si selecciona esta opcidn, debe configurar la hora de

salida y puesta del sol en el lugar donde se encuentra.

£ ) Habilite la funcién, se cambiaran los lados izquierdo y derecho de la imagen de
spejo
video. Esta deshabilitado por defecto.

Esta funcidn se aplica especialmente a la imagen cuya velocidad de fotogramas esta configurada
Denoise 3D como 2 como minimo. Reduce los ruidos haciendo uso de la informacién entre dos fotogramas.

Cuanto mayor sea el valor, mejor seré el efecto. En elDar la vuelta lista, puede seleccionar 180 °

para cambiar la visualizacién de la imagen de video. De forma predeterminada, la configuracién es
Dar la vuelta

No Flip.

En el Luz lista, seleccione Cerrar o Permitir utilizar la compensacién de luz de fondo
Luz
0 no.

Configure el balance de blancos para ajustar el tono general de la imagen. La configuracién
predeterminada esAuto.

[ ] Automaético: aplica automaticamente el balance de blancos a diferentes colores para que el color
Modo escena de la imagen se muestre normalmente.

e  Soleado: aplique el valor de umbral a un ambiente soleado.

e  Noche: aplique el valor umbral a la noche.

[ ] Personalizado: ajusta manualmente los valores de ganancia de rojo y ganancia de azul.

Configure el modo de color y blanco y negro de la imagen. Esta configuracién no se ve
Dia Yy noche afectada por los archivos de configuracién. La configuracién predeterminada esAuto.

e  Color: la cdmara solo emite imagenes en color.
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Parametro Descripcion

e Automatico: Depende de la cdamara, como el brillo general y si hay luz

IR, se emite una imagen en color o una imagen en blanco y negro. B/

e N:lacdmara solo emite imagenes en blanco y negro.

Step 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.

5.5.2 Configurar los ajustes de codificacion

Steg 1 Seleccione Meni principal> CAMARA> CODIFICAR> Codificar.
Figure 5-61 Codificar

B¢ CAMERA
WGEE
NCO
OVERLAY
Sub Stream

Regular Sub Stream1

H.264H

1920°1080(1080P)

More Setting More Setting

Default

SteQ 2 Configure los ajustes para los parametros de las transmisiones principal / secundaria.

Tabla 5-24 Pardmetros de flujo principal y secundario

Parametro Descripcion

Canal En el Canal lista, seleccione el canal para el que desea configurar
ana
los ajustes.

Habilite la funcién de cédec inteligente. Esta funcién puede reducir el flujo de bits de video para
Cédec inteligente
videos grabados no importantes para maximizar el espacio de almacenamiento.

[ ] Corriente principal: en el Escribe lista, seleccione General, MD (Detector de movimiento
Escribe Alarma.

[ ] Transmisién secundaria: esta opcién no se puede configurar.

80



hua

TECHNOLOGY

Manual de usuario

Parametro

Descripcion

Compresién

En el Compresién lista, seleccione el modo de codificacién.

] H.264H: codificacion de alto perfil. Flujo de bits bajo con alta definicion. Se
recomienda esta configuracion.

L] H.264: codificacion de perfil general.
H.264B: codificacion de perfil de linea de base. Esta configuraciéon requiere un flujo de bits

mas alto en comparacién con otras configuraciones para la misma definicién.

Resolucion

En la lista Resolucién, seleccione la resolucion del video.
La resolucion maxima de video puede ser diferente dependiendo del modelo de

su dispositivo.

Velocidad de fotogramas (FPS)

Configure los cuadros por segundo para el video. Cuanto mayor sea el valor,
mas clara y suave sera la imagen. La velocidad de fotogramas cambia junto
con la resolucion.

Generalmente, en formato PAL, puede seleccionar el valor de 1 a 25; en formato
NTSC, puede seleccionar el valor de 1 a 30. Sin embargo, el rango especifico de
velocidad de fotogramas que puede seleccionar depende de la capacidad del

dispositivo.

Calidad

Esta funcién esta disponible si selecciona VBR en el Tasa de bits

Lista. Cuanto mayor sea el valor, mejor sera la imagen. El intervalo

Tintervalo de fotogramas

entre dos marcos de referencia.

Tasa de bits (Kb / S)

En el Tasa de bits lista, seleccione un valor o introduzca un valor personalizado
para cambiar la calidad de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mejor sera la

imagen.

Video

Habilite la funcion para subflujo. Hacer clicMas ajuste, la

Codificacién de audio

Fuente de audio

Formato de audio

Mas ajuste se muestra la interfaz.

L] Codificaciéon de audio: esta funcién esté habilitada de forma predeterminada para la
transmisién principal. Debe habilitarlo manualmente para la transmisién secundaria 1. Una
vez que se habilita esta funcién, el archivo de video grabado es una secuencia de audio y

[ ] video compuesto. Fuente de audio: en elFuente de audio lista, puede seleccionar LOCAL y
HDCVI.
LOCAL: La sefal de audio se recibe desde el puerto de entrada de audio. HDCVI: la
sefial de audio se recibe desde la cdmara HDCVI. Formato de audio: en elForma de

[ ] audiot lista, seleccione el formato que necesite.

Step 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.

[

Hacer clic Dupdo para copiar la configuracién a otros canales.

5.5.3 Configuracién de ajustes de instantaneas

Step 1 Seleccione Menu principal> CAMARA> CODIFICAR> Instantanea.
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BB CAMERA

Figure 5-62 instantanea

Snapshol

1
General

B8(CIF)
4

1 Second

Default Copy

Step 2 Configure los ajustes de los parédmetros de la instantanea.

Tabla 5-25 Parametros de instantanea

Parametro

Descripcion

Snap manual

En el Snap manual lista, seleccione cuantas instantaneas desea tomar

cada vez.
| En el Canal lista, seleccione el canal para el que desea configurar
Cana los ajustes.
Modo En el Modo lista, puede seleccionar Acontecimiento, o General como el tipo de

evento para el que desea tomar una instantanea.

Tamafio de laimagen

En el Tamafio de la imagen lista, seleccione un valor para la imagen.

Calidad de laimagen

Configura la calidad de la imagen en 6 niveles. Cuanto mayor sea el nivel,

mejor sera la imagen.

Intervalo

Configura o personaliza la frecuencia de las instantaneas.

Steg 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracién.

Hacer clic Dupdo para copiar la configuracién a otros canales.

5.5.4 Configurar los ajustes de superposicion

Puede configurar para mostrar la hora del sistema y el nombre del canal en cada ventana de canal en la pantalla de visualizacién en

vivo.

Step 1 seleccione Mend principal> CAMARA> SUPERPOSICION> Superposicion.
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Figure 5-63 Cubrir

BB CAMERA

2017-11-03 23:55:06

Default

Steg 2 Configure los ajustes de los pardmetros de superposicién de texto.

Tabla 5-26 Pardmetros de superposicién

Parametro Descripcion

En el Canal lista, seleccione el canal para el que desea configurar
Canal

los ajustes.

Selecciona el Visualizacién de la hora casilla de verificacién para mostrar la hora del sistema en cada
Visualizacion de la hora ventana de canal en la pantalla de visualizacién en vivo.

En el Visualizacién de la hora lista, seleccione el estilo de visualizacién de la hora. Selecciona elTitulo del canal

casilla de verificacién para mostrar el nombre del canal en cada ventana de canal en la pantalla de visualizacién
Titulo del canal en vivo.

En el Titulo del canal, ingrese el nombre del canal seleccionado.

Steg 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.

Hacer clic Dupdo para copiar la configuracién a otros canales.

5.5.5 Configuracion de los ajustes de area cubierta

Step 1  seleccione Menu principal> CAMARA> SUPERPOSICION> Area de cobertura.
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F ig ure 5-64 Area de cobertura

BB CAMERA

Cover-Area

CHANNEL TYPE

REGISTRATION

Default

Step 2 Configure los ajustes de los parametros del area cubierta.

Tabla 5-27 Parametros del area de cobertura

Parametro Descripcion
Canal En el Canal lista, seleccione el canal para el que desea configurar
ana los ajustes.
[ ] Vista previa: seleccione el Avance casilla de verificacién para aplicar el bloque cubierto
configurado a la ventana del canal seleccionado en la pantalla de visualizacién en vivo.
Avance
[ ] Grabar: seleccione elRegistro casilla de verificacién para aplicar el bloque cubierto
configurado a la ventana del canal seleccionado durante la grabacién.
Para configurar el bloque de cobertura, haga lo siguiente:
1. Selecciona el Avance casilla de verificacién o el Registro casilla de verificacion, o
seleccione ambas. Se activan los botones "1, 2, 3, 4".
Registro 2. Haga clic en los botones para seleccionar bloques.
3. Se muestra un bloque de tridangulo negro sélido. Puede arrastrar el bloque
al area que desea cubrir y ajustar el tamafio del bloque. Puede configurar
4. un total de 4 bloques cubiertos.

Step 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.

5.5.6 Configuracion del tipo de canal

Puede configurar el tipo de canal como Cosa analoga o IP canal.

Step 1 Seleccione Menu principal> CAMARA> TIPO DE CANAL.
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Figure 5-65 Tipo de canal

BB CAMERA

Channel AUTO AHD CVES OTHER

1

Step 2 Configure los canales.

Canal analégico: seleccione el medio de transmisién, como CVI, CVBS, y luego siga las instrucciones
en pantalla para completar la configuracion.
Canal IP: seleccione un canal para la cdmara IP del Ultimo niumero de canal, por ejemplo, en la Figura 5-65,

seleccione uno de los 17-24 casilla de verificacion. Luego, siga las instrucciones en pantalla para completar

la configuracion.

Los canales 17-24 son solo para camaras IP y el rango cambia segun el modelo que
compro.

La seleccién de canales para la cdmara analdgica o la cdmara IP esta en secuencia, por ejemplo, si desea
seleccionar canales para la cdmara IP, debe seleccionar el 17-24 casilla de verificacién primero, y luego no

puede saltar para seleccionar el canal 15 directamente hasta que haya seleccionado el canal dieciséis.

Step 3 Hacer clic Solicitar y siga las instrucciones en pantalla para completar la configuracién.

5.5.7 Actualizacion de la camara coaxial

Step 1  seleccione Men principal> CAMARA> ACTUALIZACION COAXIAL.
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Figure 5-66 Actualizacion coaxial

BB CAMERA

Browse

Channel Process em Version Manufacturer

Start Upgrade

SteQ 2 Hacer dlic Navegar.
El Navegar se muestra la interfaz. Seleccione el
Steg 3 archivo de actualizacion y haga clic enesta bien.
El ACTUALIZACION COAXIAL se muestra la interfaz.

Debe insertar el dispositivo de almacenamiento USB que contiene los archivos de actualizacién.

Steg 4 Seleccione la casilla de verificacion del canal que desea actualizar. Hacer clicIniciar actualizacién.

Si la actualizacién es exitosa, el sistema muestra un mensaje que indica que la actualizacién se

completd. Si la actualizacién falla, verifique si el dispositivo

5.6 Configurar dispositivos remotos

5.6.1 Agregar dispositivos remotos

Esta funcién esta disponible después de haber configurado el tipo de canal como canal IP como se describe en la

seccién anterior, consulte "5.5.6 Configuracién del tipo de canal".

Puede agregar dispositivos remotos agregando la direccién IP.
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Seleccione Men principal> CAMARA> REGISTRO> Registro, la Registro la interfaz es
desplegado.
Figure 5-67 Registro

BB CAMERA

Registration

Initialize

Preview IP Address

Add Manual Add

Channel Delete Status IP Address

Import Export

Tabla 5-28 Parametros de registro

Parametro Descripcion
o Habilite el Sin inicializar funcién, los dispositivos no inicializados de los
Sin inicializar ' . ) ' .
dispositivos buscados se muestran en la lista de dispositivos buscados.
S Seleccione el dispositivo no inicializado de la lista de dispositivos no inicializados y haga clic en
Inicializar
Inicializar para comenzar a inicializar el dispositivo. En elMostrar filtro lista, seleccione el
tipo de dispositivo remoto que desea mostrar en la lista de dispositivos buscados.
Mostrar filtro [ ] Ninguno: muestra todos los tipos de dispositivos.
[ ] IPC: muestra los dispositivos frontales.
L] DVR: muestra todos los dispositivos de almacenamiento como NVR, DVRy HCVR.
Dispositivo buscado Muestra los dispositivos buscados. Puede ver la informacion del dispositivo, como el
Lista estado, la direccién IP.
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Parametro Descripcion

Hacer clic Busqueda de dispositivos, los dispositivos buscados se muestran en la lista de dispositivos buscados.

Para ajustar la secuencia de visualizacién, en la linea de titulo, puede hacer clic en el texto

Direccién IP, Fabricante, Tipo, Direccién MAC, Puerto o Nombre del dispositivo. Para
Busqueda de dispositivos

Por ejemplo, haga clic en el texto de la direccién IP, se muestra el icono de IP Address es

secuencia.

Ll

Se muestra "*" junto al dispositivo agregado.

Agregar En el drea Lista de dispositivos buscados, seleccione el dispositivo que desea agregar. Agregue

el dispositivo configurando manualmente ajustes como direccién IP, seleccién de canal. Para

Agregar manual obtener mas informacién, consulte "5.6.1.4 Adicién manual de dispositivos remotos".

Muestra los dispositivos agregados. Puede editar y eliminar el dispositivo y ver
Lista de dispositivos agregados
la informacién del dispositivo.

Seleccione la casilla de verificacién del dispositivo agregado y luego haga clic en Borrar para eliminar el

Borrar

dispositivo agregado.

Seleccione los dispositivos buscados y luego haga clic en Importar para importar los dispositivos
Importar

en lotes.

Seleccione los dispositivos agregados y luego haga clic en Exportar. La informacién de los dispositivos
Exportar

exportados se guarda en el dispositivo de almacenamiento USB.

5.6.1.2 Inicializacién de dispositivos remotos

Puede restablecer la contrasefia y la direccién IP de los dispositivos remotos mediante la inicializacién.

Steg 1 Hacer clic Busqueda de dispositivos.
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F ig ure 5'68 Busqueda de dispositivos

BB CAMERA

Registration

Initialize

Preview Status IFP Address

Manual Add

Status IP Address

Export

Step 2 Habilite la funcién Inicializada.

Se muestran los dispositivos no inicializados.
Figure 5-69 Inicializar

BB CAMERA

Registratior Status Firmware

Initialize

Preview Status IP Address

Device Search Manual Add

Channel Status IP Address

Impaort Export
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Steg 3 Seleccione el dispositivo no inicializado que desea inicializar. Hacer
Step 4 clicInicializar.
El Introducir la contrasefia se muestra la interfaz.

FigUre 5-70 mntroducir la contrasefia

Enter Pa:

Step 5 Configure la contrasefia y la informacién de correo electrénico.
Si selecciona el Usando la contraseiia actual del dispositivo y la informacién de correo electrénico casilla de verificacion, el dispositivo
remoto utiliza automaticamente la contrasefia y la informacién de correo electrénico actuales, por lo que no es necesario que vuelva a
establecer la contrasefia y la direccién de correo electrénico y puede ir al Paso 6.
1) Desmarque la casilla de verificacién Usar la contrasefia actual del dispositivo y la informacién de correo

electrdnico. Se muestra la interfaz de configuracién de contrasefia.

Figure 5-71 configurar la clave

2) Configure los ajustes para los parametros de configuracién de la contrasefia.

Tabla 5-29 Parametros de configuracién de contrasefia

Parametro Descripcion
Usuario El valor predeterminado es admin.
Clave
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Parametro Descripcion

La nueva contrasefia se puede configurar de 8 a 32 caracteresy
contiene al menos dos tipos de nimeros, letras y caracteres especiales

confirmar Contrasefia (excluyendo ™", """, "y & ).

Introduzca una contrasefia segura de acuerdo con la indicacién de la barra de seguridad de la

contrasefia.

3) Haga clic en Préximo.

El Proteccion de contraseiia se muestra la interfaz.

Figure 5-72 Proteccién de contrasefia

4) Seleccione el Direccion de correo electrénico e ingrese la direccion de correo electrénico que desea reservar para restablecer
la contrasefia en el futuro.
[1]
Si no desea configurar la direccién de correo electrénico reservada, haga clic en Saltar.

SteQ 6 Hacer clic Préximo.
El RED se muestra la interfaz.

Figure 5-73 RED
NETWORK

ckec

STATIC

IP Address . . . Incremental Value

|P Address
192.168.1.108
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Step 7 Configure la direccién IP.
Selecciona eIDHCP casilla de verificacion, no es necesario que ingrese la informacion de la direcciéon IP,
porque el sistema asignara una direccién IP al dispositivo remoto.
Selecciona el ESTATICO casilla de verificacién, debe ingresar la direccién IP, el mastil de subred, la
puerta de enlace predeterminada y el valor incremental. El sistema asignara la direccion IP a los
dispositivos remotos aumentando progresivamente la Ultima parte de la direccion IP al inicializar los
dispositivos en lotes.
LL]
Al configurar la direccién IP de varios dispositivos remotos que no estaban en el mismo segmento de red, estos
dispositivos remotos pertenecerdn al mismo segmento de red después de la configuracién. Hacer clicPréximo.
Step 8
Se inicia la inicializacién.
Figure 5-74 Inicializacion

Device Initialization

Device Initialization Finished

IP Address Serial No. Results
192.168.1.108 000000000000000 Initialize:S dify IP:Succ

Finished

Steg S Hacer clic Terminado para completar la configuracion.

5.6.1.3 Agregar dispositivos remotos automaticamente

Step 1 sobreel Registro interfaz, haga clic en Busqueda de dispositivos

Se muestran los dispositivos buscados.
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Figure 5'75 Busqueda de dispositivos

BB CAMERA

Registration

Initialize

Preview Status

Delete Status

SteQ 2 Seleccione la casilla de verificacién del dispositivo. Hacer

Steg 3 clicAgregar.

El dispositivo se agrega al Dispositivo agregado zona.

Add Manual Add

IP Address

Import Export

También puede hacer doble clic en el dispositivo para agregarlo al Dispositivo agregado zona.

Puede agregar dispositivos en lotes.

5.6.1.4 Agregar dispositivos remotos manualmente

Step 1 Sobre el Registro interfaz, haga clic en Agregar manual.
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Figure 5-76 Agregar manual

Manual Add

10
Manuf e Onvif
IP Ad S 192.168.0.0
RTSP Port 554
HTTP Port 80
User Name
ord
lemote Ch
der Buffer Default

Auto : UDP MULTICAST

Apply

Steg 2 Configure los ajustes para la adicién manual de parametros del dispositivo.

Tabla 5-30 Parametros de adicién manual

Parametro Descripcion
c | En el Canal lista, seleccione el canal que desea usar en el dispositivo para
ana conectar el dispositivo remoto.
Fabricante En el Fabricante lista, seleccione el fabricante del dispositivo remoto. En el
cuadro Direccién IP, ingrese la direccion IP del dispositivo remoto.
Direccién IP |.-.!|

El valor predeterminado es 192.168.0.0, al que el sistema no puede conectarse.

Puerto RTSP

La configuracién del valor predeterminado es 554. Puede ingresar el valor de acuerdo con

su situacién real.

Puerto HTTP

La configuracién del valor predeterminado es 80. Puede ingresar el valor de acuerdo con
su situacion real.
Si ingresa otro valor, por ejemplo, 70, y luego debe ingresar 70 después de la direccién

IP al iniciar sesién en el dispositivo mediante el navegador. Ingrese el nombre de

Nombre de usuario

usuario del dispositivo remoto.

Clave

Ingrese la contrasefia del usuario para el dispositivo remoto

Canal Remoto

Ingrese el nimero de canal remoto del dispositivo remoto que desea agregar.

Bufer de decodificador

En el Bufer de decodificador lista, seleccione Predeterminado, en tiempo real, o Fluido.

Tipo de protocolo

Seleccione Automatico, TCP, UDP, o MULTICAST. El valor predeterminado es TCP.

Steg 3 Hacer clic Solicitar para guardar la configuracién.

Solo se puede agregar un dispositivo manualmente a la vez.

n indica conexién exitosa e indica con.n fallida.
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5.6.1.5 Modificacion o eliminacion de dispositivos remotos

Puede modificar y eliminar los dispositivos agregados.

Para modificar los dispositivos remotos, haga lo siguiente:

Step 1 racercic . o haga doble clic en un dispositivo.
Figure 5-77 kditar
Edit
10
Onwvif
P Ad 192.168.1.123
SP Paort 554

HTTP Port 80

admin

1

Default

UDP MULTI

Step 2 Enel Canal lista, seleccione el canal para el que desea modificar la configuracién. Hacer clic

Step 3  OK para guardar la configuracién.

Hacer clic Dupdo para copiar el nombre de usuario y la contrasefia a otros canales. Para

eliminar uno o més dispositivos agregados, haga lo siguiente:

¢ Haga cl.ra eliminar un dispositivo

¢ Seleccione la casilla de verificacion de los dispositivos que desea eliminar y luego haga clic en Borrar.

5.6.1.6 Modificacion de la direccion IP

Puede modificar una sola direccién IP o varias direcciones IP de dispositivos remotos a la vez.

Para modificar una Unica direccién IP, haga lo siguiente:

Steg 1 En el area de la lista de dispositivos buscados, haga clic en . para el diSpOSitiVO que desea modificar IP.
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Figure 5-78 Modificar la interfaz IP

Modity |P

Subnet Mask

Default

Back

Step 2 Configure los ajustes para la direccién IP, la mascara de subred, la puerta de enlace predeterminada, el nombre de usuarioy la
Steg 3 contrasefia. Habilite elAgregar funcién para agregar el dispositivo en el Dispositivo agregado zona. Hacer clicOK para guardar la
M configuracién.

Para modificar la direccién IP en lotes, haga lo siguiente:
Step 1 En el 4rea de lista de dispositivos buscados, seleccione los dispositivos cuya direccién IP desea modificar

en lotes.

SteQ 2 Hacer clic .
Figure 5-79 Modificar la interfaz IP

Modify IP

admin

Step 3 Habilite el Modificar por lotes funcion.

Steg 4 Configure los ajustes para la direccién IP de inicio (la direccién IP se asigna en secuencia), la mascara de subred, la puerta de enlace
predeterminada, el nombre de usuario y la contrasefia.

Steg 5 Habilite el Agregar funcion para agregar los dispositivos en el Dispositivo agregado zona. Hacer clic

Steg 6 solicitar para guardar la configuracién.

5.6.1.7 Exportacion de la direccién IP

Puede exportar la direccién IP agregada al dispositivo de almacenamiento USB.
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La informacién exportada se guarda en un archivo .csv, que incluye direccién IP, nimero de puerto, nUmero
de canal, fabricante, nombre de usuario y contrasefia.
Step 1 Inserte el dispositivo de almacenamiento USB en el puerto USB del dispositivo.

Step 2  Hacer clicExportar.
Figure 5-80 Navegar

sdab(USB DISK) Refresh Format

15.60 GB

15.60 GB

Delete

New Faolder

SteQ 3 Configure la ruta de guardado. Hacer clicOK
SteQ 4 para guardar la configuracién.

Se muestra un mensaje emergente que indica "Exportado correctamente". Hacer clic

esta bien.

(2]

i~
F

(%]

5.6.1.8 Importacion de direcciones IP

Puede agregar dispositivos remotos importando la informacién de la direccién IP.
Step 1 Inserteel dispositivo de almacenamiento USB en el puerto USB del dispositivo.

Step 2  Hacer clicimportar.
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Figure 5-81 importar

Browse

sdab(USB DISK) Refresh

15.60 GB

15.60 GB

Type
Folder

File

Steg 3 Seleccione el archivo que desea importar. Hacer
Steg 4 clicOK para comenzar a importar.
Una vez finalizada la importacién, se muestra un mensaje emergente que indica "La importacion se realizé

correctamente".

Si la direcciéon IP que desea importar ya existe en el dispositivo, el sistema mostrara un
mensaje para preguntarle si debe sobrescribir el contenido existente.
Hacer clic OK para reemplazar el existente. Hacer clicCancelar para agregarlo como un

dispositivo separado en el Dispositivo agregado zona.

Puede editar el archivo .csv exportado y tenga cuidado de no cambiar el formato del archivo; de lo contrario, el archivo
no se puede importar, ya que se considerara no valido.
El idioma del archivo .csv debe coincidir con el idioma del dispositivo.

No se admite la importacién y exportacién a través de un protocolo personalizado.

5.6.2 Gestion de dispositivos remotos

Puede ver el estado de los dispositivos remotos y actualizarlos.

5.6.2.1 Ver estado

Puede ver la informacién del dispositivo, como el estado de la conexién, la direccién IP, la deteccién de movimiento, la deteccién de

pérdida de video, el nombre de la cdmara y el fabricante.

Seleccione Mend principal> CAMARA> REGISTRO> Estado, la Estado se muestra la interfaz.
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Figure 5-82 Estado

BB CAMERA

Channel : Video Loss Tampering

5.6.2.2 Visualizaciéon de la informacion del firmware

Puede ver la informacién del firmware del dispositivo, como el nimero de canal, la direccion IP, el fabricante, la versién del sistema,

la entrada de video, la entrada de audio y la entrada de alarma.

Seleccione Ment principal> CAMARA> REGISTRO> Firmware, la Firmware se muestra la interfaz.
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Figure 5-83 Firmware

BB CAMERA

Firmware

Channel IP Addi Manufacturer Type

1 192 S0

Refresh

5.6.2.3 Actualizacion de dispositivos remotos

Step 1 Seleccione Mend principal> CAMARA> REGISTRO> Actualizar.
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Figure 5-84 Mejora

BB CAMERA

Channel

File Upgrade Manual Check | Online Upgrade

Step 2  Actualice el dispositivo.
Actualizacién de archivo
1 ) Inserte un dispositivo de almacenamiento USB que contenga los archivos de actualizacién en el puerto USB del
dispositivo.
2) Seleccione los dispositivos que desea actualizar. Haga clic en
3) Actualizacién de archivo.
El Actualizacién de archivo se muestra la interfaz. Seleccione
4) los archivos de actualizacién y haga clic enSolicitar.
Actualizacién en linea
1)  Hacer clic Detectar o seleccione la casilla de verificacion del dispositivo que desea actualizar y haga clic en
Verificacién manual.
El sistema comienza a detectar si hay una nueva version en el servidor en linea. Seleccione la
casilla de verificacion de todos los dispositivos que tienen nueva versién. Haga clic en

Actualizacién en linea.

El sistema mostrara un mensaje emergente para indicar si la actualizacién se realizé correctamente.

Puede utilizar la lista Tipo para filtrar los dispositivos de modo que pueda encontrarlos rapidamente.
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5.7 configurar los ajustes de grabacién

Puede grabar video de forma manual o automatica y configurar los ajustes de grabacién en transmisién principal y transmisién

secundaria, respectivamente.

5.7.1 Habilitacion del control de registros

A

La operacién de grabacién manual requiere que el usuario tenga permiso para acceder ALMACENAMIENTO ajustes. Compruebe para

asegurarse de que el disco duro instalado en el dispositivo se haya formateado correctamente.

Para ingresar a la interfaz de control de registros, haga lo siguiente:
Step 1 Haga clic con el botén derecho en la pantalla de visualizacién en vivo, se muestra el menu de acceso directo. En el menu de acceso directo,
seleccioneManual> Control de grabacién.

Figure 5-85 REGISTRO

RECORD

Main
Autc

Manua

AUto

Manual

Snapshot

Enable

Disable

Back

Step 2 Configure los ajustes para los pardmetros de control de grabacién.

Tabla 5-31 Control de registro

Parametro Descripcion

Muestra todos los canales analégicos y los canales digitales conectados. Puede
Canal ) .
seleccionar un solo canal o seleccionarTodos.

@  Auto: Grabe automaticamente segun el tipo de grabacion y el tiempo de
grabacién segun lo configurado en la programacion de grabacién.

Estado de registro

L] Manual: Mantenga la grabacién general durante 24 horas para el canal seleccionado.

e Detener: No grabe.

Estado de la instantanea Habilite o deshabilite la instantanea programada para los canales correspondientes.
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Steg 3 Hacer clic Solicitar.

5.7.2 Configuracién del programa de almacenamiento de video grabado

Debe configurar el programa de almacenamiento para el video grabado para que el video grabado se pueda guardar. Para obtener mas

informacion, consulte "5.1.4.9 Configuracién del programa de almacenamiento de video grabado".

5.8 configurar los ajustes de instantaneas

5.8.1 Configurar el disparador de instantaneas

La instantanea se divide en instantanea programada, instantanea activada por evento e instantanea activada por deteccién
de rostros. Cuando ambos estan habilitados, la instantanea activada por el evento tiene la prioridad.
Si no hay un evento de alarma, el sistema realiza una instantanea programada.

Si hay algun evento de alarma, el sistema realiza una instantanea activada por el evento.

5.8.1.1 Configuracién de instantaneas programadas

Steg 1 Haga clic con el botén derecho en la pantalla de visualizacién en vivo, se muestra el menu de acceso
SteQ 2 directo. En el mend de acceso directo, seleccioneManual> Control de grabacién.

El REGISTRO se muestra la interfaz. En elInstantanea area, habilite la
Step 3 instantanea para los canales si es necesario.

Figure 5-86 Registro

RECORD

onapshol
Enable

Disable

Back

Step 4 seleccione Men principal> CAMARA> CODIFICAR> Instantanea.
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El Instantanea se muestra la interfaz. En elModo lista, seleccione General,
Step 5 yluego configurar otros pardmetros.
Figure 5-87 instantanea
B CAMERA

Snapshol

1

General

Default Copy Apply Cancel

SteQ 6 Hacer clic Solicitar para guardar la configuracion.
Si ha configurado la programacién de instantaneas, la configuracién se habra completado. Si no ha configurado la
programacion de instanténeas, consulte "5.1.4.10 Configuracién de la programacién de almacenamiento de

instantaneas".

5.8.1.2 Configuracién de instantaneas activadas por eventos

Step 1  Seleccione Men principal> CAMARA> CODIFICAR> Instantanea.
El Instantanea se muestra la interfaz. En elModo lista, seleccione Evento, y

Step 2 luego configurar otros parametros.
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Figure 5-88 Evento

BB CAMERA
1 Encode Snapshol

OVERLAY

Default Copy Apply Cancel

Steg 3 Seleccione Mendi principal> ALARMA> DETECCION DE VIDEO, y seleccione el tipo de evento a configurar, por ejemplo,

seleccione el Deteccion de movimiento pestafia.
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Figure 5'89 Deteccién de movimiento

B ALARM
=

ALARM INFO Motion Detect g SS Tampering
ALARM INPUT Channel egion Setting
ALARM OUTPUT Enable MD Enable PIR
VIDEO DETECT
Setting Anti-Dither
ABNORMALITY
Alarm Out Setting Latch

Sho : <} Alarm Uploac Send Email

Setting Post Record 10

Buzzer

None

Default Copy

Steg 4 Selecciona el Instantanea casilla de verificacion y seleccione el canal correspondiente.

Step 5  Hacer dlicSolicitar.

5.8.1.3 Configuracién de la instantanea activada por deteccién de rostros

Step 1  Seleccione Men principal> CAMARA> CODIFICAR> Instantanea.
El Instantanea se muestra la interfaz. En elModo lista, seleccione Cara humana,

Step 2 yluego configurar otros pardametros.
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MAGE

> ENCODE

Figure 5-90 seleccionar rostro humano

Snapshol

1
Human Face

1280*720(720P)

Default Apply

Step 3  seleccione Menti principal> DETECCION DE CARA> PARAMETROS> Rostro humano.

£ FACE DETECT

Default

Figure 5-91 Cara humana

Setting

Setting

Setting

Setting

Manual de usuario

Cancel
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Steg 4 Sselecciona el Instantanea casilla de verificacion y seleccione el canal correspondiente.

Step 5  Hacer dlicSolicitar.

5.8.2 Configuracion del programa de almacenamiento de instantaneas

Debe configurar el programa de almacenamiento de la instantdnea para que se pueda guardar. Para obtener mas informacién, consulte

"5.1.4.10 Configuracién del programa de almacenamiento de instantaneas".

5.8.3 Copia de seguridad de instantaneas en FTP

Steg 1 Seleccione Menu principal> ALMACENAMIENTO> FTP.

Figure 5-92 FTP

STORAGE

Wed

00 : 00

00 :00

Default

Steg 2 Habilite la funcién FTP y configure los parametros. Para obtener mas informacién, consulte "5.17.8 Configuracién de opciones de
almacenamiento FTP".

Las instantaneas se cargaran en FTP para realizar una copia de seguridad.
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5.9 Reproduccién de video

5.9.1 Habilitacién del control de registros

A

La operacién de grabacién manual requiere que el usuario tenga permiso para acceder ALMACENAMIENTO ajustes. Compruebe para
asegurarse de que el disco duro instalado en el dispositivo se haya formateado correctamente.
Para ingresar a la interfaz de control de registros, haga lo siguiente:
Step 1 Haga clic con el botén derecho en la pantalla de visualizacién en vivo, se muestra el menu de acceso directo. En el menu de acceso directo,
seleccioneManual> Control de grabacién.

Figure 5-93 REGISTRO

RECORD

Main S
Autc

Manual

onapshol
Enable

Disable

Back

Step 2 Configure los ajustes para los pardmetros de control de grabacién.

Tabla 5-32 Parametros de control de registro

Parametro Descripcion

Muestra todos los canales analégicos y los canales digitales conectados. Puede
Canal ) .
seleccionar un solo canal o seleccionarTodos.

@  Auto: Grabe automaticamente segun el tipo de grabacion y el tiempo de
grabacién segun lo configurado en la programacion de grabacién.

Estado de registro

L] Manual: Mantenga la grabacién general durante 24 horas para el canal seleccionado.

e Detener: No grabe.

Estado de la instantanea Habilite o deshabilite la instantanea programada para los canales correspondientes.
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5.9.2 Reproduccion instantanea

Puede usar la funcién de reproduccién instantanea para reproducir los Gltimos cinco minutos a sesenta minutos del video grabado

en cualquier canal. Para obtener detalles sobre la funcién de reproduccién instantdnea, consulte "5.2.2.1 Reproduccién instantanea".

5.9.3 Interfaz principal de reproduccién de video

Puede buscar y reproducir el video grabado guardado en el dispositivo. Seleccione

Menu principal> VIDEO, se muestra la interfaz de busqueda de video.

Figure 5-94 Reproduccién de video

Fre
2017-11-0515:03:39" ' recomn 7

8
9
10
¥l
12
13
neral MAlarm  EMotion  Eintel 14
Tabla 5-33 Descripcién de la reproduccién de video
No. | Funcion Descripcion
1 Muestra el video o la imagen grabada buscada. Admite la reproduccién en
un solo canal, 4 canales, 9 canales y 16 canales simultaneamente.
DisplayWindow Al reproducir en un modo de un solo canal, mantenga presionado el botén izquierdo del

mouse para seleccionar el drea que desea ampliar. El rea se agranda después de soltar el

botén izquierdo del mouse. Para salir del estado ampliado, haga clic con el botén derecho en

la imagen.
2 Controles de reproduccién Botones de control de reproduccién. Para obtener detalles sobre los botones de control, consulte
Bar "5.9.3.2 Introduccién a los controles de reproduccién”.
3 Barra de tiempo Muestra el tipo y periodo de tiempo del video grabado actual.
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No. | Funcién Descripcion

L] En el disefio de 4 canales, se muestran cuatro barras de tiempo; en los otros
disefios de vista, solo se muestra una barra de tiempo.

Haga clic en el &rea coloreada para iniciar la reproduccién a partir de un momento determinado.

] En la situacién en la que esta configurando los ajustes, gire el botén de rueda en
la barra de tiempo, la barra de tiempo se acerca desde 0. En la situacién en la que
la reproduccién esté en curso, gire el botén de rueda en la barra de tiempo, la
barra de tiempo hace zoom desde el punto de tiempo donde se encuentra la
reproduccion.

L] Colores de la barra de tiempo: el verde indica el tipo general; El rojo indica una
alarma externa; El amarillo indica deteccion de movimiento; El azul indica eventos
inteligentes; El morado indica eventos de POS.

L] Para algunos modelos, cuando hace clic en el drea en blanco en la barra de
tiempo, el sistema salta automaticamente al siguiente punto de tiempo

donde se encuentra un video grabado.

Estado de reproduccion Incluye dos estados de reproducciéon: Tocar y Detener.

5 Selecciona el Sincronizar casilla de verificaciéon para reproducir simultdneamente videos
Sincronizar

grabados de diferentes canales en el mismo periodo en vista multicanal. Seleccione la casilla de

6 Tipo de registro verificacién para definir el tipo de grabacién a buscar. Seleccione el contenido para reproducir:
7 Grabar, PIC, Reproduccién de empalme. Para obtener detalles sobre la seleccién del tipo de
Tipo de busqueda busqueda, consulte "5.9.3.3 Seleccién del tipo de busqueda”.
8 Haga clic en la fecha que desea buscar, la barra de tiempo muestra el
registro correspondiente.
Calendario
Las fechas con registro o instantdnea tienen un pequefio circulo sélido debajo de la fecha.
9 En el CAM NAME lista, seleccione los canales que desea reproducir.
@  Ladivision de la ventana se decide segin cémo seleccione los canales.
Por ejemplo, si selecciona un canal, la reproduccién se muestra en la
vista de un solo canal; si selecciona de dos a cuatro canales, la
Ver disefio y reproduccién se muestra en la vista de cuatro canales. El maximo es de
Seleccion del canal ocho canales.

®  scerdic n para cambiar las corrientes. n indica flujo principal,
y E indica subflujo.

10 Empalme una seccién de video grabado y guérdelo. Para obtener detalles sobre cémo
Empalme de video

empalmar un video grabado, consulte "5.9.3.4 Recorte de video grabado".

1 1 Haga una copia de seguridad de los archivos de video grabados. Para obtener mas detalles, consulte "5.9.3.5 Hacer una copia de
Apoyo

seguridad del video grabado".

12 Esta drea incluye Lista de marcas y Lista de archivos.

Visualizacion de lista e : Haga clic en el Lista de marcas , se muestra la lista de videos grabados marcados.

Haga doble clic en el archivo para comenzar a reproducirlo.
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No. | Funcién Descripcién

L] E: Haga clic en el Lista de archivos, la lista de videos grabados buscados es

desplegado. Puede bloquear los archivos. Para obtener més informacién, consulte "5.9.8 Uso de la lista de

archivos".
Hacer clic m para mostrar en pantalla completa. En el modo de pantalla completa, apunte al
Pantalla completa
parte inferior de la pantalla, se muestra la barra de tiempo. Haga clic derecho en la pantalla
para salir del modo de pantalla completa.
14 Puede seleccionar 24 horas, 2 horas, 1 hora o 30 minutos como unidad de barra de tiempo. La visualizacién

Unidad de barra de tiempo

de la barra de tiempo cambia con la configuracion.

5.9.3.2 Introduccién a la barra de controles de reproduccién

Puede realizar operaciones como controlar la velocidad de reproduccién, agregar marcas y tomar instantaneas a través de la
barra de controles de reproduccién.

Figure 5-95 Barra de control de reproduccién

> pp 4] £

La funcién de reproduccién hacia atras y la velocidad de reproduccién dependen de la versién del producto. El producto
real prevalecerd. También puede contactar con el soporte técnico para consultar la versién de hardware

informacion.

Tabla 5-34 Descripcién de la barra de control de reproducciéon

Icono Funcion

u m Reproducir pausar.
'

Durante la reproduccién, puede cambiar entre reproduccién y pausa.

D Detener.
Durante la reproduccion, puede hacer clic en el Detener para detener la reproduccion.

Juega al revés.

e Durante la reproduccién, haga clic en el Jugar al revés botén para reproducir hacia atras

n m el video grabado, el botén cambia a la m;hacerclic m para detener
r

reproduccion hacia atras.

[ ] Durante la reproduccién, haga clic en u para empezar a jugar hacia adelante.

Fotograma anterior / fotograma siguiente.

e Cuando la reproduccién esté en pausa, haga clic en m o haga clic en D para jugar soltero
m m fotograma del video grabado.

"

e Al reproducir un video grabado de un solo cuadro, haga clic en u para comenzar

reproducir hacia adelante.
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Icono

Funcion

Reproduccién lenta.

[ ] Durante la reproduccién, haga clic en E para establecer la velocidad de reproduccién lenta como

SlowX1 / 2, SlowX1 / 4, SlowX1 / 8 o SlowX1 / 16.

[ ] Durante la reproduccion rapida, haga clic en E para ralentizar la velocidad del I’épidO

reproduccion.

Reproduccién rapida.

a Durante la reproduccién, haga clic en m para establecer la velocidad de reproduccion rapida como

FastX2, FastX4, FastX8 o FastX16.

e Durante la reproduccién lenta, haga clic en m para acelerar la reproduccién lenta.

Dia anterior / Dia siguiente.

Hacer clic m o haga dlicen m para jugar el dia anterior o el dia siguiente del

video grabado actual.

Ajusta el volumen de reproduccién.

Busqueda inteligente. Para obtener detalles sobre el uso de la busqueda inteligente, consulte "5.9.4

Busqueda inteligente."

En el modo de pantalla completa, haga clic en E para tomar una instantdnea y guardarla en el

Dispositivo de almacenamiento USB o disco duro movil.

Agregue una marca para la vista grabada. Para obtener detalles sobre cémo agregar una marca,

consulte "5.9.5 Marcado y reproduccién de video".

Ocultar POS Ocultar.

-E
Durante la reproduccién de un solo canal, haga clic para mostrar u ocultar POS

en la informacién de la pantalla.

5.9.3.3 Seleccion del tipo de bisqueda

Puede buscar los videos grabados, empalmes o instantaneas desde HDD o dispositivo de almacenamiento externo.

Desde R/ W HDD: Reproduccién de instantaneas o videos grabados desde el disco duro del dispositivo.

Figure 5-96 R/ WHDD

From R/'W HDD

RECORD

Desde el dispositivo de E / S: Reproduccién de videos grabados desde un dispositivo de almacenamiento externo. Hacer clicNavegar,

seleccione la ruta de guardado del archivo de video grabado que desea reproducir. Haga doble clic en el

archivo de video o haga clic en u para empezar a jugar.
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Figure 5-97 Navegar

From I/O Device

sdb5 Refresh

Browse

5.9.3.4 Recorte de video grabado

Durante la reproduccién, recorta secciones de video grabado y guéardalas en el dispositivo de almacenamiento USB.

Figure 5-98 clip de video

Step 1 Seleccione un video grabado que desee reproducir.

Hacer clic u para empezar a jugar desde el principio.

Haga doble clic en cualquier lugar del drea de color de la barra de tiempo para iniciar la reproduccién.

Step 2 Haga clic en la barra de tiempo para seleccionar la hora de inicio y luego haga clic en para comenzar a recortar.
Steg 3 Haga clic en la barra de tiempo para seleccionar la hora de inicio y luego haga clic en para detener el recorte.
Step 4 hacercic E

EI APOYO Se muestra el cuadro de didlogo. Puede hacer una copia de seguridad de los archivos.

Puede recortar el video de un solo canal o de varios canales. Se puede realizar una
copia de seguridad de un maximo de 1024 archivos a la vez. Los archivos que se

seleccionan en elLista de archivos no se puede recortar.

5.9.3.5 Hacer una copia de seguridad del video grabado

Puede hacer una copia de seguridad del archivo de video grabado o empalmar el archivo de video en el dispositivo de almacenamiento USB.
Step 1 Seleccione el archivo de video grabado que desea respaldar. Puede seleccionar los siguientes dos tipos

de archivos:

Archivo de video grabado: haga clic en desea E la Lista de archivos se muestra el drea. Seleccione los archivos que desea

hacer una copia de seguridad.
Empalme el archivo de video. Para obtener detalles sobre cémo empalmar un archivo de video, consulte "5.9.3.4 Recorte de video

grabado".

Step 2 acerdic E
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Figure 5-99 Apoyo

BACKUP

/Total Space Device Status

eady

v CH Type  Start Time End Time Size(KB)

Required / Space Remaining:3.52 Backup

Step 3 Hacer clic Apoyo.
L]

Si no desea realizar una copia de seguridad del archivo, desactive la casilla de verificacién.

5.9.4 Busqueda inteligente

Durante la reproduccién, puede analizar un drea determinada para encontrar si ocurrié algun evento de deteccion

de movimiento. El sistema mostrara las imagenes con eventos de movimiento del video grabado.

No todos los modelos admiten esta funcién.

Para utilizar la funcién de busqueda inteligente, debe habilitar la deteccién de movimiento para el canal seleccionando

Meni principal> ALARMA> DETECCION DE VIDEO> Deteccién de movimiento.

Para utilizar la funcién de busqueda inteligente, haga lo siguiente:
Step 1 Seleccione Men principal> VIDEO, se muestra la interfaz de bisqueda de video.
Step 2  En elLLEGO NOMBRE lista, seleccione los canales que desea reproducir.

Step 3 Hacerdiic u o haga doble clic en cualquier lugar del drea de color de la barra de tiempo para iniciar la reproduccién.

Steg 4 Hacer clic .

La cuadricula se muestra en la pantalla.

Solo un canal admite la busqueda inteligente.
Si se seleccionan canales multiples, haga doble clic en la ventana del canal para mostrar este canal
solo en la pantalla, y luego puede comenzar a usar la funcién de busqueda inteligente.

Step 5 Arrastre el puntero para seleccionar el rea de busqueda.
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El drea de la cuadricula admite 22 x 18 (PAL) y 22 x 15 (NTSC).

An
SteQ 6 Hacer clic .

La pantalla comienza a reproducir los empalmes de movimiento del video grabado para el drea de busqueda

seleccionada.

p
Ste 7 Hacerdic ﬁ para salir de la reproduccién.

5.9.5 Marcado y reproduccién de video

Puede marcar la grabacion para algun lugar importante. Luego, puede encontrar facilmente la grabacién marcada buscando

el tiempo y el nombre de la marca.

Marcar un video

Steg 1 Seleccione Men principal> VIDEO, se muestra la interfaz de bisqueda de video.

SteQ 2  Enelmodode reproduccion, haga clic en .

FigLII’E! 5-100 Agregar marca

Add Mark

Default Cancel

Steg 3 En el Nombre cuadro, ingrese un nombre. Hacer clic
Step 4 estabien.

Este archivo de video marcado se muestra en la Lista de marcas.

Reproduccién de video marcado

Esta funcién es compatible con la reproduccién de un solo canal.

Step1 Enel LLEGO NOMBRE lista, seleccione un canal.

SteQ 2 Hacercic
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Figure 5'1 01 Lista de marcas

00: 00: 00

1
Mark Time Name

Steg 3 Haga doble clic en el archivo que desea reproducir. Para buscar el video marcado por tiempo, en elBUSQUEDA

cuadro en la parte superior de la interfaz, ingrese el

hora y luego haga clic .

Reproduccion del tiempo antes de la marca

Puede configurar para reproducir N segundos del video marcado antes de la hora marcada.
Step 1 Enel Nombre, ingrese el nombre de un video marcado.

Steg 2  Enelcuadro Tiempo de reproduccién antes de la marca, ingrese N segundos.

La reproduccién comienza desde N segundos antes de la hora marcada.
Si existen N segundos antes del tiempo marcado, la reproduccién comienza desde N segundos antes del

tiempo marcado. Si no lo hay, reproduce tanto como haya.

Gestién de videos marcados

|
En el Lista de marcas interfaz, haga clic en , la Gerente se muestra la interfaz.
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Figure 5-102 Gerente

Manager
5
art Time 2017 -11-08 00:00:00

End Ti 2017 -11-09 00:00:00 Search

Delete Cancel

Por defecto, gestiona todos los videos marcados del canal seleccionado. Para buscar el video marcado, seleccione el
numero de canal delCanal lista, ingrese el tiempo en Hora de inicio caja y Hora de finalizacion cuadro y luego haga
clic en Busqueda.

Todos los videos marcados se muestran en orden de tiempo.

Para modificar el nombre del video marcado, haga doble clic en un video marcado, el Editar marca Se muestra el cuadro de
didlogo.

Para eliminar el video marcado, seleccione el video marcado y luego haga clic en Borrar.

Después de abrir el Pesebre interfaz, la reproduccion se detendra hasta salir de esta interfaz. Si se elimina el video
marcado que estaba en reproduccion, la reproduccion comenzara desde el primer video marcado en el

Lista de marcas.

5.9.6 Reproduccion de instantaneas

Puede buscar y reproducir las instantaneas.

Steg 1 Seleccione Mendi principal> VIDEO, se muestra la interfaz de bisqueda de video. En el
Step 2 Tipo de busqueda lista, seleccione FOTO.

Steg 3 Enel Canallista, seleccione un nimero de canal. En el

Steg 4 calendario 4rea, seleccione una fecha.

SteQ 5 Hacer clic u,

El sistema comienza a reproducir instantdneas de acuerdo con los intervalos configurados.
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5.9.7 Reproduccion de empalmes

Puede recortar los archivos de video grabados en empalmes y luego reproducirlos al mismo tiempo para ahorrar tiempo.

[

No todos los modelos admiten esta funcién.

Steg 1 Seleccione Mena principal> VIDEO, se muestra la interfaz de busqueda de video. En elTipo de bisqueda lista, seleccione

Steg 2 Reproduccién de empalme; En el Modo dividido lista, seleccione 4, 9, o dieciséis.
Figure 5-103 Modo dividido

From R/'W HDD

Splice Playback
4

Steg 3 Enel Calendario 4rea, seleccione una fecha. En
Step 4 eICAM NAME lista, seleccione un canal.

Solo un canal admite esta funcién. Empiece

Step 5 areproducir empalmes.

Hacer lic u la reproduccién comienza desde el principio.

Haga doble clic en cualquier lugar de la barra de tiempo, la reproduccién comienza desde donde hace clic.

F ig ure 5'1 04 Barra de tiempo

v LR -5 ) o118 &.20 022 210 o D40 0:43 o050 035 1
_ﬂ-l_—-—______q

A A A

Cada archivo de video grabado debe durar al menos cinco minutos. Si un archivo de video grabado dura
menos de 20 minutos, pero aun asi elige dividirlo en cuatro ventanas, el sistema ajustara automaticamente
la cantidad de ventanas para garantizar que cada empalme sea de mas de cinco minutos, y en este caso es

posible que no haya imagenes. mostrando en algunas ventanas.

5.9.8 Uso de la lista de archivos

Puede ver todos los videos grabados dentro de un periodo determinado desde cualquier canal en el Lista de archivos.
Step 1 Seleccione Ment principal> VIDEO, se muestra la interfaz de blsqueda de video.

Steg 2 Seleccione un canal o canales.

Step3 Haga C|E
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Figure 5-105 useearcives

1
StartTime Type

e o0 R

Steg 4 Iniciela reproduccion.

Hacer clic u la reproduccién comienza desde el primer archivo de forma predeterminada.

Haga clic en cualquier archivo, el sistema reproduce este archivo.

En el cuadro de hora en la parte superior de la interfaz de la lista de archivos, puede ingresar la hora
especifica para buscar el archivo que desea ver.

En el area Lista de archivos, se pueden mostrar 128 archivos. Tipo de archivo:R indica video grabado
en general; A indica video grabado con alarmas externas; METRO indica video grabado con eventos

de deteccion de movimiento; I indica video grabado con ventilaciones inteligentes.

Haga Eara volver a la interfaz con el calendario y la lista CAMNAME.

Bloquear y desbloquear el video grabado
Para bloquear el video grabado, en el Lista de archivos interfaz, seleccione la casilla de verificaciéon del video grabado,

y luego haga clic en m El video bloqueado no se cubrira.

Para ver la informacién bloqueada, haga clic en Ml |2 ARCHIVO BLOQUEADO se muestra la interfaz.
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El video grabado que se esta escribiendo o sobrescribiendo no se puede bloquear.
Para desbloquear el video grabado, en el ARCHIVO BLOQUEADO interfaz, seleccione el video y luego haga clic en

Desbloquear.

Figure 5'1 06 Archivo bloqueado

FILE LOCKED

Start Time End Time Size(KB)
! : 1108 314 ) 1460416

191

Unlock Cancel

5 . 1 0 Configuracién de eventos de alarma

5.10.1 Deteccion de video

La deteccién de video adopta tecnologia de procesamiento de imagenes y visién por computadora. La tecnologia
analiza las imagenes de video para detectar los cambios obvios, como objetos en movimiento y borrosidad. El

sistema activa alarmas cuando se detectan tales cambios.

5.10.1.1 Configuracion de los ajustes de detecciéon de movimiento

Cuando el objeto en movimiento aparece y se mueve lo suficientemente rapido para alcanzar el valor de sensibilidad preestablecido,
el sistema activa la alarma.

Step 1 Seleccione Menu principal> ALARMA> Deteccién de video> Deteccién de movimiento.
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Figure 5-107 Deteccién de movimiento

Wi [otectinn

Step 2 Configure los ajustes para los parédmetros de deteccién de movimiento.

Tabla 5-35 Parametros de deteccién de movimiento

Parametro Descripcién

Canal En el Canal lista, seleccione un canal para configurar la deteccién de movimiento. Hacer clic
Regién Configuracién para definir la regién de deteccién de movimiento. Habilita o deshabilita la
Permitir funcién de deteccién de movimiento.

La funcién PIR ayuda a mejorar la precision y la validez de la deteccion de
movimiento. Puede filtrar las alarmas sin sentido que son activadas por
objetos como hojas caidas, moscas. El rango de deteccion por PIR es menor
que el angulo de campo.

La funcién PIR estd habilitada de forma predeterminada si es compatible con las
cadmaras. Habilitar la funcién PIR hara que la deteccién de movimiento se habilite
Alarma PIR automéaticamente para generar alarmas de deteccién de movimiento; si la funcién PIR

no esta habilitada, la deteccién de movimiento solo tiene el efecto general.

L1

Solo cuando el tipo de canal es CVI, se puede habilitar la funcién
PIR. Si la cdmara no admite la funcién PIR, no podra utilizarse.

Si el dispositivo no admite la funcién PIR, no se mostrard en la
interfaz.

Calendario Defina un periodo durante el cual la deteccién de movimiento esta activa. Configure el

periodo de tiempo desde el final de la deteccién del evento hasta el final de la alarma.

Anti-Dither
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Parametro Descripcién

Hacer clic Configuracién para mostrar la interfaz de configuracion.
L Alarma general: habilite la activacién de la alarma a través de los dispositivos de alarma

conectados al puerto de salida seleccionado.

Puerto de salida de alarma @  Alarma externa: habilite la activacion de la alarma a través de la caja de alarma
conectada.
e Sirena inalambrica: habilite la activacién de la alarma a través de dispositivos conectados mediante una puerta

de enlace USB o una puerta de enlace de camara.

Establezca un periodo de tiempo para que el dispositivo demore la desactivacién de la

alarma después de que se cancele la alarma externa. El valor varia de 0 segundos a 300
Post-alarma
segundos y el valor predeterminado es 10 segundos. Si ingresa 0, no habra demora.

Selecciona el Mostrar mensaje casilla de verificacién para habilitar un mensaje emergente en
Mostrar mensaje
su PC host local.

Selecciona el Informar de alarma casilla de verificacién para permitir que el sistema cargue
Informar de alarma la sefial de alarma en la red (incluida la central de alarmas) cuando se produzca un evento de

alarma.

Selecciona el Enviar correo electrénico casilla de verificacion para permitir que el sistema envie una notificacién por
correo electrénico cuando se produzca un evento de alarma.

Enviar correo electrénico m

Para utilizar esta funcién, asegurese de que la funcién de correo electrénico esté habilitada en Mena

principal> RED> Correo electrénico.

Seleccione los canales que desea grabar. Los canales seleccionados comienzan a grabar
después de que ocurre un evento de alarma.

(11

La funcién de grabacién para deteccién de movimiento y grabacién automatica debe estar

Canal de grabacién

habilitada. Para obtener més informacién, consulte "5.1.4.9 Configuracién del programa de

almacenamiento de video grabado" y "5.9.1 Habilitacién del control de grabacién".

Hacer clic Configuracién para mostrar la interfaz PTZ.
Habilite las acciones de vinculacién de PTZ, como seleccionar el ajuste preestablecido al que desea

Enlace PTZ que se le llame cuando ocurra un evento de alarma.

(11

La deteccién de movimiento solo puede activar el ajuste preestablecido de PTZ.

Establezca un periodo de tiempo para que el dispositivo demore la desactivacién de la
Publicar registro grabacién después de que se cancele la alarma. El valor varia de 10 segundos a 300 segundos

y el valor predeterminado es 10 segundos.

Gira Selecciona el Gira casilla de verificacién para habilitar un recorrido por los canales seleccionados.

Selecciona elInstantanea casilla de verificacién para tomar una instantanea del canal seleccionado.

Almacenamiento de imagenes m

Para utilizar esta funcién, seleccione Menu principal> CAMARA> Codificar>

Instantanea, en el Escribe lista, seleccione Evento.
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Parametro Descripcién

Seleccione la casilla de verificacién para habilitar la funcién. Cuando ocurre un evento
de alarma, la pantalla adicional muestra los ajustes configurados enPrincipal

Menu> PANTALLA> Tour> Pantalla secundaria.
Pantalla secundaria m
No todos los modelos admiten esta funcién.

Para utilizar esta funcién, se habilitara una pantalla adicional.

Seleccione la casilla de verificacion para habilitar la funcién. Cuando ocurre un evento
de alarma, el puerto de salida de video emite los ajustes configurados enMent

Matriz de video principal> PANTALLA> Tour.

(11

No todos los modelos admiten esta funcién.

Zumbador Seleccione la casilla de verificacién para activar un zumbador en el dispositivo.

Tronco Seleccione la casilla de verificacién para permitir que el dispositivo registre un registro de alarmas local.

Seleccione para habilitar los tonos de alarma / transmisién de audio en respuesta a un evento de deteccién
Tono de alarma
de movimiento.

Luz blanca Seleccione la casilla de verificacion para habilitar la alarma de luz blanca de la cdmara.

Sirena Seleccione la casilla de verificacién para habilitar la alarma sonora de la cdmara.

Steg 3 Hacer clic Solicitar para guardar la configuracion.

Hacer clic Defecto para restaurar la configuracién predeterminada. Hacer clicCopiar a, en el Copiar a cuadro de didlogo, seleccione los

canales adicionales en los que desea copiar la configuracién de deteccién de movimiento y luego haga clic en Solicitar.

Hacer clic Prueba para probar la configuracion.

Configuracién de la regién de deteccién de movimiento
Steg 1 Junto a Regién, hacer clic Configuracién.
Se muestra la pantalla de configuracién de la regién.
Steg 2 Apunta a la parte superior media de la interfaz.
Figure 5-108 coniguracion

Name Region1

Sensitivity

Threshold

Step 3  Configure los ajustes de las regiones. Puede configurar cuatro regiones en total.

[

Cuando cualquiera de las cuatro regiones activa la alarma de deteccién de movimiento, el canal al que pertenece

esta regidn activara la alarma de deteccién de movimiento.

1) Seleccione una regién, por ejemplo, haga clic n
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2) Arrastre en la pantalla para seleccionar la regién que desea detectar. El
area seleccionada muestra el color que representa la regién.

3) Configure los pardmetros.

Tabla 5-36 Configuracién de regién

Parametro Descripcion
Nombre Ingrese un nombre para la region.
Cada region de cada canal tiene un valor de sensibilidad individual.
Sensibilidad o ) o
Cuanto mayor sea el valor, mas facil serd la activacién de las alarmas.
Limit Ajuste el umbral de deteccidon de movimiento. Cada regién de cada canal tiene un
imite

umbral individual.

Step 4 Haga clic con el botén derecho en la pantalla para salir de la interfaz de configuracién de la regién. Sobre el

Steg 5 Deteccién de movimiento interfaz, haga clic en Solicitar para completar la configuracién.

Configuracion del periodo de deteccién de movimiento

[

El sistema solo activa la alarma en el periodo definido.
Steg 1 Junto a Calendario, hacer clic Configuracién.
Figure 5'1 09 Configuracion

Setting

0 p 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
¢ ¢ 1 ¢ 1 J 35 3 | ] |
[ ' [N (U ' N ) N /S [N —
G S ) S| s |
[T [ ) e e (| [ ] |
T e et ) s T T [Ty F] R

Default

Step 2 Defina el periodo de deteccién de movimiento. Por defecto, esté activo todo el tiempo.
Defina el periodo dibujando.
Definir para un dia especifico de la semana: en la linea de tiempo, haga clic en los bloques de media hora para

seleccione el periodo activo.

Definir para varios dias de la semana: haga clic en . antes de cada dia, el icono cambia a
.‘ En la linea de tiempo de cualquier dia seleccionado, haga clic en los bloques de media hora para seleccionar el

periodos activos, todos los dias con . tomara la misma configuracion.
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Definir para todos los dias de la semana: haga clic en Todos, todos . cambia a . En la linea de tiempo de

cualquier dia, haga clic en los bloques de media hora para seleccionar los periodos activos, todos los dias tendrén la
misma configuracién.

Defina el periodo editando. Tome el domingo como ejemplo.

1 ) Hacer clic ..

Figure 5-110 Periodo

2) Ingrese el periodo de tiempo para el periodo y luego seleccione la casilla de verificacién para habilitar la

configuracién.
Hay seis periodos que puede establecer para cada dia.
Bajo Copiar a, Seleccione Todos para aplicar la configuracién a todos los dias de la semana, o
seleccione los dias especificos a los que desea aplicar la configuracién.
3) Hacer clic OK para guardar la configuracién.

Steg 3 Sobre el Deteccién de movimiento interfaz, haga clic en Solicitar para completar la configuracion.

5.10.1.2 Configuracion de ajustes de pérdida de video

Cuando ocurre la pérdida de video, el sistema activa la alarma.

Steg 1  Seleccione Mendi principal> ALARMA> Deteccién de video> Pérdida de video.
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Figure 5-111 video perdido

Step 2 Para configurar los pardmetros de deteccion de pérdida de video, consulte "5.10.1.1 Configuracion de los parametros de
deteccién de movimiento".
Para la activacién de PTZ, a diferencia de la deteccién de movimiento, la deteccién de pérdida de video puede activar el ajuste preestablecido,
el recorrido y el patrén de PTZ.

Steg 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.

Hacer clic Defecto para restaurar la configuracién predeterminada. Hacer clicCopiar a, en el Copiar a cuadro de didlogo,
seleccione los canales adicionales en los que desea copiar la configuracién de deteccién de movimiento y luego haga clic en

Solicitar.

5.10.1.3 Configuracion de ajustes de manipulacion

Cuando la lente de la cdmara esta cubierta o el video se muestra en un solo color debido a causas tales como el
estado de la luz solar, el monitoreo no puede continuar normalmente. Para evitar tales situaciones, puede configurar
los ajustes de la alarma de manipulacién.

Step 1 Seleccione Menu principal> ALARMA> Deteccién de video> Manipulacién de video.
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Figure 5-112 Manipulacién de video

Yufau Timinfermg

Step 2  Para configurar los pardmetros de deteccién de manipulacién, consulte "5.10.1.1 Configuracién de los pardmetros

de detecciéon de movimiento".

[

Para la activacién de PTZ, a diferencia de la deteccién de movimiento, la deteccién de pérdida de video puede activar el ajuste preestablecido,
el recorrido y el patrén de PTZ.
Steg 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.
Hacer clic Defecto para restaurar la configuracién predeterminada. Hacer clicCopiar a, en el Copiar a cuadro de didlogo,
seleccione los canales adicionales en los que desea copiar la configuracién de deteccién de movimiento y luego haga clic en

Solicitar.

5.10.1.4 Configuracién de andlisis de calidad de video

(I

Esta funcién solo se puede utilizar cuando la cdmara la admite.

Cuando ocurren condiciones como borrosas, sobreexpuestas o cambios de color en la imagen de video, el
sistema activa la alarma.
Steg 1 Seleccione Menu principal> ALARMA> Deteccién de video> Andlisis de calidad de video.
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Figure 5-113 Analisis de calidad de video

Sylabe smmbily A,

Spmily

Step 2 Para configurar los ajustes de los parédmetros de diagndstico, consulte "5.10.1.1 Configuracién de los ajustes de deteccién
de movimiento".
Step 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.

[

Hacer clic Defecto para restaurar la configuracién predeterminada.

Establecer los tipos para diagnosticar objetivos
Step 1  Junto a Regla, hacer clic Configuracién.
Figure 5-114 Analisis de calidad de video

Step 2  Seleccione los elementos que desea diagnosticar y establezca el umbral (30 por defecto).
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Tabla 5-37 Descripcién de los pardmetros

Parametro Descripcion

Una franja horizontal, vertical o diagonal que puede aparecer en el video debido
Raya al envejecimiento del dispositivo o una interrupcién electrénica. Tal raya trae

interrupcion visual.

Ruidos de video como borrosidad o reducciéon de la calidad causados por distorsion

Ruido 6ptica o problemas del dispositivo durante el disparo de la cdAmara. Variaciones en las
Elenco de color proporciones normales de colores RGB.

El video borroso se produce durante el disparo, la transferencia y el procesamiento de
Desenfocar la cdmara. Tal condicién es un problema comun de reduccién de la calidad de la imagen

y se define como desenfocada.

El brillo del video se refiere a la intensidad del pixel de la imagen. El
Sobreexposicién rango esta entre 0 (el negro mas oscuro) y 255 (el blanco mas brillante).

Si el brillo excede el umbral, la imagen esta sobreexpuesta.

Steg 3 Hacer clic Solicitar para guardar la configuracion. El sistema vuelve alAnalisis
de calidad de video interfaz. Hacer clicSolicitar para completar la

Step 4 configuracion.

Hacer clic Defecto para restaurar la configuracién predeterminada.

5.10.2 Funcién IVS
[

Desactive la funcién de canales IP primero antes de utilizar la funcién IVS.

La funcién IVS procesa y analiza las imagenes para extraer la informacién clave para que coincida con las reglas
preestablecidas. Cuando los comportamientos detectados coinciden con las reglas, el sistema activa alarmas.

Steg 1 Seleccione Mend principal> IVS> CONFIGURACION INTEL.
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Figure 5-115 INTELL

Enable

Apply Cancel

En el Canal lista, seleccione el nimero de canal para el que desea configurar la funcién IVS. Hacer clic

Agregar.
Figure 5-116 Agregar regla

D s

INTELL SETTING

Enable Type
Tripwire

Apply Cancel
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Steg 4 Configure los parametros para la regla que seleccioné. Seleccione la
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Steg 5 casilla de verificacién de la regla para habilitarla.

Step 6  Hacer dlic Solicitar para completar la configuracion.

5.10.2.1 Configuracioén de reglas Tripwire

Cuando el objeto objetivo cruza el cable trampa en la direccion definida, el sistema activa las alarmas.
El cable trampa se puede configurar como una linea recta o una linea discontinua.
Admite la deteccién de cruce de cables trampa unidireccionales o bidireccionales.
Admite varios cables trampa en el mismo escenario para satisfacer la complejidad.
Admite filtrado de tamafio para el objetivo.
Step 1  Enlalinea de reglas que agregg, en el Escribe lista, seleccione Tripwire.
Figure 5-117 Tripwire
D s

INTELL SETTING

Enable Type

Tripwire

Apply Cancel
SteQ 2 Dibuja un cable trampa.

1) En el Canal lista, seleccione el canal para el que desea configurar las reglas.

2) Haga clicen .

Se muestra la pantalla de monitoreo para configurar las reglas del cable trampa.
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Figure 5-118 Regla de Tripwire

3

3) Configure los ajustes para los parametros de las reglas de dibujo.

Tabla 5-38 Pardmetros de reglas

Parametro Descripcion

Nombre Ingrese el nombre de la regla personalizada.

Establezca la direccién del cable trampa. Tu puedes elegirDe la A, a la B (de izquierda a derecha), B a A (de

Direccién
derecha a izquierda), y Ambas cosas.
Hacer clic . para dibujar areas para filtrar el objetivo.
Destino de filtrado Puede configurar dos destinos de filtrado (tamafio maximo y tamafio

minimo). Cuando el objetivo que estd cruzando el cable trampa es mas

pequefio que el tamafio minimo o mas grande que el tamafio maximo, no se

activaran alarmas. El tamafio maximo debe ser mayor que el tamafio minimo.

4) Arrastre para dibujar un cable trampa. El cable trampa puede ser una linea recta, una linea discontinua o un poligono.

5) Haga clic en Salvar para guardar la configuracién.

Steg 3 Hacerdiic . para configurar las acciones que se activaran.

El Desencadenar se muestra la interfaz.
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Figure 5'1 1 9 Desencadenar

Trigger

Step 4 Configure los parametros de activacion.

Tabla 5-39 Parametros de disparo

Parametro Descripcion

Hacer clic Colocar para mostrar la interfaz configurada.

Defina un periodo durante el cual la deteccién de movimiento esta activa. Para obtener mas

Periodo
informacion, consulte la seccién "Configuracién del periodo de deteccién de movimiento" en
"5.10.1.1 Configuracién de los ajustes de deteccién de movimiento".
Hacer clic Configuracién para mostrar la interfaz de configuracion.
e Alarma general: habilite la activaciéon de la alarma a través de los dispositivos de alarma
conectados al puerto de salida seleccionado.
AlarmOut e Alarma externa: habilite la activacién de la alarma a través de la caja de alarma
conectada.
e Sirena inaldambrica: habilite la activacién de la alarma a través de dispositivos conectados mediante una puerta
de enlace USB o una puerta de enlace de cdmara.
Establezca un periodo de tiempo para que el dispositivo demore la desactivacién de la
Pestillo alarma después de que se cancele la alarma externa. El valor varia de 0 segundos a 300

segundos y el valor predeterminado es 10 segundos.

Selecciona el Mostrar mensaje casilla de verificacién para habilitar un mensaje
Mostrar mensaje
emergente en su PC host local.

Selecciona el Carga de alarma casilla de verificaciéon para permitir que el sistema cargue
AIarmUpIoad la sefial de alarma en la red (incluida la central de alarmas) cuando se produzca un

evento de alarma.

Selecciona el Enviar correo electrénico casilla de verificacion para permitir que el sistema envie una
Enviar correo electronico
notificacién por correo electrénico cuando se produzca un evento de alarma.
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Parametro Descripcién

[

Para utilizar esta funcién, asegurese de que la funcién de correo electrénico esté habilitada en Ment

principal> RED> CORREO ELECTRONICO.

Seleccione los canales que desea grabar. Los canales seleccionados comienzan a grabar
después de que ocurre un evento de alarma.

[

La grabacién para eventos de inteligencia y la funcién de grabacién automaética deben estar habilitadas. Para

Canal de grabacién

obtener mas informacién, consulte "5.1.4.9 Configuracién del programa de almacenamiento de video

grabado"y "5.9.1 Habilitacién del control de grabacién”.

Hacer clic Colocar para mostrar la interfaz PTZ.
Habilite la funcién de activacioén de PTZ. Para cada cdmara PTZ, seleccione el ajuste preestablecido

PTZ al que desea que se le llame cuando ocurra un evento de alarma.

[

La deteccién de movimiento solo puede activar el ajuste preestablecido de PTZ.

Establezca un periodo de tiempo para que el dispositivo demore la desactivaciéon de la
Publicar registro grabacién después de que se cancele la alarma. El valor varia de 10 segundos a 300

segundos y el valor predeterminado es 10 segundos.

Selecciona el Gira casilla de verificacién para habilitar un recorrido por los canales seleccionados.

[

Para utilizar esta funcién, asegurese de que el recorrido esté habilitado y configurado en

Gira

Menu principal> PANTALLA> TOUR.

Selecciona el Instantanea casilla de verificacién para tomar una instantanea del canal
seleccionado.

[

Para utilizar esta funcién, asegurese de que estén configurados los siguientes ajustes:
Instantanea
La funcién de instantanea esta habilitada para las alarmas de deteccién de movimiento en
Men principal> ALMACENAMIENTO> HORARIO> Instantanea.

Seleccione Menu principal> CAMARA> Instantanea, en el Modo lista, seleccione

Evento.

Seleccione la casilla de verificacién para habilitar la funcién. Cuando ocurre un evento de

alarma, el puerto de salida de video muestra los ajustes configurados en "Menu principal>
Matriz de video Pantalla> Tour ".

[

No todos los modelos admiten esta funcién.

Zumbador Seleccione la casilla de verificacién para activar un zumbador en el dispositivo.

Tronco Seleccione la casilla de verificacién para permitir que el dispositivo registre un registro de alarmas local.

Seleccione para habilitar la transmisién de audio / mensajes de voz en respuesta a un evento de detecciéon

Avisos de voz

de movimiento.

Steg 5 Hacer clic Solicitar para guardar la configuracién. EICONFIGURACION
INTEL se muestra la interfaz. Selecciona elPermitir casilla de
StE‘Q € verificacion y luego haga clic en Solicitar.
La funcién de deteccién de cable trampa estd activa. Cuando el objeto objetivo cruza el cable trampa en la

direccion definida, el sistema activa las alarmas.
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5.10.2.2 Configuracion de reglas de intrusién

Cuando el objetivo entra y sale del area, o el objetivo aparece en el drea definida, el sistema activa
las alarmas.
Puede definir la formay la cantidad de dreas de intrusion.
Soporta la deteccién de los comportamientos que entran y salen de las areas de intrusién.
Soporta la deteccién de los comportamientos que se estan moviendo en las areas de intrusién. Se puede configurar la cantidad
de areasy el tiempo de duracién.
Admite filtrado de tamafio para el objetivo.
Step 1 Enlalinea de reglas que agregg, en el Escribe lista, seleccione Intrusién.

Figure 5-120 Intrusién

D s

INTELL SETTING

Enable Name Type Preset

lulel Tripwire

A2 Intrusion

SteQ 2 Dibuja un cable trampa.
1) En el Canal lista, seleccione el canal para el que desea configurar las reglas.

2) Haga clicen .

Se muestra la pantalla de monitoreo para configurar las reglas de intrusién.
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Figure 5-121 Regla de intrusion

Rule2

Enter&Exit

Save

3) Configure los ajustes para los parametros de las reglas de dibujo.

Tabla 5-40 Pardmetros de regla

Parametro Descripcion

Nombre Ingrese el nombre de la regla personalizada.

Configure las acciones que se definen como intrusién. Puede seleccionar el

Accién
Aparecer casilla de verificacién y el Cruzar casilla de verificacion. En elDireccion
. » lista, seleccione la direccién de cruce del area configurada. Puedes elegirEntrar y
Direccion
salir, entrar, y Salidas.
Hacer clic . para dibujar areas para filtrar el objetivo.
Destino de filtrado Puede configurar dos destinos de filtrado (tamafio maximo y tamafio

minimo). Cuando el objetivo que estd cruzando el cable trampa es mas

pequefio que el tamafio minimo o mas grande que el tamafio maximo, no se

activaran alarmas. El tamafio maximo debe ser mayor que el tamafio minimo.

4) Arrastre para dibujar un area.

5) Haga clic en Salvar para guardar la configuracion.

Steg 3 Hacerdic . para configurar las acciones que se activaran. Para obtener mas informacién, consulte "5.10.2.1 Configuracién de Tripwire

Reglas."
Steg 4 Sselecciona el Permitir casilla de verificacién y luego haga clic en Solicitar.
La funcion de deteccidn de intrusos esta activa. Cuando el objetivo entra y sale del area, o el objetivo

aparece en el area definida, el sistema activa las alarmas.
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5.10.2.3 Configuracién de reglas abandonadas

Cuando el objeto se coloca en el area de deteccion definida por mas del tiempo establecido, el sistema activa

las alarmas.

Puede definir la formay la cantidad de areas de intrusién. El valor

del periodo se puede configurar.

Admite filtrado de tamafio para el objetivo.

Step 1

Step 2

En la linea de reglas que agregd, en el Escribe lista, seleccione Abandonado.

D s

INTELL SETTING

Dibuja un érea.

Figure 5-122 Abandonado

Enable Name Type

lulel Tripwire
Rule? Intrusion
e Abandoned

Preset

1) En el Canal lista, seleccione el canal para el que desea configurar las reglas.

2) Haga clicen .

Se muestra la pantalla de seguimiento para configurar las reglas abandonadas.
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Figure 5-123 Regla abandonada

3) Configure los ajustes para los parametros de las reglas de dibujo.

Tabla 5-41 Pardmetros de reglas

Parametro Descripcion

Nombre Ingrese el nombre de la regla personalizada.

Configure el tiempo minimo de activacion de alarmas detectando los

Periodo .
objetos abandonados.
Hacer clic . para dibujar areas para filtrar el objetivo.
[
Destino de filtrado Puede configurar dos destinos de filtrado (tamafio maximo y tamafio

minimo). Cuando el objetivo que esta cruzando el cable trampa es mas

pequefio que el tamafio minimo o mas grande que el tamafio maximo, no se

activaran alarmas. El tamafio maximo debe ser mayor que el tamafio minimo.

4) Arrastre para dibujar un area.

5) Haga clic en Salvar para guardar la configuracién.

Steg 3 Hacerdiic . para configurar las acciones que se activaran. Para obtener mas informacion, consulte "5.10.2.1 Configuracién de Tripwire

Reglas."
Step 4 Sselecciona el Permitir casilla de verificacién y luego haga clic en Solicitar.
La funcién de deteccién de objetos abandonados esta activa. Cuando el objeto se coloca en el drea de

deteccion definida por mas del tiempo establecido, el sistema activa las alarmas.
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5.10.2.4 Configuracién de reglas faltantes

Cuando el objetivo se retira del area definida excede el tiempo establecido, el sistema activa las alarmas.
Steg 1 Enlalinea de reglas que agregd, en el Escribe lista, seleccione Desaparecido.
Figure 5-124 pesaparecido
D s

INTELL SETTING

Enable Name Type Preset

lulel Tripwire
Rule2 Intrusion
Abandoned

Missing

Step 2 Dibuja un érea.
1) En el Canal lista, seleccione el canal para el que desea configurar las reglas.

2) Haga clicen .

Se muestra la pantalla de seguimiento para configurar las reglas que faltan.
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Figure 5-125 Regla faltante

3) Configure los ajustes para los parametros de las reglas de dibujo.

Tabla 5-42 Pardmetros de regla

Parametro Descripcion

Nombre Ingrese el nombre de la regla personalizada.

Configure el periodo de tiempo minimo para la activacion de alarmas detectando

Periodo
los objetos faltantes.
Hacer clic . para dibujar areas para filtrar el objetivo.
L]
Destino de filtrado Puede configurar dos destinos de filtrado (tamafio maximo y tamafio

minimo). Cuando el objetivo que estd cruzando el cable trampa es mas

pequefio que el tamafio minimo o mas grande que el tamafio maximo, no se

activaran alarmas. El tamafio maximo debe ser mayor que el tamafio minimo.

4) Arrastre para dibujar un area.

5) Haga clic en Salvar para guardar la configuracién.

Steg 3 Hacerdiic . para configurar las acciones que se activaran. Para obtener mas informacion, consulte "5.10.2.1 Configuracién de Tripwire

Reglas."
Step 4 Sselecciona el Permitir casilla de verificacién y luego haga clic en Solicitar.
La funcién de deteccidn de objetos perdidos esta activa. Cuando el objetivo se retira del area

definida excede el tiempo establecido, el sistema activa las alarmas.
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5.10.3 Deteccidén de rostro

Puede configurar los ajustes de deteccién de rostros y buscar los rostros detectados en el periodo de tiempo definido.

5.10.3.1 Configuracion de los ajustes de deteccion facial

Cuando el dispositivo detecta rostros humanos, el sistema activa alarmas.
[1]
No todos los modelos admiten esta funcion.
Smart IPC debe estar equipado con la funcién de deteccién de rostros.
Steg 1 Seleccione Meni principal> DETECCION DE CARA> Parametros.
El Cara humana se muestra la interfaz.
Figure 5-126 Cara humana

& EACE DETECT

=

Setting

Setting

Setting

Setting

Default

Step 2 Configure los ajustes de los parédmetros de deteccién de rostros.

Tabla 5-43 Parametros de deteccién de rostros

Parametro Descripcion

Canal En el Canal lista, seleccione un canal para configurar la deteccién de rostros.
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Parametro Descripcién

Hacer clic Configuracién para dibujar areas para filtrar el objetivo.

[

Puede configurar dos destinos de filtrado (tamafio maximo y tamafio
Filtro de destino
minimo). Cuando el objetivo es mas pequefio que el tamafio minimo o mas
grande que el tamafio maximo, no se activaran alarmas. El tamafio maximo

debe ser mayor que el tamafio minimo.

Permitir Activa o desactiva la funcion de deteccién de rostros.

Periodo Defina un periodo durante el cual la deteccién de movimiento estd activa. Hacer clic

Configuracion para mostrar la interfaz de configuracion.

Habilite la funcién de activacién de alarma. Seleccione los puertos de salida de alarma a
AlarmOut los que estan conectados los dispositivos de alarma periféricos. Cuando ocurre un
evento de alarma, el sistema activa los dispositivos de alarma periféricos conectados al

puerto de salida seleccionado.

Establezca un periodo de tiempo para que el dispositivo demore la desactivaciéon de

la alarma después de que se cancele la alarma externa. El valor varia de 0 segundos a
Pestillo
300 segundos y el valor predeterminado es 10 segundos. Si ingresa 0, no habra

demora.

Selecciona el Enviar correo electrénico casilla de verificacion para permitir que el sistema envie una
notificacién por correo electrénico cuando se produzca un evento de alarma.
Para utilizar esta funcién, asegurese de que la funcién de correo electrénico esté habilitada en Mena

principal> RED> CORREO ELECTRONICO.

Seleccione los canales que desea grabar. Los canales seleccionados comienzan a grabar

después de que ocurre un evento de alarma.

La grabacién para eventos de inteligencia y la funcion de grabacién automatica deben estar habilitadas. Para

Canal de grabacién

obtener mas informacién, consulte "5.1.4.9 Configuracion del programa de almacenamiento de video

grabado"y "5.9.1 Habilitacién del control de grabacién"”.

Hacer clic Configuracién para mostrar la interfaz PTZ.
Habilite la funcién de activacién de PTZ. Para cada cdmara PTZ, seleccione el ajuste preestablecido

PTZ al que desea que se le llame cuando ocurra un evento de alarma.

[

La deteccién de movimiento solo puede activar el ajuste preestablecido de PTZ.

Establezca un periodo de tiempo para que el dispositivo demore la desactivacién de la
Publicar registro grabacién después de que se cancele la alarma. El valor varia de 10 segundos a 300

segundos y el valor predeterminado es 10 segundos.
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Parametro Descripcién

Selecciona el Instantanea casilla de verificaciéon para tomar una instantanea del canal

seleccionado.

Para utilizar esta funcién, asegurese de que estén configurados los siguientes ajustes:

Instantanea
La funcién de instantanea esta habilitada para las alarmas de deteccién de movimiento en
Menu principal> ALMACENAMIENTO> HORARIO> Instantdnea.
Seleccione Menu principal> CAMARA> CODIFICAR> Instanténea, en el
Modo lista, seleccione Evento.

Zumbador Seleccione la casilla de verificacién para activar un zumbador en el dispositivo.

Tronco Seleccione la casilla de verificacién para permitir que el dispositivo registre un registro de alarmas local.

Seleccione para habilitar la transmisién de audio / mensajes de voz en respuesta a un evento de detecciéon

Avisos de voz

de rostro humano.

Step 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracién.

5.10.3.2 Busqueda de rostros detectados

Steg 1 Seleccione Mend principal> DETECCION DE CARA> BUSQUEDA INTELIGENTE.

FigUre 5-127 Busqueda inteligente

= FACE DETECT
i

> SMART SEARCH

TERS
: 2017 -12-07  00:00:00 - 2017 -12-08  00:00:00

arch

Step 2 EnelHora de inicio caja y Hora de finalizacion cuadro, ingrese la hora. Hacer

Steg 3  dicBusqueda.

Los rostros buscados en el periodo definido se muestran.
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F ig ure 5'1 28 Resultados de la bisqueda
@ FACE DETECT
SMART SEARCH Human Face

2000 -01-12 00:00:00

Face Detect

2017-11-15 02.08:49
Faca Detac
11

Al
Face Detecl

5.10.4 Eventos del sistema

Face Detect

2018 -01-13

Puede configurar la salida de alarma para tres tipos de eventos del sistema (HDD, Red y Usuario). Cuando

ocurre un evento anormal del sistema, el sistema activa las alarmas de la forma que usted configura en esta

seccion.

5.10.4.1 Configuracion de los ajustes de eventos de HDD

Step 1

Seleccione Men principal> ALARMA> ANORMIDAD> HDD.
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» ABNORMALITY

Figure 5-129 Interfaz HDD

No HDD

Setting

None

Step 2 Configure los ajustes para el evento de HDD.
Tabla 5-44 Configuracién de eventos de HDD
Parametro Descripcion

Tipo de evento

En el Tipo de evento lista, seleccione Sin disco duro, error de disco duro, o HDD sin espacio como tipo

de evento.
Permitir Habilite o deshabilite la funcién de deteccion de eventos de HDD. Hacer clic
Configuracién para mostrar la interfaz de configuracion.
e Alarma general: habilite la activacion de la alarma a través de los dispositivos de
alarma conectados al puerto de salida seleccionado.
AlarmOut L] Alarma externa: habilite la activacién de la alarma a través de la caja de alarma
conectada.
L ] Sirena inaldmbrica: habilite la activacién de la alarma a través de dispositivos conectados mediante una puerta de
enlace USB o una puerta de enlace de cdmara.
Establezca un periodo de tiempo para que el dispositivo demore la desactivacion de la
Pestillo alarma después de que se cancele la alarma externa. El valor varia de 10 segundos a 300

segundos y el valor predeterminado es 10 sequndos.

Mostrar mensaje

Selecciona el Mostrar mensaje casilla de verificacién para habilitar un mensaje emergente en su

PC host local.

AlarmUpload

Selecciona el Carga de alarma casilla de verificaciéon para permitir que el sistema cargue la sefial

de alarma en la red (incluida la central de alarmas) cuando se produzca un evento de alarma.
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Parametro Descripcién

Selecciona el Enviar correo electrénico casilla de verificacién para permitir que el sistema envie una notificacién por

correo electrénico cuando se produzca un evento de alarma.

Enviar correo electrénico
Para utilizar esta funcién, asegurese de que la funcién de correo electrénico esté habilitada en Mena

principal> RED> CORREO ELECTRONICO.

Zumbador Seleccione la casilla de verificacién para activar un zumbador en el dispositivo.

Tronco Seleccione la casilla de verificacién para permitir que el dispositivo registre un registro de alarmas local.

Seleccione para habilitar la transmisién de audio / mensajes de voz en respuesta a un evento de alarma de

Avisos de voz

HDD.

Step 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracién.

5.10.4.2 Configuracion de eventos de red

Step 1 Seleccione Mend principal> ALARMA> ANOMALIAS> Red.
Figure 5-130 Red

B ALARM

Network

Net Disconnection

Setting

None

Step 2 Configure los ajustes para el evento de red. Vea el paso 3.

Tabla 5-45 Parametros de eventos

Parametro Descripcion

En el Tipo de evento lista, seleccione Desconexién de red, IP en conflicto, o MAC en

Tipo de evento
conflicto como tipo de evento.

Permitir Habilite o deshabilite la funcién de deteccién de eventos de red.
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Parametro Descripcién

Hacer clic Configuracién para mostrar la interfaz de configuracion.
@  Alarma general: habilite la activacion de la alarma a través de los dispositivos de

alarma conectados al puerto de salida seleccionado.

AlarmOut L] Alarma externa: habilite la activacién de la alarma a través de la caja de alarma
conectada.
L] Sirena inaldmbrica: habilite la activacién de la alarma a través de dispositivos conectados mediante una puerta de

enlace USB o una puerta de enlace de cdmara.

Establezca un periodo de tiempo para que el dispositivo demore la desactivaciéon de la
Pestillo alarma después de que se cancele la alarma externa. El valor varia de 10 segundos a 300

segundos y el valor predeterminado es 10 segundos.

Selecciona el Mostrar mensaje casilla de verificacién para habilitar un mensaje emergente en su
Mostrar mensaje
PC host local.

Selecciona el Enviar correo electrénico casilla de verificacién para permitir que el sistema envie una notificacién por
correo electrénico cuando se produzca un evento de alarma.

Enviar correo electrénico m

Para utilizar esta funcién, asegurese de que la funcién de correo electrénico esté habilitada en Ment

principal> RED> CORREO ELECTRONICO.

Zumbador Seleccione la casilla de verificacién para activar un zumbador en el dispositivo.

Tronco Seleccione la casilla de verificacién para permitir que el dispositivo registre un registro de alarmas local.

. Seleccione para habilitar la transmisién de audio / mensajes de voz en respuesta a un evento de alarma
Avisos de voz
de lared.

Steg 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.

5.10.4.3 Configuracion de eventos de usuario

Step 1  Seleccione Mend principal> ALARMA> ANOMALIAS> Usuario.
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Figure 5-131 Interfaz de usuario

| ALARM

lllegal Login

Setting

Steg 2 Configure los ajustes para el evento de usuario.

Tabla 5-46 Configuracién de eventos

Parametro Descripcion

Tipo de evento En el Tipo de evento lista, seleccione Inicio de sesién ilegal.

Habilite la funcién de deteccién de errores del usuario.
Permitir Si no habilita esta funcién, no habrd limite para el ingreso de contrasefia incorrectay la

cuenta no se puede bloquear debido a una contrasefia incorrecta. Establezca el

numero maximo de entradas de contrasefia incorrectas permitidas. La cuenta se
Intento (s) ] . ; . )
bloqueara después de que sus entradas superen el nUmero maximo. Establezca cuanto

tiempo estard bloqueada la cuenta. El valor varia de 1 minuto a 60 minutos.

Tiempo de bloqueo

Hacer clic Configuracién para mostrar la interfaz de configuracién.
] Alarma general: habilite la activacién de la alarma a través de los dispositivos de

alarma conectados al puerto de salida seleccionado.

AlarmOut [ ] Alarma externa: habilite la activacién de la alarma a través de la caja de alarma
conectada.
L ] Sirena inaldmbrica: habilite la activacién de la alarma a través de dispositivos conectados mediante una puerta de

enlace USB o una puerta de enlace de cdmara.

Establezca un periodo de tiempo para que el dispositivo demore la desactivacién de la

Pestillo alarma después de que se cancele la alarma externa. El valor varia de 10 segundos a 300

segundos y el valor predeterminado es 10 segundos.
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Parametro Descripcién

Selecciona el Enviar correo electrénico casilla de verificacién para permitir que el sistema envie una notificacién por
correo electrénico cuando se produzca un evento de alarma.

Enviar correo electrénico

Para utilizar esta funcién, asegurese de que la funcién de correo electrénico esté habilitada en Mena

principal> RED> CORREO ELECTRONICO.

Zumbador Seleccione la casilla de verificacién para activar un zumbador en el dispositivo.

Tronco Seleccione la casilla de verificacién para permitir que el dispositivo registre un registro de alarmas local.

. Seleccione para habilitar mensajes de voz / transmisién de audio en respuesta a un evento de alarma de
Avisos de voz

cuenta de usuario.

Step 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracién.

5.10.4.4 Configuracion de la configuracion de eventos del dispositivo

Step 1  seleccione Menti principal> ALARMA> ANOMALIAS> Dispositivo.
Figure 5-132 Dispositivo

| ALARM

Setting

None

Back

Step 2 Configure los ajustes para el evento del dispositivo.

Tabla 5-47 Configuracién de eventos

Parametro Descripcion

Tipo de evento En el Tipo de evento lista, seleccione Alta temperatura o Velocidad del ventilador anormal.
AlarmName Ingrese el nombre del tipo de evento.

Permitir Habilite la funcién de deteccién de eventos del dispositivo. En elTemperatura

Temperatura maxima maxima cuadro, ingrese el valor maximo de temperatura.
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Parametro Descripcién

Hacer clic Configuracién para mostrar la interfaz de configuracion.
@  Alarma general: habilite la activacion de la alarma a través de los dispositivos de

alarma conectados al puerto de salida seleccionado.

AlarmOut L] Alarma externa: habilite la activacién de la alarma a través de la caja de alarma
conectada.
L] Sirena inaldmbrica: habilite la activacién de la alarma a través de dispositivos conectados mediante una puerta de

enlace USB o una puerta de enlace de cdmara.

Establezca un periodo de tiempo para que el dispositivo demore la desactivaciéon de la
Pestillo alarma después de que se cancele la alarma externa. El valor varia de 10 segundos a 300

segundos y el valor predeterminado es 10 segundos.

Selecciona el Enviar correo electrénico casilla de verificacién para permitir que el sistema envie una notificacién por
correo electrénico cuando se produzca un evento de alarma.

Enviar correo electrénico m

Para utilizar esta funcién, asegurese de que la funcién de correo electrénico esté habilitada en Menu

principal> RED> CORREO ELECTRONICO.

Zumbador Seleccione la casilla de verificacién para activar un zumbador en el dispositivo.

Tronco Seleccione la casilla de verificacion para permitir que el dispositivo registre un registro de alarmas local.

Seleccione para habilitar la transmisién de audio / mensajes de voz en respuesta a un evento de alarma del

Avisos de voz

dispositivo.

Step 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracién.

5.10.5 Configuracién de entrada de alarma

Conecte los puertos de entrada y salida de alarma consultando "4.3 Conexién a la entrada y salida de alarma". Puede
configurar los ajustes de alarma para cada canal individualmente o aplicar los ajustes a todos los canales y luego

guardar los ajustes.

5.10.5.1 Configuracién de alarmas locales

Puede conectar el dispositivo de alarma al puerto de entrada de alarma del dispositivo. Cuando la alarma se activa
en el dispositivo de alarma, la informacién de la alarma se cargara en el Dispositivo y luego el Dispositivo emite las
alarmas locales de la forma que usted configure en esta seccién.

Step 1 Seleccione Mend principal> ALARMA> ENTRADA DE ALARMA> Local.
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Figure 5-133 Local

| ALARM

Alarm Ini
NO
Setting

ABNORMALITY
Setting

Default Copy

Step 2 Configure los ajustes para las alarmas locales.
Tabla 5-48 Configuracién de alarma
Parametro Descripcion
Alarma en Seleccione el nimero de canal.
AlarmName Ingrese el nombre de la alarma personalizada. Habilite o deshabilite la funcién de alarma
Permitir local. En elEscribe lista, seleccione NO o seleccione CAROLINA DEL NORTE como el tipo de
Escribe salida de voltaje.
Hacer clic Configuracién para mostrar la interfaz de configuracién.
Defina un periodo durante el cual la deteccién de movimiento esta activa. Para obtener mas informacién, consulte la
Periodo
seccién "Configuracion del periodo de deteccién de movimiento" en "5.10.1.1 Configuracién de los ajustes de
deteccién de movimiento".
Configure el tiempo de duracién de la deteccién de eventos. El sistema registra solo un evento
Anti-Dither
durante este periodo. El valor varia de 5 segundos a 600 segundos. Hacer clicConfiguracion para
mostrar la interfaz de configuracién.
] Alarma general: habilite la activacién de la alarma a través de los dispositivos de
alarma conectados al puerto de salida seleccionado.
AlarmOut [ ] Alarma externa: habilite la activacién de la alarma a través de la caja de alarma
conectada.
L ] Sirena inaldmbrica: habilite la activacién de la alarma a través de dispositivos conectados mediante una puerta de
enlace USB o una puerta de enlace de cdmara.
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Parametro Descripcién
Establezca un periodo de tiempo para que el dispositivo demore la desactivaciéon de la
Pestillo alarma después de que se cancele la alarma externa. El valor varia de 0 sequndos a 300

segundos y el valor predeterminado es 10 segundos.

Mostrar mensaje

Selecciona el Mostrar mensaje casilla de verificacién para habilitar un mensaje emergente en su

PC host local.

AlarmUpload

Selecciona el Carga de alarma casilla de verificacién para permitir que el sistema cargue la sefial

de alarma en la red (incluida la central de alarmas) cuando se produzca un evento de alarma.

Enviar correo electrénico

Selecciona el Enviar correo electrénico casilla de verificacién para permitir que el sistema envie una notificacién por
correo electrénico cuando se produzca un evento de alarma.
Para utilizar esta funcién, asegurese de que la funcién de correo electrénico esté habilitada en Ment

principal> RED> CORREO ELECTRONICO.

Canal de grabacién

Seleccione los canales que desea grabar. Los canales seleccionados comienzan a grabar

después de que ocurre un evento de alarma.

[

La grabacién de alarma y la instantdnea automatica deben estar habilitadas. Para obtener mas detalles, consulte
"5.1.4.9 Configuracién del programa de almacenamiento de video grabado" y "5.9.1 Habilitacién del control de

grabacién".

PTZ

Hacer clic Configuracién para mostrar la interfaz PTZ.
Habilite la funcién de activacién de PTZ. Para cada cdmara PTZ, seleccione el ajuste preestablecido al que

desea que se le llame cuando ocurra un evento de alarma.

Publicar registro

Establezca un periodo de tiempo para que el dispositivo demore la desactivacién de la grabacién
después de que se cancele la alarma. El valor varia de 10 segundos a 300 segundos y el valor

predeterminado es 10 segundos.

Selecciona el Gira casilla de verificacion para habilitar un recorrido por los canales seleccionados.

Gira
Para utilizar esta funcién, asegurese de que el recorrido esté habilitado y configurado en Menu
principal> PANTALLA> TOUR.
Selecciona el Instantanea casilla de verificacién para tomar una instantanea del canal seleccionado.
Para utilizar esta funcién, asegurese de que estén configurados los siguientes ajustes:
Instantanea La funcién de instantanea esta habilitada para las alarmas de deteccién de movimiento en Ment

principal> ALMACENAMIENTO> HORARIO> Instantanea.
Seleccione Menu principal> CAMARA> CODIFICAR> Instantanea, en elModo lista,

seleccione Evento.

Matriz de video

Seleccione la casilla de verificacién para habilitar la funcién. Cuando ocurre un evento de alarma,
el puerto de salida de video muestra los ajustes configurados en "Menu principal> PANTALLA>

RECORRIDO ".

[

No todos los modelos admiten esta funcién.

Zumbador

Seleccione la casilla de verificacién para activar un zumbador en el dispositivo.

Tronco

Seleccione la casilla de verificacién para permitir que el dispositivo registre un registro de alarmas local.
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Parametro Descripcién

. Seleccione para habilitar la transmisién de audio / mensajes de voz en respuesta a un evento de
Avisos de voz
alarma local.

Step 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.

Hacer clic Defecto para restaurar la configuracién predeterminada. Hacer clicDupdo, en el Dupdo cuadro de didlogo,
seleccione los canales adicionales en los que desea copiar la configuracién de la alarma local y, a continuacién, haga clic en

Solicitar.

5.10.5.2 Configuracion de alarmas desde el cuadro de alarma

Puede conectar la caja de alarma al puerto RS485 del dispositivo. Cuando la alarma es detectada por el cuadro
de alarma, la informacién de la alarma se cargara en el Dispositivo, y luego el Dispositivo emite las alarmas de
la forma que usted configure en esta seccion.
Steg 1 Seleccione Mend principal> ALARMA> ENTRADA DE ALARMA> Caja de alarma.
Figure 5-134 caja de alarma
B ALARM
Alarm Box
ALARM INPUT T

Alarma Alarm In49
o

NO

ing

Setting

Setting

Step 2  En el Caja de alarma lista, seleccione el nimero de caja de alarma correspondiente al nimero de direccién
configurado por el interruptor DIP en la caja de alarma.

Steg 3 Enel Alarma en lista, seleccione el puerto de entrada de alarma en el cuadro de alarma.

Steg 4 Configure los ajustes para otros pardmetros de la caja de alarma. Para obtener méas informacién, consulte el Paso 3. Haga clic en

Steg 5 solicitar para completar la configuracién.

Hacer clic Defecto para restaurar la configuracion predeterminada.
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5.10.5.3 Configuracion de alarmas desde camaras IP externas

Steg 1 Seleccione Menti principal> ALARMA> ENTRADA DE ALARMA> IPC Ext.
Figure 5-135 exensioncerrc

B ALARM

1 INFO
ALARM INPUT

YUTPL

Setting

Setting

Setting

Default Copy Refresh

Steg 2 Configure los ajustes de entrada de alarma desde el IPC externo. Hacer clic
Steg 3 Ssolicitar para completar la configuracion.
Hacer clic Defecto para restaurar la configuracién predeterminada.
Hacer clicDupdo para copiar la configuracién a otros canales. Hacer

clicActualizar para actualizar los ajustes configurados.

5.10.5.4 Configuracion de alarmas para cdmara IP sin conexién

Alarm In13

NO

Puede configurar los ajustes de alarma para la situacién cuando la cdmara IP estd fuera de linea.

Steg 1 Seleccione Mend principal> ALARMA> ENTRADA DE ALARMA> IPC sin conexion.
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Figure 5'1 36 IPC fuera de linea

B ALARM

IPC Offline

Setting

Default Copy

Steg 2 Configure los ajustes de entrada de alarma desde el IPC externo. Hacer clic

Steg 3 Ssolicitar para completar la configuracion.

Hacer clic Defecto para restaurar la configuracién predeterminada.

Hacer clicDupdo para copiar la configuracién a otros canales.

5.10.5.5 Configuracion de alarmas desde dispositivos externos

Step 1 Seleccione Mend principal> ALARMA> ENTRADA DE ALARMA> Ext. Alarma.
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Figure 5-137 Alarma ext

B ALARM

MEC
ALARM INPUT

YUTPL

Enable Setting Status Access Type  Access Point

Steg 2 En el Canal lista, seleccione un canal o todos.

SteQ 3 Hacer clic ..
Figure 5'1 38 Configuracién

Setting

Camera Gateway i Chn2-Airfty

HDCVI Voltage Alarm : Chn2-HDCVI Voltage A. ..

Setting
10

5

Selling

Default

Steg 4 Configure los ajustes para otros pardmetros de la caja de alarma. Para obtener més informacién, consulte el Paso 3.

Steg 5 Haga clic enOK para completar la configuracion.
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5.10.6 Configuracién de salida de alarma

5.10.6.1 Configuracion de la salida de alarma

Cuando el Dispositivo activa alarmas, el dispositivo de alarma conectado genera alarmas de la forma que usted puede
configurar en esta seccién. Puede conectarse al puerto de salida del dispositivo o conectarse de forma inaldmbrica.
Auto: Cuando se activa un evento de alarma en el dispositivo, el dispositivo de alarma conectado genera
alarmas.
Manual: El dispositivo de alarma se ve obligado a seguir generando alarmas.
Detener: La funcién de salida de alarma no estd habilitada.
Step 1  Seleccione Men principal> ALARMA> Puerto de salida de alarma> Modo de alarma.

Figure 5-139 Modo de alarma

Mdarm Moala

Step 2 Configure los ajustes para la salida de alarma.

Tabla 5-49 Parametros de salida de alarma

Parametro Descripcion
Local AIarmType Seleccione el tipo de alarma para cada puerto de salida de
Alarma Estado alarma. Indica el estado de cada puerto de salida de alarma.

Seleccione el nUmero de caja de alarma correspondiente al nimero de direccién
Caja de alarma

Extensién configurado por el interruptor DIP en la caja de alarma.
Alarma AIarmType Seleccione el tipo de alarma para cada puerto de salida de alarma.

Estado Indica el estado de cada puerto de salida de alarma. Hacer clicOK para
Reinicio de alarma borrar todo el estado de la salida de alarma.

Steg 3 Hacer clic Solicitar para guardar la configuracién.
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5.10.6.2 Configuracion de luz blanca
Cuando se activa la alarma de deteccién de movimiento, el sistema vincula la cdmara para generar una alarma de luz blanca.

[

Para usar esta funcién, conecte al menos una cdmara de luz blanca a su Dispositivo.
Step 1 Seleccione Mendi principal> ALARMA> Puerto de salida de alarma> Luz blanca.
Figure 5-140 luz blanca

“Whdie Light

Step 2 Configure los ajustes de los parametros de luz blanca.

Tabla 5-50 Pardmetros de luz blanca

Parametro Descripcion
En el Canal lista, seleccione un canal que esté conectado a una cdmara de luz
Canal
blanca.
Establezca un periodo de tiempo para que el dispositivo demore la desactivacién de la
Demora alarma después de que se cancele. El valor varia de 5 segundos a 30 segundos y el valor
predeterminado es 5 seqgundos.
MOdO Configure el modo de alarma de luz blanca para que sea Siempre encendido o Parpadeo.

Al configurar el modo de alarma de luz blanca Destello, puede seleccionar la

Frecuencia de parpadeo . . A
frecuencia de flash de Bajo, Medio, y Elevado.

Steg 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.
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5.10.6.3 Configuracion de la sirena

Cuando se activa la alarma de deteccién de movimiento, el sistema vincula la cdmara para generar una alarma sonora.

[

Para utilizar esta funcién, conecte al menos una cdmara que admita la funcién de audio.

Steg 1  Seleccione Mena principal> ALARMA> Puerto de salida de alarma> Sirena.

Figure 5-141 sirena

Step 2 Configure los ajustes de los pardmetros de la sirena.

Tabla 5-51 Parametros de la sirena

Parametro Descripcion

En el Canal lista, seleccione un canal que esté conectado a una camara que admita
Canal . ]

la funcion de audio.
Tocar Hacer clic Tocar para activar manualmente la camara IP para reproducir archivos de audio.

Establezca un periodo de tiempo para que el dispositivo demore la desactivacién de la alarma
Demora después de que se cancele. El valor varia de 5 sequndos a 30 segundos y el valor

predeterminado es 5 segundos.

Segmento de audio

Seleccione el clip de audio para el sonido de la sirena. La configuracién predeterminada esClip 1.

Volumen

Seleccione el volumen del clip de audio. Puede seleccionar la frecuencia de flash de

Bajo, Medio, y Elevado.

Actualizar audio

Acortar

Importe el archivo de audio de actualizacién (.bin) para actualizar el archivo de audio de alarma de la

camara.

Steg 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.
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Actualizar el archivo de audio de la cAmara

an

Esta funcion solo se admite en la interfaz local.
Sﬁm Prepare un dispositivo USB u otro dispositivo de almacenamiento externo y conéctelo al Dispositivo. Hacer
Step 2 clicNavegar.
El Navegar se muestra la interfaz.
Figure 5-142 Navegar

Format

W FOUND.000
]

File Name

New F

Steg 3 Sseleccione el archivo de audio de actualizacién (.bin). Hacer clicOK para volver a la

Steg 4 interfaz de la sirena. Hacer clicMejora para actualizar el archivo de audio de alarma de

Step 5  lacamara.

5.171 Funcién de IoT

5.11.1 Configurar los ajustes del sensor

Puede conectar sensores externos de forma inaldmbrica a través del dispositivo con puerta de enlace USB o mediante la
conexién a una puerta de enlace de cdmara. Después de la conexién, puede activar eventos de alarma a través de sensores

externos.

5.11.1.1 Conexion del sensor a través del dispositivo

Solo el dispositivo con puerta de enlace USB admite esta funcién.
Steg 1 Seleccione Menu principal> IoT> ADMINISTRADOR> Emparejamiento de sensores.

El Emparejamiento de sensores se muestra la interfaz.
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Figure 5-143 IoT

Sensor Pairing Temperature/H Wireless Delector

Delete

Steg 2 Enel Tipo de acceso lista, seleccione Puerta de enlace USB.

Steg 3 Hacer clic Agregar.
Figure 5'144 Agregar

USB Gateway
Pair

USB Gateway-1

Steg 4 Hacerclic Par.

El dispositivo comienza a emparejarse con el sensor.
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Figure 5-145 Emparejamiento completado

USB Gateway

Pair

USB Gateway-1
3J01837AAZ00008
USB-Panic Button-1
Panic Button

Alarm In

Steg 5 Hacer clic Atras para salir de la interfaz de emparejamiento.

Hacer clic . para modificar el nombre del sensor; hacer clic . para eliminar la informacién del sensor.

Figure 5-146 sensor agregado

Sensor Pairing

Gateway

Access Type Access Point Type

Refresh
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5.11.1.2 Conexién del sensor a través de la cAmara con la puerta de enlace

Solo la cdmara con puerta de enlace admite esta funcion.
Step 1  Sseleccione Mend principal> IoT> ADMINISTRADOR> Emparejamiento de sensores.

F ig ure 5' 1 47 Emparejamiento de sensores

Sensor Pairing Temperature/H Wireless Delector

Delete Status Access Type Access Point Type

Step 2 Enel Tipo de acceso lista, seleccione Puerta de enlace de la camara.

Step 3 En el Canal lista, seleccione el canal que esta conectado a la cdmara. Hacer clic

Step4 Agregar.
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Figure 5'1 48 Agregar

Camera Gateway

Pair

Chn2-Air

Steg 5  Hacerclic Par.

El dispositivo comienza a emparejarse con el sensor.

FigUre 5-149 Emparejamiento completado

Camera Gateway
Pair

Chn6-Air
3J01837AAZ00008

Chn6-Panic Button-1

Panic Button

Alarm In

Steg 6  Hacer clic Atras para salir de la interfaz de emparejamiento.

Se muestra la informacién del sensor agregado.

Hacer clic . para modificar el nombre del sensor; hacer clic . para eliminar la informacién del sensor.
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Figure 5-150 sensor agregado

MANAGER

5.11.1.3 Configuracién de la vinculacién de alarmas

Steg 1 Sseleccione Menfi principal> IoT> ADMINISTRADOR> Detector inaldmbrico.
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Figure 5-151 Detector inalambrico

All

Enable Settin

Steg 2 EnelTipo de acceso lista, seleccione USB, cdmara, o Todos.

SteQ 3 Hacer clic ..
Figure 5'1 52 Configuracién

Setting

Camera Gateway Paint Chn2-Airfly

Panic Button ) e ChnZ-Panic Button-1

Setting
10

ti-Dithe 5

Mone

Setting

Default

Steg 4 Configure los ajustes para la vinculacién de alarmas.
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Tabla 5-52 Configuraciones de vinculacién de alarmas

Parametro Descripcién

Nombre Ingrese el nombre de la alarma personalizada.

Hacer clic Configuracién para mostrar la interfaz de configuracion.

Defina un periodo durante el cual la deteccién de movimiento estd activa. Para obtener més informacién, consulte la
Periodo
seccién "Configuracién del periodo de deteccién de movimiento" en "5.10.1.1 Configuracién de los ajustes de

detecciéon de movimiento".

Hacer clic Configuracién para mostrar la interfaz PTZ.
PTZ Habilite la funcién de activacién de PTZ. Para cada cdmara PTZ, seleccione el ajuste preestablecido al que

desea que se le lame cuando ocurra un evento de alarma.

Hacer clic Configuracién para mostrar la interfaz de configuracion.

@  Alarma general: habilite la activacion de la alarma a través de los dispositivos de
alarma conectados al puerto de salida seleccionado.

AlarmOut L] Alarma externa: habilite la activacién de la alarma a través de la caja de alarma
conectada.

L] Sirena inaldmbrica: habilite la activacién de la alarma a través de dispositivos conectados mediante una puerta de

enlace USB o una puerta de enlace de cdmara.

Establezca un periodo de tiempo para que el dispositivo demore la desactivacion de la
Pestillo alarma después de que se cancele la alarma externa. El valor varia de 0 segundos a 300

segundos y el valor predeterminado es 10 segundos.

Establezca un periodo de tiempo para que el dispositivo demore la desactivaciéon de la grabacién
Publicar registro después de que se cancele la alarma. El valor varia de 10 segundos a 300 segundos y el valor

predeterminado es 10 segundos.

L. Configure el tiempo de duracién de la deteccién de eventos. El sistema registra solo un
Anti-Dither
evento durante este periodo. El valor varia de 5 segundos a 600 segundos. Seleccione los

canales que desea grabar. Los canales seleccionados comienzan a grabar después de que
ocurre un evento de alarma.

La grabacién de alarma y la instantdnea automatica deben estar habilitadas. Para obtener més detalles, consulte

Canal de grabacién

"5.1.4.9 Configuracién del programa de almacenamiento de video grabado" y "5.9.1 Habilitacién del control de

grabacién".

Selecciona el Instantanea casilla de verificacién para tomar una instantanea del canal seleccionado.
Para utilizar esta funcién, asegurese de que estén configurados los siguientes ajustes:
Instantanea La funcién de instantanea esta habilitada para las alarmas de deteccién de movimiento en Ment
principal> ALMACENAMIENTO> HORARIO> Instantanea.

Seleccione Menu principal> CAMARA> CODIFICAR> Instantanea, en elModo lista,

seleccione Evento.

Selecciona el Gira casilla de verificacion para habilitar un recorrido por los canales seleccionados.

(1

Para utilizar esta funcién, asegurese de que el recorrido esté habilitado y configurado en Menu

Gira

principal> PANTALLA> TOUR.

X Seleccione para habilitar la transmisién de audio / mensajes de voz en respuesta a un evento de
Avisos de voz
alarma local.
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Parametro Descripcién

L] Mostrar mensaje: seleccione el Mostrar mensaje casilla de verificacién para habilitar un
mensaje emergente en su PC host local.
Zumbador: seleccione la casilla de verificacién para activar un zumbador en el dispositivo.
Matriz de video: seleccione la casilla de verificacién para habilitar la funcién. Cuando ocurre
un evento de alarma, el puerto de salida de video muestra los ajustes configurados en "

Menu principal> PANTALLA> RECORRIDO ".

Ll

Mas ajuste No todos los modelos admiten esta funcién.

L] Enviar correo electrénico: habilite el sistema para enviar una notificacién por correo electrénico cuando se
produzca un evento de alarma.
L]
Para utilizar esta funcién, aseglrese de que la funcién de correo electrénico esté habilitada en Mena
principal> RED> CORREO ELECTRONICO.

L ] Registro: seleccione la casilla de verificacién para permitir que el dispositivo registre un registro de alarma

local

Steg 5 Hacer clic OK para guardar la configuracién. Sobre elDetector inalambrico interfaz, haga clic en

StE‘Q 6  solicitar para completar la configuracion.

5.11.2 Configuracion de la cAmara de temperatura y humedad

Puede ver, buscar y exportar los datos de temperatura y humedad de la cdmara con dichos sensores y configurar los

ajustes de eventos de alarma.

Para utilizar esta funcién, asegurese de que haya al menos una camara con sensor de
temperatura y humedad conectada al dispositivo.

5.11.2.1 Habilitacion de la funciéon de deteccion

Debe habilitar la funcién de IoT la primera vez que ingrese a esta interfaz.
Step 1 Enel mend principal, seleccione IoT> ADMINISTRADOR> Temperatura / Humedad.
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Step 2

Figure 5-153 Temperatura / humedad

Temperature/Hu...

Enable Setting Access Point

Selecciona el Permitir casillas de verificacién para habilitar la funcién de IoT.

Figure 5-154 permitir

Temperature/Hu...

Enable Setting Access Point

s 3
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El dispositivo comienza a detectar los datos de temperatura y humedad de la cAmara y se muestran en el

Visualizacion en tiempo real interfaz.

5.11.2.2 Visualizacién de datos de temperatura y humedad

Puede ver los datos de temperatura y humedad en el Visualizacién en tiempo real interfaz después de que la funcién de
IoT esté habilitada.

En el Intervalo de actualizacién cuadro, seleccione el intervalo de actualizacién de datos. Por ejemplo, puede seleccionar5 seg.

También puede mostrar los datos de temperatura y humedad de forma grafica seleccionando el Grafico de visualizacién casilla de

verificacién para.
Figure 5-155 Grafico
ﬂ loT
REALTIME DISPLAY

Display Graph C s Poi Detect Position Name Current Valu

4 |
Temperature Chart  Hilmidity Chart

Chnb-Hurmadity-1

Locked

Hacer clic Claro para borrar los datos.

5.11.2.3 Exportacion de datos de temperatura y humedad

Puede exportar los datos de temperatura y humedad en formato .BMP. Tomemos como ejemplo la exportacién de datos de

humedad.

Steg 1 Prepare un dispositivo USB y conéctelo al dispositivo. Sobre elVisualizacién

Steg 2 entiempo real interfaz, haga clic en el Humedad pestafia.
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Figure 5-156 Humedad
ﬂ loT

REALTIME DISPLAY

Display Graph C Detect Position Name Current Valu

4 |
Temperature Chart  Hilmidity Chart

Chnb-Humidity-1

Locked

Steg 3 Hacer dlic Bloqueado para bloquear los datos. El botén de exportacién esta habilitado.
Hacer clicExportar. El sistema comienza a exportar los datos. Una vez finalizada la

Steg 4 exportaciéon,Mensaje Se muestra el cuadro de didlogo. Hacer clicesta bien.

Puede encontrar los datos exportados en su dispositivo USB.

5.11.2.4 Configuracién de la vinculacién de alarmas

Puede configurar los ajustes de vinculacién de alarmas para los datos de temperatura y humedad.

5.11.2.4.1 Configuracién de enlace de alarma para datos de temperatura
Step 1  Enlainterfaz principal, haga clic en IoT> ADMINISTRADOR> Temperatura / Humedad.
Steg 2 Enlalinea de informacién de temperatura, haga clic en .
Step 3 Configurar los ajustes para el enlace de alarmas.

Tabla 5-53 Configuracién de vinculacién de alarmas

Parametro Descripcion

Punto de acceso Indica el canal al que esta conectada la camara.
Escribe La temperatura por defecto.

Detectar nombre de posicién Establezca el nombre de la posicién de deteccién.
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Parametro

Descripcién

Canal de vista previa

Seleccione el canal del que desea obtener una vista previa para ayudar a monitorear
el canal del punto de acceso. Este canal podria ser el canal del punto de acceso o

cualquier otro canal segun su situacién real. Seleccione el tipo de evento como

Tipo de evento

Limite superior

Elevado o Bajo, y establezca el limite de temperatura superior y inferior
respectivamente. Por ejemplo, seleccione el tipo de evento comoElevado
y establezca el limite superior como 28, la alarma se produce cuando la temperatura

alcanza los 28 ° C.

Permitir Habilite la funcién de alarma.
Defina un periodo durante el cual la configuracién de la alarma esta activa. Para obtener méas
Periodo informacién sobre cémo configurar el periodo, consulte "5.10.1.1 Configuracién de los ajustes de
deteccion de movimiento".
Hacer clic Configuracién para mostrar la interfaz de configuracion.
e Alarma general: habilite la activacién de la alarma a través de los dispositivos de alarma
conectados al puerto de salida seleccionado.
AlarmOut e Alarma externa: habilite la activacién de la alarma a través de la caja de alarma
conectada.
a Sirena inalambrica: habilite la activacién de la alarma a través de dispositivos conectados mediante una puerta
de enlace USB o una puerta de enlace de cdmara.
Habilite la funcién de activacién de PTZ. Hacer clicConfiguracién para mostrar la interfaz
PT7 PTZ. Para cada cdmara PTZ, seleccione el preajuste, recorrido o patrén al que desea que se
le llame cuando se produzca un evento de alarma.
Establezca un periodo de tiempo para que el dispositivo demore la desactivaciéon de
| la alarma después de que se cancele la alarma externa. El valor varia de 0 segundos a
Pestillo

300 segundos y el valor predeterminado es 10 segundos. Siingresa 0, no habra

demora.

Publicar registro

Establezca un periodo de tiempo para que el dispositivo demore la desactivacién de la
grabacién después de que se cancele la alarma. El valor varia de 10 segundos a 300

segundos y el valor predeterminado es 10 segundos.

Configure el tiempo de duracién de la deteccién de eventos. El sistema registra

Anti-Dither solo un evento durante este periodo. El valor varia de 5 segundos a 300
segundos.
Seleccione la casilla de verificacién para tomar una instantdnea del canal seleccionado.

Instantanea i , X , p L
Para usar esta funcién, asegurese de que la instantanea esté habilitada.
Menu principal> ALMACENAMIENTO> HORARIO> Instantanea.
Seleccione los canales que desea grabar. Los canales seleccionados comienzan a
grabarse después de que se produce una alarma.

Grabar CH

La grabacién de alarmas de IoT y la funcién de grabacién automatica deben estar habilitadas. Para
obtener mas detalles, consulte "5.1.4.9 Configuracién del programa de almacenamiento de video

grabado"y "5.9.1 Habilitacién del control de grabacién”.
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Parametro Descripcién

Seleccione la casilla de verificacién para habilitar un recorrido por los canales seleccionados.

[

Para utilizar esta funcién, asegurese de que el recorrido esté habilitado y configurado en

Gira

Menu principal> PANTALLA> TOUR.

. Seleccione para habilitar la transmisién de audio / mensajes de voz en respuesta a un
Avisos de voz
evento de alarma de temperatura.

e Mostrar mensaje: seleccione el Mostrar mensaje casilla de verificacién para habilitar
un mensaje emergente en su PC host local.

e Zumbador: seleccione la casilla de verificacién para activar un zumbador en el
dispositivo.

e VideoMatrix: seleccione la casilla de verificacién para habilitar la funcién. Cuando
ocurre un evento de alarma, el puerto de salida de video muestra los ajustes

configurados en "Menu principal> PANTALLA> RECORRIDO ".

[

No todos los modelos admiten esta funcién.

Mas ajuste

e Enviar correo electrénico: habilite el sistema para enviar una notificacién por correo electrénico cuando se
produzca un evento de alarma.

Para utilizar esta funcién, asegurese de que la funcién de correo electrénico esté habilitada en Ment

principal> RED> CORREO ELECTRONICO.

[ ] Registro: seleccione la casilla de verificacién para permitir que el dispositivo registre un registro de

alarma local

5teg 4 Hacer clic Salvar para guardar la configuracion.

5.11.2.4.2 Configuracion de ajustes de alarma para datos de humedad

Puede configurar el evento de alarma configurando los datos de humedad.

Step 1 Enlainterfaz principal, haga clic en IoT> ADMINISTRADOR> Temperatura / Humedad.
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r Pairing  Slemperatiraffiiss V)

Detect Position Nam

Steg 2 Enlalinea de informacién de humedad, haga clic en .
Figure 5'157 Configuracién

Setting

Chn6-Humidity-1

High Humidity

Setting PTL Setting
Setting 10

10 Sec. Anti-Dit 5

Default

Step 3 Configure los ajustes de los siguientes parametros.

Tabla 5-54 Descripcién de la configuracién

Parametro Descripcion

Punto de acceso Indica el canal al que esta conectada la camara.
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Parametro

Descripcién

Escribe

Humedad por defecto.

Detectar nombre de posicién

Establezca el nombre de la posicién de deteccion.

Canal de vista previa

Seleccione el canal del que desea obtener una vista previa para ayudar a
monitorear el canal del punto de acceso. Este canal podria ser el canal del punto de

acceso o cualquier otro canal segun su situacién real. Seleccione el tipo de evento

Tipo de evento

Limite superior

comoAlta humedad o Humedad baja, y establezca el limite de humedad superior
e inferior respectivamente. Por ejemplo, seleccione el tipo de evento comoAlta
humedad y establezca el limite superior como 60, la alarma se produce cuando la

humedad alcanza el 60% de HR.

Permitir Habilite la funcién de alarma.
Defina un periodo durante el cual la configuracién de la alarma esta activa. Para obtener mas
Periodo informacién sobre cémo configurar el periodo, consulte "5.10.1.1 Configuracién de los ajustes de
deteccién de movimiento".
Hacer clic Configuracién para mostrar la interfaz de configuracion.
e Alarma general: habilite la activacién de la alarma a través de los dispositivos de alarma
conectados al puerto de salida seleccionado.
AlarmOut e Alarma externa: habilite la activacién de la alarma a través de la caja de alarma
conectada.
a Sirena inalambrica: habilite la activacién de la alarma a través de dispositivos conectados mediante una puerta
de enlace USB o una puerta de enlace de cdmara.
Habilite la funcién de activacién de PTZ. Hacer clicConfiguracién para mostrar la interfaz
PTZ. Para cada cdmara PTZ, seleccione el preajuste, recorrido o patrén al que desea que se
PTZ
le llame cuando se produzca un evento de alarma.
Establezca un periodo de tiempo para que el dispositivo demore la desactivacion de
la alarma después de que se cancele la alarma externa. El valor varia de 0 segundos a
Pestillo

300 segundos y el valor predeterminado es 10 segundos. Si ingresa 0, no habra

demora.

Publicar registro

Establezca un periodo de tiempo para que el dispositivo demore la desactivacién de la
grabacién después de que se cancele la alarma. El valor varia de 10 segundos a 300

segundos y el valor predeterminado es 10 segundos.

Configure el tiempo de duracién de la deteccién de eventos. El sistema registra

Anti-Dither solo un evento durante este periodo. El valor varia de 5 segundos a 300
segundos.
Seleccione la casilla de verificacién para tomar una instantadnea del canal seleccionado.

Instantanea i . . , , -
Para usar esta funcién, asegurese de que la instantanea esté habilitada.
Menu principal> ALMACENAMIENTO> HORARIO> Instantanea.
Seleccione los canales que desea grabar. Los canales seleccionados comienzan a
grabarse después de que se produce una alarma.

Grabar CH

La grabacién de alarmas de IoT y la funcién de grabacién automaética deben estar habilitadas. Para
obtener mas detalles, consulte "5.1.4.9 Configuracién del programa de almacenamiento de video

grabado"y "5.9.1 Habilitacién del control de grabacién”.
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Parametro Descripcién

Seleccione la casilla de verificacién para habilitar un recorrido por los canales seleccionados.

[

Para utilizar esta funcién, asegurese de que el recorrido esté habilitado y configurado en

Gira

Menu principal> PANTALLA> TOUR.

. Seleccione para habilitar la transmisién de audio / mensajes de voz en respuesta a un
Avisos de voz
evento de alarma de temperatura.

e Mostrar mensaje: seleccione el Mostrar mensaje casilla de verificacién para habilitar
un mensaje emergente en su PC host local.

e Zumbador: seleccione la casilla de verificacién para activar un zumbador en el
dispositivo.

e VideoMatrix: seleccione la casilla de verificacién para habilitar la funcién. Cuando
ocurre un evento de alarma, el puerto de salida de video muestra los ajustes

configurados en "Menu principal> PANTALLA> RECORRIDO ".

[

No todos los modelos admiten esta funcién.

Mas ajuste

e Enviar correo electrénico: habilite el sistema para enviar una notificacién por correo electrénico cuando se
produzca un evento de alarma.

Para utilizar esta funcién, asegurese de que la funcién de correo electrénico esté habilitada en Ment

principal> RED> CORREO ELECTRONICO.

[ ] Registro: seleccione la casilla de verificacién para permitir que el dispositivo registre un registro de

alarma local

5teg 4 Hacer clic Salvar para guardar la configuracion.

5.11.2.5 Biasqueda de informacién de IoT

Puede buscar y hacer una copia de seguridad de todos sus datos de IoT.

Para hacer una copia de seguridad de los datos, debe preparar un dispositivo USB y conectarlo al Dispositivo.

StEQ 1 Enlainterfaz principal, haga clic en IoT> BUSCAR INFORMACION.
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Figure 5'1 58 Buscar informacién

1
Al
2017-11-06 | 00:00:00 End Time 2017-12-06 00:00:00

Search

Access Point Detect Position Name

Steg 2 Configure los ajustes de los parametros.

Tabla 5-55 Pardmetros

Parametro

Descripcion

Punto de acceso

Indica el canal al que esta conectada la camara. En elTipo de

Tipo de visualizacién

visualizacion lista, seleccione Lista o Grafico.

Escribe

Seleccione el tipo de informacion que desea buscar. Puedes elegir

Humedad o La temperatura.

Estado

Seleccione el estado de la informacién que desea buscar. Esta opcién esta disponible

cuando seleccionalista en el Tipo de visualizacién lista. Ingrese la hora de inicioy la

Hora de inicio

Hora de finalizacién

hora de finalizacién de la informacién que desea buscar.

Steg 3 Hacer clic Busqueda. El sistema comienza a buscar de acuerdo con la configuracién de sus paréametros. Una

vez finalizada la busqueda, se muestra el resultado.

Para los datos que se muestran en la lista, consulte la siguiente figura.

Hacer clic Ir a para cambiar las paginas de resultados.
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Figure 5-159 Lista

List
All
2017-11-06 | 00:00:00 End Time 2017-12-06 00:00:00

Search

Access Point Detect Position Name
-1

Para los datos que se muestran en el gréfico, consulte la siguiente figura.

Figure 5-160 Grafico

Humidity
2017-11-06 | 00:00:00 End Time 2017-12-06 00:00:00

Search

Chn1Hurmidity-1
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Steg 4 Hacer clic Apoyo. El sistema comienza a exportar los datos. Una vez finalizada la

exportacién,Mensaje Se muestra el cuadro de didlogo. Hacer clicesté bien.

Step 5

Puede encontrar los datos exportados en su dispositivo USB.

5.11.3 Configuracién de la sirena inalambrica

Puede conectar la sirena inaldmbrica al dispositivo, cuando hay un evento de alarma activado en el dispositivo, la
sirena inaldmbrica genera alarmas.
Step 1  Seleccione Men principal> IoT> ADMINISTRADOR> Sirena inalambrica.

Figure 5-161 sirena inalambrica

Wireless Siren

MANAGER

Step 2 Configure los ajustes para la salida de alarma inaldmbrica.

Tabla 5-56 Parametros de la sirena inaldmbrica

Parametro Descripcién

[ ] Auto: Active la alarma automaticamente si la funcién de salida de alarma para sirena
Puerta de enlace USB, inaldmbrica esta habilitada para eventos especificos.
Puerta de enlace de la cdmara e Manual: Active la alarma de inmediato.

L] Detener: No active la alarma.

Liberacién de alarma Hacer clic OK para borrar todo el estado de salida de alarma de la sirena inaldmbrica.

Steg 3 Hacer clic Solicitar para guardar la configuracion.
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5.12 configurar los ajustes de POS

Puede conectar el Dispositivo a la maquina POS (Punto de Venta) y recibir la informacién de ella. Esta funcién
se aplica a escenarios como la maquina POS de supermercados. Una vez establecida la conexion, el

dispositivo puede acceder a la informacién del POS y mostrar el texto superpuesto en la ventana del canal.

(1

La reproduccién de informacién de POS en la reproduccién local y la visualizacién de la informacién de POS en la pantalla de
visualizacién en vivo solo admiten el modo de un solo canal. Visualizacién de la pantalla de supervisién y reproduccién en el modo

multicanal de soporte web.

5.12.1 Busqueda de registros de transacciones

Step 1 Seleccione Mend principal> POS> BUSQUEDA POS.
Figure 5-162 susqueds de puntos de venta

#_ Pos

POS SEARCH
Search

IR
2017 -10-08 00:00:00
2017 -11-07 20 5

Transaction Time Transaction No. Play  Details

Step 2 En el Transaccién No. lista, ingrese el nimero de transaccién en su recibo impreso por la maquina
POS.

Step 3  En el Hora de inicio caja y Hora de finalizacién , ingrese el periodo de tiempo en el que desea buscar la
informacion de la transaccién POS.

SteQ 4 Hacer clic Busqueda.

Los resultados de la transaccién buscada se muestran en la tabla.
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5.12.2 Configurar los ajustes de POS

Step 1  Sseleccione Mend principal> POS> CONFIGURACION POS.

Figure 5-163 coniguracion de pos

POS
TCP
UTF-8
TURN
100

120
Medium

Default Back

Step 2 Configure los ajustes de los parametros de POS.
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Tabla 5-57 Parametros de POS

Parametro Descripcién
En el Nombre POS lista, seleccione la maquina POS que desea
configura los ajustes de. Hacer clic para modificar el nombre del TPV.

Nombre POS I. |
El nombre del POS admite 21 caracteres chinos o 63 caracteres
ingleses.

Permitir Habilite la funcién POS.
Seleccione los canales que desea grabar. Los canales seleccionados comienzan a grabarse
después de que se produce una alarma.

Grabar CH e

La grabacién de alarmas POS y la funcién de grabacién automatica deben estar habilitadas. Para
obtener mas detalles, consulte "5.1.4.9 Configuracién del programa de almacenamiento de video

grabado"y "5.9.1 Habilitacion del control de grabacién".

Configuracién de privacidad

Ingrese el contenido de privacidad. SeleccionePOS por defecto. Una maquina

Tipo de protocolo

diferente corresponde a un protocolo diferente.

Tipo de conexién

En el Tipo de conexion lista, seleccione el tipo de protocolo de conexién. Hacer clic

m, se muestra la interfaz de direccion IP.

En el IP de origen En el cuadro, ingrese la direccién IP (la maquina que esté

conectada al Dispositivo) que envia los mensajes.

Convertir

Seleccione un modo de codificacién de caracteres.

Cubrir

En elCubrir lista, Seleccionar Girar o RODAR.

Tiempo de espera de la red

Cuando la red no funciona correctamente y no se puede recuperar después
del limite de tiempo de espera ingresado, la informacién del POS no se
mostrara normalmente. Una vez recuperada la red, se mostrara la informacién

de POS mas reciente.

Visualizacién de la hora

Ingrese el tiempo durante el cual desea que se muestre la informacion del POS.
Por ejemplo, ingrese 5, la informacién del POS desaparece de la pantalla

después de 5 segundos.

Tamafio de fuente

En la lista Tamafio de fuente, seleccione Pequefio mediano, o Grande como el tamafio del texto de la

informacion del punto de venta

COLOR

En la barra de colores, haga clic para seleccionar el color para el tamafio del texto de la

informacién de POS.

Informacién POS

Habilite la funcién de informacién de POS, la informacién de POS se muestra en la pantalla de

visualizacién en vivo.

Inicio de transaccion

Fin de la transaccién

Ingrese el caracter inicial y final de la transaccién.

Delimitador de linea

Ingrese el delimitador de linea que desea usar.

Step 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracién.
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5 . 1 3 Configurar los ajustes de la copia de seguridad

5.13.1 Encontrar un dispositivo USB

Cuando inserta un dispositivo de almacenamiento USB en el puerto USB del Dispositivo, el Dispositivo detecta el dispositivo
de almacenamiento USB y muestra la interfaz "Buscar dispositivo USB", que le proporciona un acceso directo para realizar
operaciones de respaldo y actualizacién.

Para obtener mas informacién, consulte "5.13.2 Copia de seguridad de archivos", "5.19.2 Visualizacién de la informacién del registro”, "5.18.5 Exportacion e

importacién de la configuracién del sistema"y "5.18.7 Actualizacién del dispositivo".

Figure 5-164 Encuentra dispositivo USB

Find USB device.

sda5(USB DISK)
15.60 GB/15.60 GB(Free/Total)

File Backup | Log Backup

Config Backup System Upgrade

5.13.2 Copia de seguridad de archivos

Puede hacer una copia de seguridad de los videos grabados y las instantaneas.

Step 1 Seleccione Ment principal> COPIA DE SEGURIDAD.
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) BACKUP

Steg 2 Configure los ajustes para los pardmetros de la copia de seguridad.

Figure 5-165 Apoyo

sdab{USE DISK)

1
2017-11-06

DAY

Channel Type  Start Time

0.00 KB{Space Needed)

Tabla 5-58 Parametros de copia de seguridad

Format ) 1B/15.60 GB(F

2017
Search

End Time Size(KB)

Parametro

Descripcion

Nombre del dispositivo

En el Nombre del dispositivo lista, seleccione el dispositivo en el que desea realizar la copia de seguridad de los

archivos.
Formato Hacer clic Formato para formatear el dispositivo seleccionado. Hacer clicNavegar, la
Navegar se muestra la interfaz. Seleccione la ruta donde desea buscar los archivos.
Sendero
En el Grabar CH lista, seleccione el canal donde desea buscar los
Grabar CH .
archivos.
Escribe En el Escribe lista, seleccione el tipo de archivo que desea buscar.

Hora de inicio

Hora de finalizacién

Ingrese la hora de inicio y la hora de finalizacion de los archivos que desea buscar. En

Formato de archivo

elFormato de archivo lista, seleccione el formato de archivo que desea buscar.

(o8]

Steg Hacer clic Busqueda para buscar los archivos que cumplen con los ajustes configurados. Los

resultados de la busqueda se mostraran en la tabla.

t
t

(Ta (Vs
m |D
s

(1

seguridad de los archivos seleccionados en la ruta configurada.

Hacer clic Claro para eliminar todos los resultados de la bisqueda.

Seleccione los archivos de los que desea realizar una copia de seguridad. Hacer clicApoyo para hacer una copia de
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5.14 Administracion de redes

5.14.1 Configurar los ajustes de red

Puede garantizar el interfuncionamiento de la red entre el dispositivo y otros dispositivos mediante la

configuracion de la red.

5.14.1.1 Configuracion de opciones de TCP / IP

Puede configurar los ajustes para el dispositivo, como la direccion IP, DNS de acuerdo con el plan de
red.
Seleccione Menu principal> RED> TCP / IP, la TCP / IP se muestra la interfaz. Para obtener detalles sobre la configuracién de los

parametros, consulte "5.1.4.4 Configuracion de la configuracién de red".

Figure 5-166 TCP /1P

m’ MIE TWE

TCRIP

Etharnet Portl

1P

5.14.1.2 Configurar los ajustes del puerto

Puede configurar la conexién maxima para acceder al dispositivo desde el cliente, como WEB, plataformay

teléfono movil, y configurar los ajustes de cada puerto.
Step 1 Seleccione Mend principal> RED> CONEXION.
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Figure 5-167 Conexion

Step 2 Configure los ajustes para los pardmetros de conexion.

Los parametros de conexion, excepto Max Connection, no pueden tener efecto hasta que el dispositivo se

haya reiniciado.

Tabla 5-59 Parametros de conexion

Parametro Descripcién

El nUmero méximo permitido de clientes que acceden al Dispositivo al mismo
Conexién maxima tiempo, como WEB, Plataforma y Teléfono mévil.

Seleccione un valor entre 1y 128. El valor predeterminado es 128.

La configuracién del valor predeterminado es 37777. Puede ingresar el valor de
Puerto TCP
acuerdo con su situacién real.

La configuracién del valor predeterminado es 37778. Puede ingresar el valor de
El puerto UDP
acuerdo con su situacién real.

La configuracién del valor predeterminado es 80. Puede ingresar el valor de
acuerdo con su situacién real.

Puerto HTTP . . ) )
Siingresa otro valor, por ejemplo, 70, y luego debe ingresar 70 después de la

direccion IP al iniciar sesién en el dispositivo mediante el navegador.

La configuracién del valor predeterminado es 554. Puede ingresar el valor de
Puerto RTSP
acuerdo con su situacion real.

Transmision de datos. El rango de valores es de 1 a 65535. El valor
Puerto POS
predeterminado es 38800.

Activar HTTPS Permitir HTTPS.

Puerto de comunicacién HTTPS. La configuracién del valor predeterminado es 443.
Puerto HTTPS
Puede ingresar el valor de acuerdo con su situacion real.

Steg 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.
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5.14.1.3 Configurar los ajustes de la conexiéon Wi-Fi

Puede realizar una conexién inalambrica entre el Dispositivo y los otros dispositivos en la misma red a través de la

configuracién de Wi-Fi, lo que facilita la conexién y la movilidad de los dispositivos.

Solo el dispositivo con médulo Wi-Fi admite esta funcién.
Step 1 Seleccione Men principal> RED> Wi-Fi.
Figure 5-168 Wifi

SSID Signal Intensity

Refresh

Step 2 Configure los ajustes de los parametros de conexién Wi-Fi.

Tabla 5-60 Parametros de conexion Wi-Fi

Parametro Descripcion

Permitir Conexién automatica Wi-Fi.
Conexion automatica Wi-Fi Una vez reiniciado el dispositivo, se conectara automaticamente al punto de

acceso mas cercano que se haya conectado correctamente.

Actualiza la lista de puntos de acceso. La funcién de autoadaptacién, como agregar una

Aeualizar contrasefia, es compatible si dicha configuracién se configuré una vez. En elestofados
lista, seleccione un punto de acceso y luego haga clic en Conectar.
e Para volver a conectar el mismo punto de acceso, desconecte primero y luego vuelva a
Conectar conectar.
e Para conectarse a otro punto de acceso, desconéctese primero del punto de
acceso actual conectado y luego conéctese al otro punto de acceso.
Desconectar Para desconectarse de un punto de acceso, haga clic en Desconectar.

Step 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.
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Una vez que el dispositivo estad conectado a un punto de acceso Wi-Fi, en el Informacién de trabajo de Wi-Fi area, se muestran el punto de

acceso actual, la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de enlace predeterminada.

5.14.1.4 Configurar los ajustes de PPPoE

PPPOE es otra forma de que el dispositivo acceda a la red. Puede establecer una conexién de red mediante la
configuracién de PPPoE para darle al dispositivo una direccién IP dindmica en la WAN. Para utilizar esta funcién,
primero debe obtener el nombre de usuario y la contrasefia del proveedor de servicios de Internet.

Step 1 Seleccione Meni principal> RED> PPPoE.
Figure 5-169 PPPoE

€5 NETWORK

Step 2 Habilite la funcién PPPoE. En elNombre de usuario caja y Clave , ingrese el nombre de usuario y la

Step 3 contrasefia proporcionados por el proveedor de servicios de Internet.

Steg 4 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.

El sistema muestra un mensaje para indicar que se guardé correctamente. La direccién IP aparece en la
interfaz PPPoE. Puede utilizar esta direccién IP para acceder al dispositivo.

L]

Cuando la funcién PPPoE esta habilitada, la direcciéon IP en el TCP / IP la interfaz no se puede

modificar.
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5.14.1.5 Configuracion de los ajustes de DDNS

Cuando la direccion IP del dispositivo cambia con frecuencia, la funcién DDNS puede actualizar
dinamicamente la correspondencia entre el dominio en DNS y la direccién IP, asegurando que acceda al

dispositivo utilizando el dominio.

Preparacion para la configuracion

Confirme si el dispositivo admite el tipo de DDNS e inicie sesién en el sitio web proporcionado por el proveedor de
servicios de DDNS para registrar la informacién, como el dominio de la PC ubicada en la WAN.
Si DDNS pertenece al tipo Quick DDNS, no es necesario registrar el dominio.
Si el DDNS pertenece a otro tipo, debe iniciar sesién en el sitio web de DDNS para registrar la informacién, como el
nombre de usuario, la contrasefia y el nombre de dominio.
[L]
Una vez que se haya registrado e iniciado sesién en el sitio web de DDNS con éxito, puede ver la informacién de todos los

dispositivos conectados con este nombre de usuario.

Configurar pasos

Step 1 Seleccione Menu principal> RED> DDNS.
Figure 5-170 DDNS

€5 NETWORK

)
Dyndns DDNS

members.dyndns.org

Step 2 Configure los ajustes de los parametros de DDNS.
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Tabla 5-61 DDNS no rapido

Parametro Descripcién
Permitir Habilite la funcién DDNS.
Tipo de DDNS Tipo y direccién del proveedor de servicios DDNS.

@  Tipo: Dyndns DDNS; direccién: members.dyndns.org
IP de host @  Tipo: NO-IP DDNS; direccion: dynupdate.no-ip.com
@  Tipo: CN99 DDNS; direcciéon: members.3322.0rg

El nombre de dominio para registrarse en el sitio web del proveedor de
Nombre de dominio
servicios DDNS.

Nombre de usuario Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia obtenidos del proveedor de
| servicios DDNS. Debe registrarse (incluido el nombre de usuario y la contrasefia) en el
ave sitio web del proveedor de servicios DDNS.
Intervalo Ingrese la cantidad de tiempo que desea actualizar el DDNS.
Tabla 5-62 DDNS rapido
Parametro Descripcion
Permitir Habilite la funcién DDNS. Tipo de
Tipo de DDNS proveedor de servicios DDNS.
Direccién del proveedor de servicios DDNS. El valor predeterminado es
IP de host

www.quickddns.com, que no se puede modificar.

El nombre de dominio para registrarse en el sitio web del proveedor de

servicios DDNS.

Seleccione el modo de dominio como dominio predeterminado o dominio personalizado.

Nombre de dominio . . i L, .

e Elformato de dominio predeterminado es "direccion MAC (sin". ").
Quickddns.com"

e El formato de dominio personalizado es "nombre. Quickddns.com".

En el Correo electrénico, ingrese la direccién de correo electrénico que se utiliza para acceder al
Correo electrénico
proveedor de servicios DDNS.

Una vez completada la configuracién, haga clic en Prueba para comprobar si el nombre de
Prueba dominio se registré correctamente. Si es asi, vaya al siguiente paso; si no es asi, compruebe

el estado de la conexién de red.

Steg 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracién.
Ingrese el nombre de dominio en el navegador de su PCy luego presione Ingresar.
Si se muestra la interfaz web del dispositivo, la configuracién es correcta. Si no es asi, la
configuracion falla.

5.14.1.6 Configurar los ajustes de CORREO ELECTRONICO

Puede configurar los ajustes de correo electrénico para permitir que el sistema envie el correo electrénico como una notificacién
cuando se produzca un evento de alarma.

Steg 1 Seleccione Mend principal> RED> CORREO ELECTRONICO.
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Figure 5-177 coreoctecrsnico
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Steg 2 Configure los ajustes de los parametros del correo electrénico.
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Tabla 5-63 Pardmetros de correo electrénico

Parametro Descripcién
Permitir Habilite la funcién de correo electrénico.
Servidor SMTP Ingrese la direccion del servidor SMTP de la cuenta de correo electrénico del remitente.

Ingrese el valor del puerto del servidor SMTP. La configuracién del valor predeterminado es
Puerto
25. Puede ingresar el valor de acuerdo con su situacion real.

Nombre de usuario

Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia de la cuenta de correo electrénico del remitente.

Clave
Anonimato Si habilita la funcién de anonimato, puede iniciar sesién como anonimato. En el
Receptor de correo lista, seleccione el nimero de destinatario que desea
Receptor de correo recibir la notificacién. El dispositivo admite hasta tres receptores de correo.
Direccién de correo electrénico Ingrese la direccién de correo electrénico de los destinatarios del correo.
Ingrese la direccién de correo electrénico del remitente. Admite un maximo de tres
Remitente
remitentes separados por comas.
Ingrese el asunto del correo electrénico.
Titulo Admite nimeros chinos, ingleses y arabigos. Admite un maximo de 64

caracteres.

Habilite la funcién de adjunto. Cuando hay un evento de alarma, el sistema puede
Adjunto archivo
adjuntar instantaneas como un archivo adjunto al correo electrénico. Seleccione

Autenticacion el tipo de encriptacién:NINGUNO, SSL, o TLS.

Este es el intervalo en el que el sistema envia un correo electrénico para el mismo tipo de
evento de alarma, lo que significa que el sistema no envia un correo electrénico ante ningdn
evento de alarma.

Intervalo (seg.)
Esta configuracién ayuda a evitar la gran cantidad de correos electrénicos causados por

frecuentes eventos de alarma.

El valor varia de 0 a 3600. 0 significa que no hay intervalo. Habilite la funcién de

. prueba de salud. El sistema puede enviar un correo electrénico de prueba para
Activar salud
verificar la conexién.

. Este es el intervalo en el que el sistema envia un correo electrénico de prueba de estado.
Intervalo (Min.)
El valor varia de 30 a 1440. 0 significa que no hay intervalo. Hacer clicPrueba para

probar la funcién de envio de correo electrénico. Si la configuracién es correcta, la

cuenta de correo electrénico del destinatario recibird el correo electrénico.
Prueba m

Antes de probar, haga clic en Solicitar para guardar la configuracion.

Steg 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.

5.14.1.7 Configuracién de opciones UPnP

Puede mapear la relacién entre la LAN y la WAN para acceder al Dispositivo en la LAN a través de la
direccién IP en la WAN.
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Preparacién para la configuraciéon

Inicie sesion en el enrutador para configurar el puerto WAN para permitir que la direccién IP se conecte a la

WAN. Habilite la funcién UPnP en el enrutador.

Conecte el dispositivo con el puerto LAN del enrutador para conectarse a la LAN. SeleccioneMenu principal>
RED> TCP / IP, configure la direccién IP en el rango de direcciones IP del enrutador, o habilite la funcién DHCP

para obtener una direccién IP automaticamente.

Pasos de configuracion

Step 1 Seleccione Men principal> RED> UPnP.
Figure 5-172 UPnP

€5 NETWORK

Service Name Protocol Int, Port Ext.Port Edit

Step 2 Configure los ajustes de los parametros UPnP.
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Tabla 5-64 Pardmetros UPnP

Parametro Descripcién

PALMADITA Habilite la funcién UPnP.

Indica el estado de la funcién UPnP.
Estado e Sin conexién: Fallé.

e Enlinea: éxito.

Ingrese la direccién IP del enrutador en la LAN.

[

IP de LAN
Una vez que el mapeo se realizé correctamente, el sistema obtiene la direccién IP
automaticamente sin realizar ninguna configuracién.
Ingrese la direccién IP del enrutador en la WAN.

IP WAN

Una vez que el mapeo se realiz6 correctamente, el sistema obtiene la direccién IP

automaticamente sin realizar ninguna configuracién.

La configuracion en la tabla PAT corresponde a la tabla PAT UPnP en el
enrutador.

e Nombre del servicio: nombre del servidor de

e red. Protocolo: Tipo de protocolo.

e En t. Puerto: puerto interno que se asigna en el dispositivo.

e Ext. Puerto: puerto externo asignado al enrutador.

[

Para evitar el conflicto, al configurar el puerto externo, intente
usar los puertos de 1024 a 5000 y evite los puertos populares de
Tabla PAT 1 a 255y los puertos del sistema de 256 a 1023.

Cuando haya varios dispositivos en la LAN, organice razonablemente la
asignacion de puertos para evitar la asignacion al mismo puerto
externo.

Al establecer una relacién de mapeo, asegurese de que los puertos
de mapeo no estén ocupados o limitados.

Los puertos internos y externos de TCP y UDP deben ser los mismos y

no se pueden modificar.

Hacer clic para modificar el puerto externo.

Steg 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.

En el navegador, ingrese http: // WAN IP: Puerto IP externo. Puede visitar el dispositivo LAN.

5.14.1.8 Configurar los ajustes de SNMP

(1

No todos los modelos admiten esta funcién.

Puede conectar el dispositivo con algun software como MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser para administrar

y controlar el dispositivo desde el software.
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Preparacién para la configuraciéon

Instale el software que puede administrar y controlar SNMP, como MIB Builder y MG-SOFTMIB
Browser

Obtenga los archivos MIB que corresponden a la versién actual del soporte técnico.

Pasos de configuracion

Step 1 Seleccione Meni principal> RED> SNMP.
Figure 5-173 SNMP

€5 NETWORK

161

defaultPublic

defaultPrivate

Step 2 Configure los ajustes de los parametros SNMP.

Tabla 5-65 Pardmetros SNMP

Parametro Descripcién

Permitir Habilite la funcién SNMP.

Versién Seleccione la casilla de verificacién de las versiones de SNMP que esta
Puerto SNMP utilizando. Indica el puerto de monitoreo en el programa del agente.

Leer comunidad

Indica las cadenas de lectura / escritura admitidas por el programa del agente.
Comunidad de escritura

Indica la direccién de destino para que el programa del agente envie la informacién
Direccion de trampa
de la trampa.

Indica el puerto de destino para que el programa del agente envie la informaciéon de

Puerto de trampa

la trampa.

Step 3 Compile los dos archivos MIB por MIB Builder.
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S p Ejecute el navegador MG-SOFT MIB para cargar el médulo desde la compilacion.

tep 4
M En el navegador MG-SOFT MIB, ingrese la IP del dispositivo que desea administrar y luego seleccione el nUmero
de versién para consultar.
ep6

Step En el navegador MG-SOFT MIB, despliegue el directorio estructurado en arbol para obtener las

configuraciones del dispositivo, como la cantidad de canales y la version del software.

5.14.1.9 Configuracion de opciones de multidifusién

Cuando accede al Dispositivo desde la red para ver el video, si se excede el acceso, el video no se mostrara.

Puede utilizar la funcién de multidifusion para agrupar la IP para resolver el problema.
Step 1 Seleccione Menii principal> RED> MULTICAST.
Figure 5-174 MULTICAST

Step 2 Configure los ajustes de los parédmetros de multidifusion.

Tabla 5-66 Pardmetros de multidifusién

Parametro Descripcion

Permitir Habilite la funcién de multidifusion.

Ingrese la direccion IP que desea usar como IP de multidifusion. La
direccién IP varia de 224.0.0.0 a 239.255.255.255. Ingrese el puerto
para la multidifusion. El puerto va desde 1025 hasta

65000.

Direccién IP

Puerto

Step 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.
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Puede utilizar la direccién IP de multidifusién para iniciar sesién en la web. En el cuadro de didlogo de inicio de sesién
web, en elEscribe lista, seleccione MULTICAST. La web obtendra automaticamente la direccién IP de multidifusién y se

unird. Luego puede ver el video a través de la funcién de multidifusién.

Figure 5-175 Acceso

aJhua

TECHNOLOGY

5.14.1.10 Configuracion de ajustes de registro

Puede registrar el dispositivo en el servidor proxy especificado, que actia como transito para facilitar el
acceso del software del cliente al dispositivo.

Step 1 Seleccione Menu principal> RED> REGISTRARSE.
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Figure 5-176 Registrarse
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Step 2 Configure los ajustes para los parémetros de registro.

Tabla 5-67 Parametros de registro

Parametro Descripcion
Permitir Habilite la funcién de registro.
No. Seleccione un ndmero.

Ingrese la direccién IP del servidor o el dominio del servidor en el que desea

Direccién IP del servidor
registrarse.

Puerto Ingrese el puerto del servidor.

D de servicio secundario El servidor asigna esta ID y la utiliza para el dispositivo.

Steg 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracién.

5.14.1.11 Configuracion de los ajustes del centro de alarmas

Puede configurar el servidor del centro de alarmas para recibir la informacién de alarma cargada. Para utilizar esta funcién, elCarga de alarma
Debe seleccionarse la casilla de verificacién. Para obtener detalles sobre la configuracién de eventos de alarma, consulte "5.10 Configuracién de

eventos de alarma".

Step 1 Seleccione Menu principal> RED> CENTRO DE ALARMAS.
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Figure 5-177 centro de alarmas

ALARM CENTER

+  ALARMCENTER

Steg 2 Configure los ajustes de los parametros de la central de alarmas.

Tabla 5-68 Parametros de la central de alarmas

Parametro Descripcion

Permitir Habilite la funcién del centro de alarmas.

En el Tipo de protocolo lista, seleccione el tipo de protocolo. El valor predeterminado esCENTRO DE

Tipo de protocolo
ALARMAS.

IP de host La direccién IP y el puerto de comunicacién de la PC instalada con el cliente de alarma.

Puerto

En el Tiempo de autoinforme lista, seleccione el ciclo de tiempo y el tiempo especifico para
Tiempo de autoinforme

cargar la alarma.

Steg 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracién.

5.14.1.12 Configuracion de ajustes P2P

Puede administrar los dispositivos utilizando la tecnologia P2P para descargar la aplicacién y registrar los dispositivos. Para obtener

mas informacién, consulte "5.1.4.5 Configuracion de ajustes P2P".
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5.14.2 Configuracion de los ajustes de prueba de red

5.14.2.1 Prueba de la red

Puede probar el estado de la conexion de red entre el Dispositivo y otros dispositivos.

Step 1 Seleccione Mena principal> INFO> RED> Prueba.
Figure 5'1 78 Prueba

Step 2  EnelIP de destino cuadro, ingrese la direccién IP. Hacer
Step 3 clicPrueba.

Una vez finalizada la prueba, se muestra el resultado de la prueba. Puede verificar la evaluacién para determinar el retraso

promedio, la pérdida de paquetes y el estado de la red.
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Figure 5-179 Resultado de la prueba

Refresh

Briowss

W ' f Snilfer Pockel Bockup

5.14.2.2 Captura de paquetes y copia de seguridad

La captura de paquetes se refiere a operaciones como capturar, reenviar y editar datos que se envian y reciben
durante la transmisién de la red. Cuando hay una anomalia en la red, puede realizar la captura de paquetesy
realizar una copia de seguridad en el dispositivo de almacenamiento USB. Esta fecha se puede proporcionar al
soporte técnico para analizar el estado de la red.

Step 1 Seleccione Menu principal> INFO> RED> Prueba de red.
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Figure 5-180 Prueba de red

Broswse

Packel B

SteQ 2 Conecteun dispositivo de almacenamiento USB al dispositivo.

Steg 3 Hacer clicActualizar.
El dispositivo comienza a detectar el dispositivo de almacenamiento USB y muestra su nombre en la Nombre del dispositivo
caja.

Step4 Seleccione la ruta de los datos que desea capturar y respaldar.

1) En la copia de seguridad del paquete Network Sniffer, haga clic en Navegar.
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Figure 5-1871 Navegar

Browse

sda5(USB DISK) Refresh
15.60 GB

15.60 GB

Delete Play

3141044 .csv
1 printi

printf_2017110517

New Folder

2) Seleccione la ruta.
Si hay varios dispositivos de almacenamiento USB conectados al dispositivo, puede seleccionar Nombre del
dispositivo lista. Hacer clicActualizar al espacio total, el espacio libre y la lista de archivos en el dispositivo

de almacenamiento USB seleccionado.

En el caso de capacidad insuficiente, haga clic en Haga cIi.a parpelienpaird as @aCHiNGS innecesarios.

nueva carpeta en el dispositivo de almacenamiento USB.
3) Haga clic en Solicitar para guardar la configuracién de seleccién de

ruta. EIPrueba se muestra de nuevo la interfaz.

Steg 5 Hacerdic . para iniciar la captura de paquetes y la copia de seguridad.

Solo se puede capturar el paquete de datos de una LAN a la vez. Una vez iniciada la captura, puede
salir delPrueba interfaz para realizar otras operaciones como el inicio de sesién web y la

supervision.

Step € Hacerdic - para dejar de capturar.

Los datos de la copia de seguridad se guardan en la ruta seleccionada con el estilo de denominacién "LAN name-

time.pcap". Puede abrirlo usando el software Wireshark.

204



@hua

TECHNOLOGY Manual de usuario

F |g ure 5-182 Lo dstos e copia de seguridad

Browse

sdab(USB DISK) Refresh

15.60 GB

15,60 GB

New Folder

5.15 configurar los ajustes de la cuenta

Puede agregar, modificar y eliminar cuentas de usuario, grupos y usuarios de ONVIF, y establecer preguntas de seguridad para la cuenta de
administrador.
[1]
El nombre de usuario admite 31 caracteres y el nombre de grupo admite 15 caracteres. El nombre de usuario
puede constar de letra, nimero, "_", "@", ".".
Puede establecer un maximo de 64 usuarios y 20 grupos. El nombre de grupo por "Usuario" y "Administrador" no se puede
eliminar. Puede configurar otros grupos y definir los permisos relevantes. Sin embargo, la cuenta de administrador no se
puede configurar de forma aleatoria.
Puede administrar la cuenta por usuario y grupo y el nombre no se puede repetir. Cada usuario debe

pertenecer a un grupo y un usuario solo pertenece a un grupo.

5.15.1 Configuracién de la cuenta de usuario

5.15.1.1 Agregar una cuenta de usuario

Step 1  seleccione Men principal> CUENTA> USUARIO.
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Figure 5‘1 83 Usuario

1 User Name Group... Modify Delete Status MACA.., Memo

Add User

Steg 2 Hacer clic Agregar usuario.
F ig ure 5'1 84 Agregar usuario

Add User

admin

Setting

System X Manitor

Steg 3 Configure los ajustes para los parédmetros de agregar una cuenta de usuario.
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Tabla 5-69 Parametros

Parametro Descripcién

Nombre de usuario

al Ingrese un nombre de usuario y contrasefia para la cuenta.
ave

confirmar Contrasefia Vuelva a ingresar la contrasefia.

Opcional.

Memorandum

Ingrese una descripcién de la cuenta.

MAC de usuario Ingrese la direccién MAC del usuario

Seleccione un grupo para la cuenta.
Grupo |..-..!.|

Los derechos de usuario deben estar dentro del permiso del grupo. Hacer

clicColocar para mostrar Colocar interfaz.

Defina un periodo durante el cual la nueva cuenta puede iniciar sesion en el dispositivo. La
Periodo
nueva cuenta no puede iniciar sesién en el dispositivo durante el tiempo posterior al periodo

establecido.

En el Autoridad area, seleccione las casillas de verificacién en el Sistema pestafia,

Reproduccidn pestafia, y Monitor pestafia.

Para administrar la cuenta de usuario facilmente, al definir la autoridad de la

Autoridad

cuenta de usuario, se recomienda no otorgar la autoridad a la cuenta de

usuario comun superior a la cuenta de usuario avanzado.

Steg 4 Hacer clic 0K para completar la configuracion.

Configuracién del periodo permitido

Steg 1 Junto a Periodo, hacer clic Configuracién.
Figure 5'185 Configuracién

Default

Step 2 Defina el periodo permitido. Por defecto, esta activo todo el tiempo.
Defina el periodo dibujando.
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Definir para un dia especifico de la semana: en la linea de tiempo, haga clic en los bloques de media hora para

seleccionar el periodo activo.

Definir para varios dias de la semana: haga clic en . antes de cada dia, el icono cambia a
.‘ En la linea de tiempo de cualquier dia seleccionado, haga clic en los bloques de media hora para seleccionar el activo
periodos, todos los dias con . tomaré la misma configuracion.

Definir para todos los dias de la semana: haga clic en Todos, todos . cambia a . En la linea de tiempo

de cualquier dia, haga clic en los bloques de media hora para seleccionar los periodos activos, todos los dias tendran
la misma configuracion.

Defina el periodo editando. Tome el domingo como ejemplo.

1 ) Hacer clic ..

Figure 5-186 Periodo

Period

2) Ingrese el periodo de tiempo para el periodo y seleccione la casilla de verificacién para habilitar la configuracién.
Hay seis periodos que puede establecer para cada dia.
Bajo Dupdo, Seleccione Todos para aplicar la configuracién a todos los dias de una semana, o seleccione los
dias especificos a los que desea aplicar la configuracion.

3) Hacer clic OK para guardar la configuracién.

Steg 3 Hacer clic esté bien.

5.15.1.2 Modificar una cuenta de usuario

Steg 1 Seleccione Mendi principal> CUENTA> USUARIO.
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Figure 5'1 87 Usuario

1 User Name Group... Modify Delete Stalus MACA... Memo

Add User

Step 2 acercic . para la cuenta de usuario que desea modificar.

Figure 5-188 Modificar usuario

Modify User

@qq.com

Security Questions

System Playback Monitor

Steg 3 Cambie la configuracién de contrasefia, nombre de usuario, grupo de usuarios, MAC de usuario, memo, periodo y

autoridad.

La nueva contrasefia se puede configurar de 8 a 32 digitos y contiene al menos dos tipos de
numeros, letras y caracteres especiales (excluyendo ™", " ","; ",": "y" &").
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Para la cuenta de administrador, puede ingresar o modificar la direccién de correo electrénico, habilitar / deshabilitar el patrén de
desbloqueo, modificar las preguntas de seguridad.

En el Direccién de correo electrénico , ingrese la direccién de correo electrénico y haga clic en Salvar para guardar la configuracién.

Para usar el patrén de desbloqueo, habilite Patrén de deshloqueo, hacer clic . , dibuja un patrén en el

Patrén de desbloqueo interfaz y luego haga clic en Salvar para guardar la configuracién.
Configuracién de preguntas de seguridad.

1 ) Haga clic en Preguntas de seguridad.

Figure 5-189 preguntas de seguridad

Security Questions

full

tion 2

Delete

2) En el Pregunta lista, seleccione preguntas e ingrese las respuestas en el cuadro Respuesta. Hacer clic
3) Configuracién para guardar la configuracion.

Puede utilizar las preguntas y respuestas de seguridad para restablecer la contrasefia de la cuenta de administrador.

!

Para restablecer las preguntas de seguridad, en el Preguntas de seguridad, ingrese las respuestas correctas para
cada pregunta, y luego haga clic en Borrar.

Steg 4 Hacer clic OK para completar la configuracion.

5.15.1.3 Eliminar una cuenta de usuario

Step 1  seleccione Men principal> CUENTA> USUARIO.
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Figure 5'1 90 Usuario

® . ACCOUN
2 ACCOUNT

1 User Name Group... Modify Delete Status MACA.., Memo

Add User

Step 2 racerdic . para la cuenta de usuario que desea eliminar.

AMensaje se visualiza. Hacer clicOK para

Steg 3 eliminar una cuenta de usuario.

5.15.2 Configuracién de la cuenta de grupo

5.15.2.1 Agregar un grupo

Step 1 Seleccione Menu principal> CUENTA> GRUPO.
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Figure 5-191 Grupo

Group Name Modify

Add Group

SteQ 2 Hacer clic ARadir grupo.

Figure 5-192 Aadir grupo

Add Group

iroup Name

Memo
Authorty

System

Manitor

Step 3 Configure los ajustes para los parametros de agregar un grupo.

Tabla 5-70 Parametros

Memo

Parametro

Descripcion

Nombre del grupo

Ingrese un nombre para el grupo.

Memorandum

Opcional.

Ingrese una descripcién de la cuenta.
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Parametro Descripcién

Autoridad

Reproduccion pestafia, y Monitor pestafia.

En el Autoridad area, seleccione las casillas de verificacién en el Sistema pestafa,

Steg 4 Hacer clic OK para completar la configuracién.

5.15.2.2 Modificar un grupo

Step 1 Seleccione Menu principal> CUENTA> GRUPO.
Figure 5-193 Grupo

® . ACCOUN
2 ACCOUNT

Group Name Modlify : Memo

Add Group

Step 2 acercic . para la cuenta de grupo que desea modificar.

Step 3 El Modificar grupo se muestra la interfaz.
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Figure 5-194 Modificar grupo

Medify Group

user group

System Playback Monitor

Steg 4 Cambie la configuracién del nombre del grupo, la nota y la autoridad. Hacer
Step 5 clicOK para completar la configuracién.

5.15.2.3 Eliminar un grupo

Step 1 Seleccione Menu principal> CUENTA> GRUPO.
Figure 5-195 Grupo

2  Group Name Modify

Add Group
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Step 2 racerdic . para la cuenta de usuario que desea eliminar.

AMensaje se visualiza. Hacer clic

Steg 3 OK para eliminar un grupo.

5.15.3 Configuracién de usuarios de ONVIF

El dispositivo fabricado por otra empresa puede conectarse al Dispositivo a través del protocolo ONVIF mediante una
cuenta ONVIF autorizada.
La cuenta de administrador se crea para los usuarios de ONVIF inmediatamente después de que se haya inicializado el dispositivo

Step 1  Seleccione Ment principal> CUENTA> USUARIO ONVIF.
Figure 5-196 usuario de onviF

1 User Name Group Name Modify Delete

Add User

Steg 2 Hacer clic Agregar usuario.
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FigUre 5'1 97 Agregar usuario

Add User

Confirr

Group

Steg 3 Ingrese el nombre de usuario, la contrasefia y seleccione el grupo al que desea que pertenezca esta cuenta.
Steg 4 Hacer clic OK para guardar la configuracién.

Hacer clic . para modificar la cuenta; Hacer clic . para eliminar la cuenta.

5.16 Gestion de audio

La funcién de gestién de audio gestiona archivos de audio y configura el horario de reproduccién. Cuando hay un evento de

alarma, se puede activar el archivo de audio.

5.16.1 Configuracién de archivos de audio

Puede agregar archivos de audio, escuchar archivos de audio, renombrar y eliminar archivos de audio y configurar el volumen de

audio.

Steg 1 Seleccione Menu principal> AUDIO> ADMINISTRADOR DE ARCHIVOS.

216



@hua .
TECHNOLOGY Manual de usuario

Figure 5'1 98 Administrador de archivos

0  File Name Rename

SteQ 2 Hacer clic Agregar.
Figure 5'1 99 Agregar

sdb5(USB DISK) Refresh
15.60 GB

15.59 GB

Steg 3 seleccione los archivos de audio que desea importar. Hacer clicOK para comenzar a importar archivos de audio desde el dispositivo de
Steg 4 almacenamiento USB. Sila importacién se realiza correctamente, los archivos de audio se mostraran en IaADMINISTRADOR DE

ARCHIVOS interfaz.
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Figure 5'200 Administrador de archivos

1 File Name Rename

Los archivos de audio importados se guardan automéaticamente en el disco duro, por lo que no es necesario que se conecte al dispositivo de

almacenamiento USB para obtener el archivo la préxima vez.

Hacer clic . para reproducir el archivo de audio.
Hacer clic . para cambiar el nombre del archivo de audio.

Hacer clic . para eliminar el archivo de audio.

Para disminuir o aumentar el volumen de reproduccién, mueva el control deslizante hacia la izquierda o hacia la derecha.

5.16.2 Configuracién del horario de reproduccién para archivos de audio

Puede configurar los ajustes para reproducir los archivos de audio durante el periodo de tiempo definido.

Step 1 Sseleccione Ment principal> AUDIO> PROGRAMA.
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Figure 5-207 calendario

{} AuDIO

None

MNone

None

None

None

MNone

Step 2 Configure los ajustes de los pardmetros de programacién.
Figure 5-202 Parametros de programacion

Parametro Descripcién

En el Periodo cuadro, ingrese la hora. Seleccione la casilla de verificacién para habilitar la
Periodo configuracién.

Puede configurar hasta seis periodos. En elNombre del archivo lista, seleccione el archivo

de audio que desea reproducir durante este periodo configurado.
Nombre del archivo

En el Intervalo , ingrese el tiempo en minutos para la frecuencia con la que desea

Intervalo
repetir la reproduccién.
i Configure cuantas veces desea repetir la reproduccién en el
Repetir periodo definido.
Incluye dos opciones: MIC y Audio. Es MIC por defecto. La funcién MIC
Produccién comparte el mismo puerto con la funcién talkback y esta ultima tiene la

prioridad.

El tiempo de finalizacién de la reproduccién de audio se decide seguin el tamafio del archivo de audio y el intervalo configurado.

Prioridad de reproduccién: Evento de alarma> Talkback> Escucha de prueba> Archivo de audio.
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51 7 Administracion de almacenamiento

La funcién de gestion de almacenamiento gestiona los recursos almacenados, como los archivos de video grabados y el espacio de

almacenamiento. La funcién tiene como objetivo proporcionar una operacién mas facil y mejorar la eficiencia del almacenamiento.

5.17.1 Configurar los ajustes basicos

Step 1 Seleccione Mend principal> ALMACENAMIENTO> BASICO.

Figure 5-203 Ajustes basicos

M STORAGE

Overwrite
Time Length

Never

Default

Step 2 Configure los ajustes de los pardmetros de configuracién basicos.

Tabla 5-71 Pardmetros de configuracién basica

Parametro Descripcién

Configure los ajustes para la situacién en que todos los discos de lectura /
escritura estan llenos y no hay mas disco libre.
HDD lleno L] Seleccione Detener registro para detener la grabacién Seleccione Sobrescribir para

[ ] sobrescribir los archivos de video grabados siempre desde la primera vez.

Modo paquete Configure la duracién del tiempo y la duracién del archivo para cada video grabado.

Configure si desea eliminar los archivos antiguos y, en caso afirmativo, configure los N
Eliminacién automatica de archivos antiguos

dias.

Step 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.
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5.17.2 Configuracion del programa de grabacion e instantaneas

El sistema comienza a grabar y tomar instantaneas de acuerdo con la programacién configurada. Para obtener mas informacién, consulte
"5.1.4.9 Configuracién del programa de almacenamiento de video grabado" y "5.1.4.10 Configuracién del programa de almacenamiento de

instantaneas"

5.17.3 Configuracion de HDD Manager

Puede ver la informacion de HDD, formatear HDD y configurar el tipo de HDD a través de HDDmanager.

Steg 1 Seleccione Mend principal> ALMACENAMIENTO> ADMINISTRADOR DE DISCO DURO.
EI ADMINISTRADOR DE DISCO DURO se muestra la interfaz.
En la tabla, puede ver la informacién del disco duro actual, como el nombre del dispositivo, el tipo de disco duro, el estado,
el espacio total y el espacio libre y el nimero de serie del puerto del disco duro.

Figure 5-204 HDDmanager

STORAGE

Device Name Type Status Free Space/Total Space

Refresh Format

Step 2 Configurar los ajustes del HDDmanager.
Ajuste del tipo de HDD: En el Escribe lista, seleccione Lectura / escritura, solo lectura o Redundante, y luego haga clic en
Solicitar para guardar la configuracién.
Formato de disco duro: seleccione el disco duro que desea formatear, haga clic en Formato, en el mensaje
emergente, haga clic en OK para comenzar a formatear y luego siga el mensaje en pantalla para completar

el formateo.
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5.17.4 Configuracién del grupo de HDD

Puede configurar el grupo de HDD para guardar la transmisién principal, secundaria y las instantaneas especificadas en el

grupo de HDD designado.

A

Si se muestra "Current HDDMode isQuotaMode" en la interfaz, debe cambiar al modo HDD. Puede

habilitar HDDMode o Quota Mode a la vez. El sistema se reinicia para activar la configuracién.

Steg 1 Seleccione Menu principal> ALMACENAMIENTO> AVANZADO.

Figure 5-205 Avance

STORAGE

Device Name Group

Step 2 Seleccione el grupo para cada grupo de HDD y luego haga clic en Salvar para guardar la configuracién. Después de
Steg 3 configurar HDDgroup, bajo elConvencional pestafia, Sub corriente pestafia y Instanténea , configure los ajustes para

guardar la transmisién principal, la transmisién secundaria y la instantanea en diferentes grupos de HDD seleccionados

por usted.
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Figure 5-206 Convencional

M STORAGE
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Figure 5-207 sub corriente

M STORAGE
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Figure 5-208 instantanea

M STORAGE

Steg 4 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.

5.17.5 Configuracién de los ajustes de deteccion de HDD

No todos los modelos admiten esta funcién.

La funcién de deteccion de HDD detecta el estado actual del HDD para hacerle saber el rendimiento del HDD y

reemplazar el HDD defectuoso.

5.17.5.1 Deteccién de HDD

Puede detectar HDD mediante deteccién rapida y deteccién global.
Deteccion rapida: detecta los archivos guardados en el disco duro. La pista defectuosa detectada se puede reparar formateando. Si no
hay archivos en el disco duro, el sistema no puede detectar la pista defectuosa.
Deteccion global: detecta todo el HDD a través de Windows, lo que lleva tiempo y puede afectar al HDD
que esta grabando el video.

Step 1  seleccione Mend principal> ALMACENAMIENTO> DETECCION DE HDD> Detectar.
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Figure 5-209 petectar

STORAGE

Quick Detect HDD $ 3 Start Detect

Step 2 En el Escribe lista, seleccione Deteccién rapida o Deteccién global; y en el HDD lista, seleccione el disco
duro que desea detectar.

Steg 3 Hacer clic Iniciar deteccién.
El sistema comienza a detectar el disco duro.
Durante la deteccién, haga clic en Pausa para pausar la deteccién, haga clic en Continuar para reiniciar la deteccién y haga clic en

Detener Detectar para dejar de detectar.

225



ua

TECHNOLOGY Manual de usuario

Figure 5-210 Resultado de la deteccion

Start Detect

REC ESTIMATE

5.17.5.2 Ver resultados de deteccion

Una vez completada la deteccion, puede ver los informes de deteccién para descubrir el problema y reemplazar el disco
duro defectuoso para evitar la pérdida de datos.

Steg 1 Seleccione Mend principal> ALMACENAMIENTO> DETECCION DE HDD> Informe.
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STORAGE

Figure 5-211 Reporte

Error

View

El Detalles se muestra la interfaz. Puede ver los resultados de deteccién y los informes SMART.

Details

Figure 5-212 Detalles

Backup to USB device
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Figure 5-213 inTeLicente

Details

/D-WCC4J3REU18D

Smart 1D Attribute .. Value WorstValue Status
I-:.P.

5.17.6 Configuracion de cuotas

Puede configurar la cotizacién de cada canal para que se guarde en cada HDD.

A\

Si "Current HDDMode es HDDMode" se muestra en la interfaz, debe cambiar a Quotamode. Puede

habilitar HDDMode o Quota Mode a la vez. El sistema se reinicia para activar la configuracién.

Step 1 Seleccione Men principal> ALMACENAMIENTO> CUOTA.
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Figure 5-214 Cuota

TORAGE

Change to Quota Mode

SATA1

SATA3

SATAS

SATAY

Step 2 En el Channel lista, seleccione el canal que desea configurar. En eISATA

Step 3 lista, seleccione la cuota para el canal seleccionado. Hacer clicSolicitar para

Step 4 completar la configuracion. Hacer clicEstadisticas para ver la cuota de cada
canal.

Figure 5-215 Estadisticas

Statistics
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5.17.7 Configuracidn de la estimacién de registros

La funcién de estimacion de grabacién puede calcular cuanto tiempo puede grabar video de acuerdo con la capacidad del disco duro
y calcular la capacidad del disco duro requerida segun el periodo de grabacién.
Step 1  Seleccione Menu principal> ALMACENAMIENTO> REC ESTIMAR.

Figure 5-216 ESTIMACION REC

M STORAGE

Edit Bit Rate(Kb/S)  Record Time Resoluticn Frame Rate

.

Step 2 Hacer clic ..

Puede configurar la resolucién, la velocidad de fotogramas, la velocidad de bits y el tiempo de grabacién para el canal seleccionado.

Figure 5-217 editar

2560"1440(2560x1440)
15

4096

24

Steg 3 Hacer clic OK para guardar la configuracién.
Luego, el sistema calculara el periodo de tiempo que se puede utilizar para el almacenamiento de acuerdo con la configuracién de

los canales y la capacidad del disco duro.

230



@hua .
TECHNOLOGY Manual de usuario

!

Hacer clic Dupdo para copiar la configuracién a otros canales.

Calcular el tiempo de grabacién

Step 1 Sobre el ESTIMACION REC interfaz, haga clic en el Espacio conocido pestafia.
Figure 5-218 Eespacio conocido

Known Space  Known Time

Step 2 Hacer ciic seleccione.
El Seleccione HDD (s) se muestra la interfaz.

Step 3 Seleccione la casilla de verificacién del HDD que desea calcular. En elEspacio conocido
pestafia, en la Tiempo cuadro, se muestra el tiempo de grabacién.

FigUre 5-219 Tiempo

Known Space Known Time

Select

Célculo de la capacidad de disco duro para almacenamiento

Step 1 Sobre el ESTIMACION REC interfaz, haga clic en el Hora conocida pestafia.
Figure 5-220 Tiempo conocido

Known Space | Known Time

Step 2 Enel Tiempo, ingrese el periodo de tiempo que desea grabar. En el
Capacidad cuadro, se muestra la capacidad de disco duro requerida.
Figure 5-221 capacidad
Known Space | Known Tinie

Time 22
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5.17.8 Configuracién de opciones de almacenamiento FTP

Puede almacenar y ver los videos grabados y las instantaneas en el servidor FTP.

Preparacién para la configuraciéon

Compre o descargue un servidor FTP e instalelo en su PC.

[

Para el usuario FTP creado, debe establecer el permiso de escritura; de lo contrario, fallara la carga de

videos grabados e instantaneas.

Pasos de configuracién

Steg 1 Seleccione Menu principal> ALMACENAMIENTO> FTP.

Figure 5-222 FTP

M STORAGE

Tue
00 : 00

00 :00

Default

Steg 2  Configure los ajustes para los parametros de configuracién de FTP.

Tabla 5-72 Pardmetros de FTP

Parametro Descripcion
Permitir Habilite la funcion de carga FTP.
IP de host Direccién IP de la PC que esta instalada con el servidor FTP. El valor
Puerto predeterminado es 21.
Anonimato
Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia para iniciar sesién en el servidor FTP.
Nombre de usuario
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Parametro Descripcién
| Habilite la funcion de anonimato y luego podra iniciar sesién de forma anénima
ave sin ingresar el nombre de usuario y la contrasefia.
Cree una carpeta en el servidor FTP.
e Sinoingresa el nombre del directorio remoto, el sistema crea
automaticamente las carpetas de acuerdo con laIP y la hora.
Directorio remoto ®  Siingresa el nombre del directorio remoto, el sistema crea la carpeta
con el nombre ingresado en el directorio raiz de FTP primero, y luego
crea automaticamente las carpetas de acuerdo con laIPy la hora.
Ingrese la duracién del video grabado cargado.
®  Silalongitud ingresada es menor que la duracién del video grabado, solo
se puede cargar una seccion del video grabado.
Longitud del archivo (M) ®  Silalongitud ingresada es mayor que la duracién del video grabado,
se puede cargar todo el video grabado.
e Silalongitud ingresada es 0, se cargara todo el video grabado.
L] Si este intervalo es mas largo que el intervalo de la instanténea, el sistema
toma la instantanea reciente para cargarla. Por ejemplo, el intervalo es de 5
segundos y el intervalo de instantanea es de 2 segundos por instantanea, el
sistema carga la instantanea reciente cada 5 segundos.
Intervalo de carga de imagenes [ ] Si este intervalo es mas corto que el intervalo de instantaneas, el sistema
(Segundo) carga la instantanea segun el intervalo de instantaneas. Por ejemplo, el
intervalo es de 5 segundos y el intervalo de instantanea es de 10 segundos
por instantanea, el sistema carga la instantanea cada 10 segundos. Para
®  configurar el intervalo de instantaneas, seleccioneMenu principal>
CAMARA> CODIFICAR> Instantanea.
Canal Seleccione el canal al que desea aplicar la configuracion de FTP.
Dia laborable Seleccione el dia de la semana y establezca el periodo de tiempo en el que desea
Periodo 1, periodo 2 cargar los archivos grabados. Puede establecer dos periodos para cada dia de la
semana. Seleccione el tipo de registro (Alarma, Intel, MD y General) que desea
Tipo de registro cargar. El tipo de registro seleccionado se cargara durante el periodo de tiempo
configurado.

Ste 3 Hacer clic Prueba.
El sistema muestra un mensaje para indicar éxito o fracaso. Si falla, verifique la conexion de
red o las configuraciones.

Step 4 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.

5.18 configurar los ajustes del sistema

5.18.1 Configurar los ajustes generales del sistema

Puede configurar los ajustes basicos del dispositivo, los ajustes de hora y los ajustes de vacaciones.
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Para obtener detalles sobre la configuracién basica y de hora, consulte "5.1.4.2 Configuracién de opciones generales"y "5.1.4.3

Configuracién de configuracién de fecha y hora".

Para configurar los ajustes de vacaciones, haga lo siguiente:

Step 1 Seleccione Menu principal> GENERAL> Vacaciones.
Figure 5-223 Dia festivo

L8, SYSTEM

GENERAL

Period Operation

Add a Holiday

Step 2 Hacer clic Agregue un dia festivo.
Figure 5-224 agregar un feriado

Add a Holiday

Cancel

Step 3 Configure el nombre de las vacaciones, el modo de repeticién y el intervalo de tiempo de acuerdo con su situacién real. Hacer

Step 4 clicAgregar.

Se muestra la informacién de vacaciones agregada.
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Habilite el Ahadir mas funcién, para que pueda continuar agregando informacién de vacaciones.

Figure 5-225 Afadir mas

L8, SYSTEM

GENERAL

Status Name B & Operation

Add a Holiday

5.18.2 Configuracion del puerto RS-232

Steg 1 Seleccione Men principal> ALMACENAMIENTO> RS232.
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Figure 5-226 RS-232

L8, SYSTEM

GENERAL

Conscle

115200

8

1

MNone

Default

Steg 2 Configure los ajustes para los parametros del puerto RS-232.

Tabla 5-73 Parametros RS-232

Parametro Descripcion

En la lista Funcién, seleccione el protocolo para el puerto.

@  Consola: depurar conectando un software de mini terminal. Teclado:
controle el dispositivo conectando un teclado dedicado. Adaptador:
Transmitir datos mediante la conexién a la PC.

Funcién Protocolo COM: esta funcién es para superposicion de tarjetas.

NetKeyboard: controle el dispositivo conectando un teclado
dedicado al puerto LAN.
e Matriz PTZ: conecte la matriz de video para el control.

La configuracién predeterminada es Consola.

En el Baudrate lista, seleccione un valor para la longitud de la velocidad en baudios. La configuraciéon
Baudrate
predeterminada es115200.

Bits de datos En el Bits de datos lista, seleccione 5, 6, 7, 0 8. La configuracién predeterminada es 8.

Bits de parada En el Bits de parada lista, seleccione 1, 1,5, 0 2.

En el Paridad lista, seleccione Ninguno, impar, par, marca, o Nulo. La configuracién
Paridad
predeterminada es Ninguno.

Steg 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.
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5.18.3 Configuracién de opciones de seguridad

Para garantizar la seguridad de la red y proteger los datos, puede configurar el permiso de acceso al Dispositivo
desde la IP del host (IP del host significa la PC o servidor que tiene una IP).

La lista blanca incluye la IP del host que tiene permiso para acceder al dispositivo. La lista

posterior incluye la IP del host que no tiene permiso para acceder al dispositivo.

La lista de tiempo de actualizacién permitido incluye la IP del host que tiene permiso para sincronizar la hora del dispositivo.

5.18.3.1 Configuracion del derecho de acceso

Step 1 Seleccione Mend principal> SISTEMA> SEGURIDAD> Derecho de acceso.
Step 2 Configure los ajustes de los parametros de seguridad.

Tabla 5-74 Pardmetros de seguridad

Parametro Descripcion
) En la lista Tipo, puede seleccionar Limites de la lista de permisos de la red, Limites de la lista de
Fecribe bloqueo de la red, o Lista de tiempo permitido de actualizacién.
Permitir Habilite la configuracién de seguridad.
Direccién de inicio Ingrese una sola direccién IP o una direccién IP de inicio de un segmento de red. Hacer
Agregar direccién IP clicAgregar direccién IP para agregar una Unica direccién IP. Ingrese la direccion IP
Direccién final final de un segmento de red. Hacer clicAgregar segmento de IP para agregar las
direcciones IP desde la IP inicial hasta la IP final.
Agregar segmento de IP I!_,.l
El sistema admite hasta 64 direcciones IP.

Step 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracién.

5.18.3.2 Habilitacién del restablecimiento de contrasefia

Seleccione Mend principal> SISTEMA> SEGURIDAD> Restablecer contrasefia, la Restablecimiento de contrasefia se muestra la interfaz. EIPermitir La

casilla de verificacién esta seleccionada de forma predeterminada.

A\

Si borra el Permitir casilla de verificacién, solo puede utilizar las preguntas de seguridad para restablecer la contrasefia. Asegurese de

haber configurado las preguntas de seguridad antes de desmarcar la casilla de verificacién.
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F |g UKre 5-227 restablecimiento de contraseria

L8, SYSTEM

GENERAL Access Right Password Reset

5.18.4 Configuracién de los ajustes de mantenimiento del sistema

Cuando el dispositivo se ha estado ejecutando durante mucho tiempo, puede configurar el reinicio automatico cuando el dispositivo
no esta funcionando. También puede configurar el modo de ventilador de la carcasa para reducir el ruido y prolongar la vida util.

Step 1  seleccione Mend principal> SISTEMA> MANTENIMIENTO DEL SISTEMA.
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FigUre 5-228 Mantenimiento del sistema

L8, SYSTEM

GENERAL

Never

Back

Step 2 Configure los ajustes de los parédmetros de mantenimiento del sistema.

Tabla 5-75 Parametros de mantenimiento

Parametro Descripcion

Reinicio automatico En el Reinicio automatico lista, seleccione la hora de reinicio.

En el Modo de ventilador de caja lista, puede seleccionar Siempre corre o Auto. Si
seleccionas Auto, el ventilador de la carcasa se detendra o iniciard segun las condiciones

externas, como la temperatura del dispositivo.

Modo de ventilador de caja

No todos los modelos admiten esta funcién y solo es compatible con la

interfaz de configuracién local.

Steg 3 Hacer clic Solicitar para completar la configuracion.

5.18.5 Exportacion e importacion de configuraciones del sistema

Puede exportar o importar la configuracién del sistema del dispositivo si hay varios dispositivos que requieren la misma

configuracion.

EI IMP / EXP La interfaz no se puede abrir si la operacién de respaldo esta en curso en las otras
interfaces.

Cuando abres el IMP / EXP interfaz, el sistema actualiza los dispositivos y establece el directorio actual
como el primer directorio raiz.

Hacer clic Formato para formatear el dispositivo de almacenamiento USB.
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Exportacién de la configuracién del sistema

Step 1 Seleccione Men principal> SISTEMA> IMP / EXP.
Figure 5-229 IMP / EXP

L8, SYSTEM

GENERAL
Refresh Format

Name - Delete

New Faolder Import Export

Step 2 Inserte un dispositivo de almacenamiento USB en uno de los puertos USB del dispositivo.
Step 3 Hacer clicActualizar para actualizar la interfaz.

Se muestra el dispositivo de almacenamiento USB conectado
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Step 4

FigLII’E! 5-230 Dispositivo de almacenamiento USB conectado

sdb5(USB DISK) Reifresh
15.60 GB

15.41GB

IMP/EX

Name

New Faolder

Hacer clic Exportar.

Format

Import

Delete

Export

Hay una carpeta con el estilo de nombre "Config_ [AAAAMMDDhhmmss]". Haga doble clic en esta carpeta

para ver los archivos de respaldo.

Importacién de la configuracién del sistema
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Inserte un dispositivo de almacenamiento USB que contenga los archivos de configuracién exportados desde otro

dispositivo) en uno de los puertos USB del dispositivo.
Seleccione Menu principal> SISTEMA> IMP / EXP.
EI IMP / EXP se muestra la interfaz. Hacer clic
Actualizar para actualizar la interfaz.

Se muestra el dispositivo de almacenamiento USB conectado.

Haga clic en la carpeta de configuracion (bajo el estilo de nombre de "Config_

[AAAAMMDDhhmmss]") que desea importar.
Hacer clic Importar.

El dispositivo se reiniciard después de que la importacion se realice correctamente.

5.18.6 Restauracion de la configuracion predeterminada

Solo la cuenta de administrador admite esta funcién.

Puede seleccionar la configuracién que desea restaurar a los valores predeterminados de fabrica.

Step 1

Seleccione Men principal> SISTEMA> PREDETERMINADO.
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Figure 5-231 Defecto

L8, SYSTEM

GENERAL

UPGRADE

Factory Default

Steg 2 Restaura la configuracién.
Seleccione la configuracién que desea restaurar y luego haga clic en Solicitar. El sistema comienza a
restaurar la configuracién seleccionada.

Hacer clic Predeterminado de fabrica, y luego haga clic en esté bien. El sistema comienza a restaurar toda la configuracién.

5.18.7 Actualizacién del dispositivo

5.18.7.1 Actualizacion de archivo

Steg 1 Inserteun dispositivo de almacenamiento USB que contenga los archivos de actualizacién en el puerto USB del dispositivo.

Steg 2 SeleccioneMenu principal> SISTEMA> ACTUALIZAR.
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Figure 5-232 Mejora

L8, SYSTEM

GENERAL

Systemn Upgrade

Manual Check

Steg 3 Hacerclic Actualizacién de sistema.
Figure 5-233 Actualizacién de sistema

Refresh

15.60 GB

Deleta

Steg 4 Haga clic en el archivo que desea actualizar. El archivo seleccionado

se muestra en laActualizar archivo caja. Hacer clicComienzo.

Step 5
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5.18.7.2 Realizacion de la actualizacion en linea

Cuando el dispositivo estd conectado a Internet, puede utilizar la funcién de actualizacion en linea para actualizar el sistema. Antes de

utilizar esta funcidn, debe comprobar si hay alguna versién nueva mediante comprobacién automatica o comprobacién manual.
Verificacidn automadtica: el dispositivo verifica si hay alguna version nueva disponible a intervalos.

Verificacién manual: Realice una verificacién en tiempo real si hay alguna versidn nueva disponible.

A\

Asegurese de que la fuente de alimentacién y la conexién de red sean correctas durante la actualizacion; de lo contrario,
la actualizacion podria fallar.
Steg 1 Seleccione Ment principal> SISTEMA> ACTUALIZAR.

Figure 5-234 Mejora

Manual Check

Itis the latest version

Step 2  Compruebe si hay alguna versién nueva disponible.
Verificacion automatica: habilite la verificacién automatica de actualizaciones.
Comprobacién manual: haga clic enVerificacién manual.
El sistema comienza a verificar las nuevas versiones. Una vez completada la verificacion, se muestra el resultado de la
verificacion.
Si se muestra el texto "Es la Gltima versidn", no es necesario que realice la

actualizacion. Si el texto indica que hay una nueva versién, vaya al paso 3.
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F ig ure 5'235 Comprobar resultado

Step 3 Hacer clic Actualizar ahora.

5.18.7.3 Actualizacion de Uboot

A\

En el directorio raiz del dispositivo de almacenamiento USB, debe haber un archivo "u-boot.bin.img" y un archivo
"update.img" guardados, y el dispositivo de almacenamiento USB debe estar en formato FAT32.

Asegurese de que el dispositivo de almacenamiento USB esté insertado; de lo contrario, no se podra realizar la actualizacidn.

Aliniciar el dispositivo, el sistema verifica automaticamente si hay un dispositivo de almacenamiento USB conectado y si hay
algun archivo de actualizacidn, y si es asi y el resultado de la verificacidn del archivo de actualizacidn es correcto, el sistema se

actualizard automaticamente. La actualizacion de Uboot puede evitar la situacién de tener que actualizar a través de + TFTP

cuando el dispositivo esta detenido.

5.19 visualizacién de informacién

Puede ver la informacion, como informacion de registro, informacién de disco duro y detalles de la version.

5.19.1 Ver detalles de la version

Puede ver los detalles de la versién, como el modelo del dispositivo, la version del sistema y la fecha de

compilacién. SeleccioneMenti principal> INFO> VERSION, la VERSION se muestra la interfaz.
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Figure 5-236 Version

5.19.2 Visualizacién de la informacion del registro

Puede very buscar la informacidon del registro.

Si no hay ningun disco duro instalado, el sistema puede guardar hasta 10,000 registros.

Si hay un disco duro instalado y se ha formateado, el sistema puede guardar hasta 500.000 registros.

Si hay un disco duro instalado, los registros sobre las operaciones del sistema se guardan en la memoria del dispositivo
y otros tipos de registros se guardan en el disco duro. Si no hay ningln disco duro instalado, los otros tipos de registros
también se guardan en la memoria del dispositivo.

Al formatear el disco duro, los registros no se perderan. Sin embargo, si extrae el disco duro del dispositivo, es posible
que se pierdan los registros.

Steg 1  Seleccione Menti principal> INFO> REGISTRO, la INICIAR SESION se muestra la interfaz.
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Figure 5'237 Tronco
O nFo

2017-12-06 00:00:00

2017-12-07 00:00:00 Search

Log Time Event

Details

Clear

Steg 2  EnelEscribe lista, seleccione el tipo de registro que desea ver (Sistema, Configuracién, Almacenamiento, Registro,
Cuenta, Borrar, Reproduccién, y Conexidn) o seleccione Todos para ver todos los registros. En elHora de inicio cajay
Steg 3 Horade finalizacién , ingrese el periodo de tiempo para buscar y luego haga clic en
Blisqueda.

Se muestran los resultados de la bisqueda.
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Figure 5'238 Resultados de la bisqueda

O nFo

2017-11-02 00:00:00

2017-11-03 00:00:00 Search

100  Log Time Event

Backup Details

Clear

Hacer clic Detalles o haga doble clic en el registro que desea ver, Informacion detallada
se muestra la interfaz. Hacer clicPréximo o Anterior para ver mas informacidn de registro. Hacer clicApoyo para
hacer una copia de seguridad de los registros en el dispositivo de almacenamiento USB. Hacer clicClaro para

eliminar todos los registros.

5.19.3 Visualizacion de la informacidn del evento

Puede ver la informacidn del evento del dispositivo y el canal. Seleccione

Menu principal> INFO> EVENTO, la EVENTO se muestra la interfaz.
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Figure 5-239 Evento
O nFo

VERSION

Alarm Type Alarm Status

Video Loss 3 457 80810011 12
Mation Detect

Net Disconnection

5.19.4 Visualizacion de la informacion de la red

Puede ver los usuarios en linea, los detalles de transmision de datos de la red y la red de prueba. Para obtener detalles sobre

la prueba de la red, consulte "5.14.2.1 Prueba de la red".

5.19.4.1 Visualizacion de usuarios en linea

Puede ver la informacidn del usuario en linea y bloquear a cualquier usuario durante un periodo de tiempo. Seleccione

Menti principal> INFO> RED> Usuarios en linea, la Usuarios en linea se muestra la interfaz.
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FigLII’E! 5-240 usuario en linea

Para bloquear a un usuario en linea, haga clic en - y luego ingrese la hora en la que desea bloquear a este usuario. El
El valor maximo que puede establecer es 65535.

El sistema detecta cada 5 segundos para verificar si hay algin usuario agregado o eliminado, y actualiza la lista de usuarios

oportunamente.

5.19.4.2 Visualizacion de la carga de red

Carga de red significa el flujo de datos que mide la capacidad de transmision. Puede ver informacién como la
velocidad de recepcidn de datos y la velocidad de envio.
Step 1 Seleccione Menu principal> INFO> RED> Carga de red.
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Figure 5-241 Carga de red

O InFO

Network Load Network Test

MAC Address Status IP Address

Step 2 Hagaclic en el nombre de la LAN que desea ver, por ejemplo, LAN1.

El sistema muestra la informacion de la velocidad de envio de datos y la velocidad de recepcidn.

La pantalla predeterminada es carga LAN1.

Solo se puede mostrar una carga de LAN a la vez.

5.19.5 Visualizacion de la informacion del disco duro

Puede ver la cantidad de HDD, el tipo de HDD, el espacio total, el espacio libre, el estado y la informacién SMART.

SeleccioneMeni principal> INFO> HDD, la HDD se muestra la interfaz.
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Figure 5-242 HDD

O nFo

Total Space Free Space Status S.MAR.T
40 0 0

CHANNEL INFO

Tabla 5-76 Pardmetros de HDD

Parametro Descripcion
Indica la cantidad de HDD que se puede instalar. La cantidad total es
ATA diferente segun el modelo que comprd.
> e (OHDD esté en estado de funcionamiento normal.
[ ] - No hay ningtin disco duro instalado.
Indica el nimero del HDD actualmente conectado. * significa el disco duro que
No. funciona actualmente.
Escribe Indica el tipo de disco duro.
Espacio total Indica la capacidad total de HDD.
Espacio libre Indica la capacidad utilizable de HDD.
Estado Indica el estado del HDD para mostrar si esta funcionando normalmente.
INTELIGENTE Vea los informes SMART de la detecci6n de HDD.

5.19.6 Visualizacion del estado del dispositivo

Puede ver informacién como la temperatura de la CPU y el uso de la memoria para conocer el estado del dispositivo. SeleccioneMent

principal> INFO> ESTADO DEL DISPOSITIVO, la ESTADO DEL DISPOSITIVO se muestra la interfaz.
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Figure 5-243 Estado del dispositivo

O nFo

5.19.7 Visualizacion de la informacion del canal

Puede ver la informacién de la cdmara conectada a cada canal. SeleccioneMendi principal> INFO>

INFORMACION DEL CANAL, la INFORMACION DEL CANAL se muestra la interfaz.
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Figure 5-244 \sformacién del canal

O nFo

DEVICE STATUS

CHANNEL INFC

5.19.8 Visualizacion de la informacion del flujo de datos

Puede ver la velocidad de transmisién de datos en tiempo real y la resolucién de cada canal.

SeleccioneMenti principal> INFO> BPS, la BPS se muestra la interfaz.
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Figure 5-245 BPS

O nFo

5 20 Cerrar sesion en el dispositivo

En la parte superior derecha de la interfaz del men principal o en cualquier interfaz después de haber ingresado

Mend, haga clicen -

Seleccione Cerrar sesién, cerrara la sesién del dispositivo.

SeleccioneReiniciar, el dispositivo se reiniciara.

Seleccione Apagar, el dispositivo se apagara.
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6 Operaciones web

Las interfaces del Manual se utilizan para presentar las operacionesy solo como referencia. La
interfaz real puede ser diferente dependiendo del modelo que comprd. Si hay inconsistencia
entre el Manualy el producto real, prevalecera el producto real. El Manual es un documento
general para presentar el producto, por lo que es posible que algunas funciones descritas para
el Dispositivo en el Manual no se apliquen al modelo adquirido.

Ademas de la web, puede utilizar nuestro Smart PSS para iniciar sesién en el dispositivo. Para obtener informacién detallada, consulte el

manual del usuario de Smart PSS.

6.1 Conectando a la Red

[

La IP predeterminada de fabrica del dispositivo es 192.168.1.108.
El dispositivo admite el monitoreo en diferentes navegadores como Safari, fire fox, Google en Apple
PC para realizar funciones como monitoreo multicanal, control PTZ y configuraciones de
parametros del dispositivo.

Step 1 Verifique para asegurarse de que el dispositivo se haya conectado a la red.

Step 2 Configure la direccién IP, la méscara de subred y la puerta de enlace para la PCy el dispositivo. Para obtener

detalles sobre la configuracion de red del dispositivo, consulte "5.1.4.4 Configuracion de la red".
Step 3  Ensu PC, verifique la conexion de red del Dispositivo usando "ping ***. *** *** ***" por o general, el

valor de retorno de TTL es 255.

6.2 Iniciar sesion en la Web

Step 1 Abra el navegador IE, ingrese la direccion IP del dispositivo y luego presione Enter.
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Figure 6-1 Acceso
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Step 2 Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia.

!

La cuenta de administrador predeterminada es administracion. La contrasefia es la que se configurd
durante la configuracion inicial. Para proteger su cuenta, se recomienda mantener la contrasefia

correctamente y cambiarla con regularidad.

Haga c.ara mostrar la contrasefia.

Siolvidd la contrasefia, haga clic en ¢Has olvidado tu contrasefia? para restablecer la contrasefia. Para obtener detalles sobre cémo
restablecer la contrasefia, consulte "6.3 Restablecimiento de la contrasefia".

Steg 3 Hacerclic Acceso.

6 3 Restablecimiento de contraseia

Puede restablecer la contrasefia a través de la direccidn de correo electrénico reservada cuando olvide la contrasefia de la cuenta de
administrador.

Step 1 Inicie sesién en la web del dispositivo.
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Figure 6-2 Acceso
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Step 2 Hacer clic ;Has olvidado tu contrasefia?.
El Restablecer la contrasefia se muestra la interfaz.

FigUre 6-3 Restablecer la contrasefia

Step 3  Siga las instrucciones en pantalla para escanear el cédigo QR y obtener el c6digo de seguridad.

A\

Puede obtener el codigo de seguridad dos veces escaneando el mismo c4digo QR. Si necesita
obtener el cdigo de seguridad una vez mas, actualice la interfaz.
Utilice el codigo de seguridad recibido en su casilla de correo electrénico para restablecer la contrasefia en un plazo de 24

horas; de lo contrario, el cddigo de seguridad dejara de ser valido.
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Step 4
Step 5

Step 6

Step 7

La entrada incorrecta del cddigo de seguridad hasta cinco veces hara que el cddigo de seguridad se bloquee durante cinco
minutos. Después de cinco minutos, puede continuar usando este cédigo de seguridad. En elCédigo de seguridad , ingrese el

cédigo de seguridad recibido en su casilla de correo electrénico reservada. Hacer clicPréximo.

Se muestra la nueva interfaz de restablecimiento de contrasefia.

Figure 6-4 Nueva contrasefia

(TITTITT]

1 90000000

En el Clave, ingrese la nueva contrasefia y vuelva a ingresarla en el confirmar Contrasefia

caja.

La nueva contrasefia se puede configurar de 8 a 32 caracteres y contener al menos dos tipos de
numeros, letras y caracteres especiales (excepto "', "" ","; ",": "y" &"). Haga clic en Salvar. Se inicia
el restablecimiento de la contrasena.

Una vez completado el restablecimiento, se muestra un mensaje emergente para indicar el resultado y verd que se

muestra la interfaz de inicio de sesidn. Luego, puede usar la nueva contrasefia para iniciar sesién en la web.
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6.4 Presentacién del ment principal web

Después de iniciar sesion en la web, se muestra el men principal.

Figure 6-5 Men principal
1 2 3456
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Tabla 6-1 Descripcidn

No. Icono Descripcion
Incluye un ment de configuracién a través del cual puede configurar la cdmara, la configuracién de red, la
1 @ configuracidn de almacenamiento, la configuracion del sistema, la configuracién de la cuenta y ver
informacién.
2 Ninguno Muestra la fechay hora del sistema.
3 E Cuando apuntas a H, se muestra la cuenta de usuario actual.
- | T
4 B | ocercic , Seleccione Cerrar sesion, reiniciar, o Apagar de acuerdo a su actual
situacion.

Muestra Cliente de teléfono celular y Dispositivo SN Cédigo QR.
@  Cliente de teléfono celular: use su teléfono movil para escanear el c6digo QR para agregar el
dispositivo al Cliente de teléfono celular, y luego podra comenzar a acceder al Dispositivo

desde su teléfono celular.

5 % @  Device SN: obtenga el Device SN escaneando el cddigo QR. Vaya a la plataforma de
gestion P2P y agregue el Device SN a la plataforma. Luego puede acceder y administrar
el dispositivo en la WAN. Para obtener mas informacion, consulte el manual de
funcionamiento de P2P. También puede configurar la funcién P2P en las
configuraciones locales. Consulte "5.1.4.5 Configuracion de opciones P2P".

6 |¥| Muestra el menu principal de la web.

Incluye ocho mosaicos de funciones: EN VIVO, VIDEO, ALARMA, IVS, loT, COPIA DE SEGURIDAD, PANTALLA,

y AUDIO. Haga clic en cada mosaico para abrir la interfaz de configuracion del mosaico.

L] EN VIVO: Puede realizar operaciones como ver videos en tiempo real, configurar el disefio de
canales, configurar los controles PTZ y usar las funciones de conversacion inteligente y
grabacidn instantanea si es necesario.

e VIDEO: Busquey reproduzca el video grabado guardado en el dispositivo.
ALARMA: Busque informacién de alarma y configure acciones de eventos de alarma.

@ |VS: Configure las detecciones de comportamiento dibujando reglas para detectar

7 cables trampa, intrusion, objetos abandonados y objetos perdidos.

neune ®  |oT: Puede ver, buscary exportar los datos de temperatura y humedad de la
camaray configurar los ajustes de eventos de alarma.

e APOYO: Busque y haga una copia de seguridad de los archivos de video en la PC local o en un dispositivo de
almacenamiento externo, como un dispositivo de almacenamiento USB.

e MOSTRAR: Configure el efecto de visualizacién, como mostrar contenido,
transparencia y resolucion de laimagen, y habilite la funcién de canal cero.

L] AUDIO: Administre archivos de audio y configure el horario de reproduccién. El archivo de audio se

puede reproducir en respuesta a un evento de alarma si la funcién de mensajes de voz esta

habilitada.
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7 preguntas frecuentes

1. EL DVR no puede iniciarse correctamente.
Existen las siguientes posibilidades:
La potencia de entrada no es correcta. La conexion
eléctrica no es correcta. El botdn del interruptor de
encendido esta dafiado. La actualizacion del
programa es incorrecta.
Mal funcionamiento del disco duro o algo incorrecto con la configuracién del puente del disco duro.
Seagate DB35.1, DB35.2, SV35 o Maxtor 17-g tiene problemas de compatibilidad. Actualice a la Gltima
version para resolver este problema.
Error del panel frontal.
La placa principal esta dafiada.

2. EI DVR se apaga o deja de funcionar con frecuencia.

Existen las siguientes posibilidades:
Elvoltaje de entrada no es estable o es demasiado bajo.
Mal funcionamiento del disco duro o algdn problema con la configuracion del puente.
La potencia del botén no es suficiente.
La sefial de video frontal no es estable.
Elentorno de trabajo es demasiado duro, hay demasiado polvo. Mal
funcionamiento del hardware.

3. No se puede detectar el disco duro.

Existen las siguientes posibilidades:
El disco duro esta roto.
El puente del disco duro estd dafiado. La
conexion del cable del disco duro estd suelta. El
puerto SATA de la placa principal esta roto.

4. No hay salida de video, ya sea de un canal, de varios canales o de todos los canales.

Existen las siguientes posibilidades:
El programa no es compatible. Actualice a la Gltima version. El brillo es 0.
Restaure la configuracién predeterminada de fabrica. No hay sefial de
entrada de video o es demasiado débil.
Verifique la configuracién de la méscara de privacidad o su protector de
pantalla. Mal funcionamiento del hardware del DVR.

5. El color del video en tiempo real esta distorsionado.

Existen las siguientes posibilidades:
Cuando se usa la salida BNC, la configuracion de NTSC y PAL no es correcta. El video en tiempo real se vuelve blanco y
negro.
La resistencia del monitor y el DVR no es compatible.
La transmision de video es demasiado larga o degradante es demasiado grande.
La configuracién de brillo o color del DVR no es correcta.

6. No se puede ver archivar registros locales.

Existen las siguientes posibilidades:
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El puente del disco duro esté dafiado.

El disco duro esta roto.

El programa actualizado no es compatible. El
archivo grabado se ha sobrescrito. La funcidn
de grabacién se ha desactivado.

7. Elvideo se distorsiona al buscar registros locales.

Existen las siguientes posibilidades:
La configuracién de la calidad del video es demasiado baja.
Error de lectura del programa, los datos de bits son demasiado pequefios. Hay un mosaico en la pantalla completa. Reinicie el DVR para
solucionar este problema.
Error del puente de datos del disco duro.
Mal funcionamiento del disco duro.
Mal funcionamiento del hardware del DVR.

8. No hay audio en el estado del monitor.

Existen las siguientes posibilidades:
No es un selector de poder.
No es una acustica de potencia. El cable
de audio estd dafiado. Mal
funcionamiento del hardware del DVR.

9. Hay audio en el estado del monitor pero no hay audio en el estado de reproduccion.

Existen las siguientes posibilidades:
La configuracién no es correcta. Habilite la funcién de audio.
El canal correspondiente no tiene entrada de video. La reproduccién no es continua cuando la pantalla es azul.

10. La hora del sistema no es correcta.

Existen las siguientes posibilidades:
La configuracién no es correcta.
El contacto de la bateria no es correcto o el voltaje es demasiado bajo.
El oscilador de cristal esta roto.

11. No se puede controlar PTZ en DVR.

Existen las siguientes posibilidades:
Error de PTZ del panel frontal.
La configuracién, conexion o instalacion del decodificador PTZ no es correcta.
La conexidn del cable no es correcta.
La configuracion de PTZ no es correcta.
El decodificador PTZ y el protocolo DVR no son compatibles. El
decodificador PTZ y la direccién del DVR no son compatibles.
Cuando haya varios decodificadores, agregue 120 ohmios entre los cables A / B del decodificador PTZ en el extremo mas

alejado para eliminar la reverberacion o la coincidencia de impedancia. De lo contrario, el control PTZ no es estable.

La distancia es demasiado grande.
12. La funcién de deteccién de movimiento no funciona.
Existen las siguientes posibilidades:
La configuracién del periodo no es correcta.

La configuracién de la zona de deteccién de movimiento no es correcta.
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La sensibilidad es demasiado baja.
Para algunas versiones, existe un limite de hardware.

13. No se puede iniciar sesién en el extremo del cliente o en la web.

Existen las siguientes posibilidades:
Para usuarios de Windows 98 o Windows ME, actualice su sistema a Windows 2000 sp4. O puede instalar el software de
cliente final de una versidn inferior. Tenga en cuenta que ahora mismo, nuestro DVR no es compatible con el control
VISTA de Windows.
El control ActiveX se ha desactivado.
No dx8.1 o superior. Actualice el controlador de la tarjeta de
visualizacion. Error de conexion a la red.
Error de configuracién de la red.
La contrasefia o el nombre de usuario no son validos.
El cliente final no es compatible con el programa DVR.

14. Solo hay un mosaico sin video cuando se obtiene una vista previa o se reproduce un archivo de video de forma remota.

Existen las siguientes posibilidades:
La fluidez en la red no es buena. Los recursos
del extremo del cliente son limitados.
Hay una configuracidn de grupo de transmisién mltiple en DVR. Este modo puede resultar en mosaico. Por lo general, no
recomendamos este modo.
Hay una mascara de privacidad o una configuracién de proteccién de canal. El
usuario actual no tiene derecho a monitorear.
La calidad de salida de video local del DVR no es buena.

15. La conexion de red no es estable.

Existen las siguientes posibilidades:
Lared no es estable.
Conflicto de direccién IP.
Conflicto de direccién MAC.
La tarjeta de red de la PC 0 DVR no es buena.

16. Error de grabacion / error de retroceso USB.

Existen las siguientes posibilidades:
El quemadory el DVR estan en el mismo cable de datos.
El sistema usa demasiados recursos de CPU. Primero detenga la grabacién y luego comience la copia de seguridad. La
cantidad de datos excede la capacidad del dispositivo de respaldo. Puede resultar en un error del quemador. El dispositivo
de respaldo no es compatible.
El dispositivo de respaldo esté dafiado.
17. El teclado no puede controlar el DVR
Existen las siguientes posibilidades:
La configuracién del puerto serie del DVR no es
correcta. La direccidn no es correcta.
Cuando hay varios conmutadores, la fuente de alimentacién no es suficiente. La distancia
de transmisién es demasiado grande.
18. La sefial de alarma no se puede desarmar.
Existen las siguientes posibilidades:

La configuracién de la alarma no es correcta.

264



@hua .
TECHNOLOGY Manual de usuario

La salida de alarma se ha abierto manualmente.

Error del dispositivo de entrada o la conexidn no es correcta.
Algunas versiones del programa pueden tener este problema. Actualice su sistema.
19. La funcién de alarma es nula.
Existen las siguientes posibilidades:
La configuracién de la alarma no es correcta.
La conexién del cable de alarma no es correcta. La
sefial de entrada de alarma no es correcta.
Hay dos bucles que se conectan a un dispositivo de alarma.
20. El control remoto no funciona.
Existen las siguientes posibilidades:
La direcci6n del control remoto no es correcta. La distancia es
demasiado grande o el angulo de control es demasiado pequefio.
La bateria del control remoto esta baja.
El control remoto esta dafiado o el panel frontal del DVR esta dafiado.
21. El periodo de almacenamiento de registros no es suficiente.
Existen las siguientes posibilidades:
La calidad de la cdmara es demasiado baja. La lente esta sucia. La cdmara esta instalada a contraluz. La configuracién de apertura de la
cédmara no es correcta.
La capacidad del disco duro no es suficiente. El
disco duro esta dafiado.
22. No se puede reproducir el archivo descargado.
Existen las siguientes posibilidades:
No hay reproductor multimedia.
Sin software de aceleracion de graficos DXB8.1 o superior.
No hay control de DivX503Bundle.exe cuando reproduce el archivo transformado en AVI a través del reproductor multimedia. No
hay DivX503Bundle.exe o ffdshow-2004 1012 .exe en el sistema operativo Windows XP.
23. Olvidé la contrasefia de operacién del meni local o la contrasefia de red
Comuniquese con su ingeniero de servicio local o con nuestro representante de ventas para obtener ayuda. Podemos guiarlo para resolver este
problema.
24. Cuando inicio sesién a través de HTTPS, un dialogo dice que el certificado de este sitio web es para otra direccién.
Vuelva a crear el certificado del servidor.
25. Cuando inicio sesién a través de HTTPS, un didlogo dice que el certificado no es confiable.
Vuelva a descargar el certificado raiz.
26. Cuando inicio sesién a través de HTTPS, un cuadro de didlogo dice que el certificado ha caducado o atin no es vélido.
Asegurese de que la hora de su PC sea la misma que la hora del dispositivo.
27. Conecto la cdmara analdgica general al dispositivo, no hay salida de video.
Existen las siguientes posibilidades:
Verifique el suministro de energia de la cdmara, la conexién del cable de datos y otros elementos.
Este dispositivo de la serie no es compatible con la cdmara analdgica de todas las marcas. Aseglrese de que el dispositivo
admita una camara analdgica de definicién estandar general.
28. Conecto la cdmara analdgica de definicion estandar o la cdmara coaxial al dispositivo, no hay salida de

video.
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Existen las siguientes posibilidades:
Compruebe el suministro de energia de la camara o la conexién del cable de datos de la cémara.
Para que el producto sea compatible con la cdmara de definicién estandar analdgica / cdmara HD, debeira la
Men principal> CAMARA> TIPO DE CANAL para seleccionar el tipo de canal correspondiente y luego reiniciar
el DVR.
29. No puedo conectarme al canal IP.

Existen las siguientes posibilidades:
Compruebe que la cdmara esté en linea o no.
Compruebe que la configuracion del canal IP sea correcta o no (como la direccién IP, el nombre de usuario, la contrasefia, el protocolo de
conexion y el nimero de puerto).
La camara ha establecido la lista de permitidos (solo los dispositivos especificados pueden conectarse a la cdmara).
30. Después de conectarme al canal IP, la salida de una ventana esta bien, pero no hay salida de varias
ventanas.
Existen las siguientes posibilidades:
Verifique que la transmisidn secundaria de la cdmara esté habilitada o no.
Verifique que el tipo de transmision secundaria de la cdmara sea H.264 o no.
Verifique que el dispositivo admita la resolucion de transmisién secundaria de la cdmara o no (como 960H, D1y HD1).

31. Después de conectarme al canal IP, la salida de ventana muiltiple esta bien, pero no hay salida de ventana unica.

Existen las siguientes posibilidades:
Verifique que haya video del canal IP o no. Por favor ve alMent principal> INFO> BPS para ver
informacién de flujo de bits en tiempo real.
Verifique que la transmisidn principal de la cdmara esté habilitada o no.
Compruebe que el tipo de transmisidn principal de la cdmara sea H.264 o no.
Compruebe que el dispositivo admita la resolucién de transmisién principal de la cdmara o no (como 960H, D1y HD1).
Compruebe que la transmisién de la red de la cdmara haya alcanzado el umbral o no. Compruebe el usuario en linea de
la cdmara.

32. Después de conectarme al canal IP, no hay salida de video en el modo de una ventana o de multiples
ventanas. Pero puedo ver que hay flujo de bits.

Existen las siguientes posibilidades:
Verifique que el tipo de transmisidn principal / transmisién secundaria de la cdmara sea H.264 o no.
Compruebe que el dispositivo admita la resolucién de la transmisidn principal / transmisién secundaria de la cdmara o no (como 1080P,
720P, 960H, D1y HD1).
Verifique la configuracidn de la cdmara. Aseglrese de que sea compatible con los productos de otros fabricantes.

33. El registro de DDNS fall6 o no se puede acceder al nombre de dominio del dispositivo.

Existen las siguientes posibilidades:
Compruebe que el dispositivo esté conectado a la WAN. Verifique que el dispositivo tenga la direccién IP si el PPPoE puede
marcar. Si hay un enrutador, verifique el enrutador para asegurarse de que la IP del dispositivo esté en linea. Verifique que el
protocolo correspondiente del DDNS esté habilitado. Compruebe que la funcién DDNS esté bien o no. Compruebe que la

configuracion de DNS sea correcta o no. El servidor DNS predeterminado de Google es 8.8.8.8, 8.8.5.5. Puede utilizar diferentes

DNS proporcionados por su ISP.
34. No puedo usar la funcién P2P en mi teléfono celular o en la WEB.
Existen las siguientes posibilidades:

Compruebe que la funcion P2P del dispositivo esté habilitada o no. (Mend principal-> Configuracién-> Red-> P2P)
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Compruebe que el dispositivo esté en la WAN o no.

Verifique que el modo de inicio de sesién P2P del teléfono celular sea correcto o no.

Es el puerto de inicio de sesién P2P del dispositivo especificado o no cuando esta utilizando el cliente P2P. Compruebe

que el nombre de usuario o la contrasefia sean correctos o no.

Compruebe que P2P SN sea correcto o no. Puede usar el teléfono celular para escanear el cddigo QR en la interfaz P2P
del dispositivo (Mendi principal> Red> P2P), o puede utilizar la informacidn de versién de la WEB para confirmar. (Para

algunos productos de la serie anterior, el dispositivo SN es el SN de la placa principal, puede producir un error).

35. Conecto la camara de definicién estandar al dispositivo, no hay salida de video.

Existen las siguientes posibilidades:
Verifique que el DVR admita sefial de definicion estandar o no. Solo algunos productos de la serie admiten sefial
de definicién estandar analdgica, entrada de sefial coaxial.
Verifique que el tipo de canal sea correcto o no. Para que el producto sea compatible con la cdmara de
definicién estandar analégica / cAmara HD, debe ir a laMend principal> CAMARA> TIPO DE CANAL para
seleccionar el tipo de canal correspondiente (como analdgico) y luego reiniciar el DVR. De esta manera, el DVR
puede reconocer la definicién estandar analdgica.
Compruebe el suministro de energia de la cdmara o la conexién del cable de datos de la cdmara.

36. No puedo conectarme a la camara IP.

Existen las siguientes posibilidades:
Compruebe que el DVR sea compatible con el canal IP o no. Solo algunos productos de la serie admiten la
funcidn de interruptor A / D, puede cambiar el canal analdgico al canal IP para conectarse a la cdmara IP. Desde
Mend principal> CAMARA> TIPO DE CANAL, seleccione el Gltimo canal para cambiar al canal IP. Algunos
productos de la serie admiten la extension del canal IP, es compatible con el modo N + N.
Verifique que el IPC y el DVR estén conectados o no. Por favor ve alMenii principal> CAMARA> REGISTRO
para buscar para ver si la cdmara IP estd en linea o no. O puedes ir alMenu principal> INFO> RED>
Prueba de red, puede ingresar la direccion IP de la camara IP y luego hacer clic en el botén Probar para
verificar si puede conectarse a la camara IP o no.
Verifique que la configuracién del canal IP sea correcta o no (como direccidn IP, fabricante, puerto, nombre de usuario,

contrasefia y nimero de canal remoto).

Mantenimiento diario

Utilice el cepillo para limpiar la placa, el conector del zécalo y el chasis con regularidad.
El dispositivo debe estar bien conectado a tierra en caso de que haya perturbaciones de audio / video. Mantenga
el dispositivo alejado del voltaje estatico o inducido.

Desenchufe el cable de alimentacién antes de quitar el cable de sefial de audio / video, el cable RS-232 o RS-485.

No conecte el televisor al puerto de salida de video local (VOUT). Puede resultar en un circuito de salida de video.
Siempre apague el dispositivo correctamente. Utilice la funcién de apagado en el mend, o puede presionar el botén de
encendido en el panel frontal durante al menos tres segundos para apagar el dispositivo. De lo contrario, podria
provocar un mal funcionamiento del disco duro.

Asegurese de que el dispositivo esté alejado de la luz solar directa u otras fuentes de calor. Mantenga la
buena ventilacion.

Compruebe y mantenga el dispositivo con regularidad.

267



@/hua

Manual de usuario

Appendix 1 Glosario

Las abreviaturas de este glosario estan relacionadas con el Manual.

Apéndice Tabla 1-1 Glosario

Abreviaturas A término

BNC Conector de tuerca de bayoneta

CBR Velocidad de bits constante

CIF Formato intermedio comUin Servicio de

DDNS nombre de dominio dindmico Protocolo de
DHCP configuracién de host dindmico Sistema de
DNS nombre de dominio

DST Horario de verano

DVR Grabadora de video digital

FTP Protocolo de transferencia de archivos

HDD Disco duro

HDMI Protocolo de transferencia de hipertexto de

HTTP interfaz multimedia de alta definicién

loT Internet de las Cosas

IP protocolo de Internet

IVS Red de &rea local del

LAN sistema de video inteligente

MAC El control de acceso a medios

MTU Protocolo de tiempo de red de la

NTP unidad de transmisién maxima

NTSC Comité Nacional de Estandares de Television
ONVIF Foro de Interfaz de Video de Red Abierta Linea
CAMARADA de Alteracion de Fase

PALMADITA Punto de venta de traduccién de

POS direcciones de puerto

PPPoE Protocolo punto a punto a través de

PSS Ethernet Software de vigilancia profesional
PTZ Pan Tilt Zoom

RCA Radio Corporation of American Real Time Streaming
RTSP Protocol Self-Monitoring-Analysis and Reporting
INTELIGENTE Technology Accesorio de tecnologia avanzada en serie
SATA

SMTP Protocolo simple de transferencia de correo

SNMP Protocolo simple de administracion de red

TCP Protocolo de control de transmisién

TFTP Protocolo de transferencia de archivos trivial

UDP Protocolo de datagramas de usuario

UPnP Plug and Play universal
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Abreviaturas A término

VBR Tasa de bits variable
VGA Matriz de graficos de video
PALIDO Red de drea amplia
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Append IX 2 Calculo de capacidad de disco duro

Calcule la capacidad total que necesita cada DVR de acuerdo con la grabacién de video (tipo de grabacion de video y tiempo de almacenamiento

del archivo de video).
Step 1 Segin la Férmula (1) para calcular la capacidad de almacenamiento @resa es la capacidad de cada canal
necesaria para cada hora, unidad MB.

Férmula 1): Gyo=D+8X3600 1024

En la férmula: Dsignifica la tasa de bits, unidad Kbit /s
Steg 2 Después de que se confirme el requisito de tiempo de video, de acuerdo con la Férmula (2) para calcular el almacenamiento

capacidadmetros, que es el almacenamiento de cada canal necesario unidad MB.

Férmula (2): metroyo=qix hix D
En la formula:

Husignifica el tiempo de grabacién de cada dia (hora)

Disignifica el nimero de dias durante los cuales se conservara el video

Step 3 Segin la Férmula (3) para calcular la capacidad total (acumulacién) grque se necesita para todos los

canales en el DVR durante grabacion de video programada.

C
Férmula (3): gr= 2 metro

yol

En la férmula: Csignifica el nimero total de canales en un DVR
Step 4 Segin laférmula (4) para calcular la capacidad total (acumulacién) grque se necesita para todos los canales en

DVR durante Grabacién de video de alarma (incluida la deteccién de movimiento).

c
Férmula (4): gr= 2 metroix a%

yo=1
En laformula: a%significa tasa de ocurrencia de alarma

Puede consultar la siguiente tabla para conocer el tamafio del archivo en una hora por canal. (Todos los datos enumerados a continuacién
son solo para referencia.)

Apéndice Tabla 2-1 Capacidad del disco duro

Tamaiio del flujo de bits (max) Tamafio del archivo Tamaiio del flujo de bits (max) Tamafio del archivo
96 Kbps 42 MB 128 Kbps 56 MB
160 Kbps 70 MB 192 Kbps 84 MB
224 Kbps 98 MB 256 Kbps 112 MB
320 Kbps 140 MB 384 Kbps 168 MB
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Tamafio del flujo de bits (max) Tamafio del archivo Tamaiio del flujo de bits (max) Tamafio del archivo
448 Kbps 196 MB 512 Kbps 225 MB
640 Kbps 281 MB 768 Kbps 337 MB
896 Kbps 393 MB 1024 Kbps 450 MB
1280 Kbps 562 MB 1536 Kbps 675 MB
1792 Kbps 787 MB 2048 Kbps 900 MB
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Appendix 3 Dispositivos de respaldo compatibles

Apéndice 3.1 Lista de USB compatibles

Apéndice Tabla 3-1 USB compatible

Fabricante Modelo Capacidad
Sandisk Cruzer Micro 512 MB
Sandisk Cruzer Micro 1GB
Sandisk Cruzer Micro 2GB
Sandisk Cruzer Freedom 256 MB
Sandisk Cruzer Freedom 512 MB
Sandisk Cruzer Freedom 1GB
Sandisk Cruzer Freedom 2GB
Kingston Viajero de datos |I 1GB
Kingston Viajero de datos Il 2GB
Kingston Viajero de datos 1GB
Kingston Viajero de datos 2GB
Maxell Memoria USB 128 MB
Maxell Memoria USB 256 MB
Maxell Memoria USB 512 MB
Maxell Memoria USB 1GB
Maxell Memoria USB 2GB
Kingax Super Stick 128 MB
Kingax Super Stick 256 MB
Kingax Super Stick 512 MB
Kingax Super Stick 1GB
Kingax Super Stick 2GB
Netac U210 128 MB
Netac U210 256 MB
Netac U210 512 MB
Netac U210 1GB
Netac U210 2GB
Netac U208 4GB
Teclast Ti Cool 128 MB
Teclast Ti Cool 256 MB
Teclast Ti Cool 512 MB
Teclast Ti Cool 1GB
Sandisk Cruzer Micro 2GB
Sandisk Cruzer Micro 8 GB
Sandisk Ti Cool 2GB
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Fabricante Modelo Capacidad
Sandisk Hongjiao 4GB
Lexar Lexar 256 MB
Kingston Viajero de datos 1GB
Kingston Viajero de datos 16 GB
Kingston Viajero de datos 32GB
Aigo L8315 16 GB
Sandisk 250 16 GB
Kingston Casillero de viajero de datos + 32GB
Netac U228 8GB

Apéndice 3.2 Lista de tarjetas SD compatibles

Apéndice Tabla 3-2 Tarjeta SD compatible

Fabricante Estandar Capacidad Tipo de tarjeta
Trascender SDHC6 16 GB Grande
Kingston SDHC4 4GB Grande
Kingston Dakota delsur 2GB Grande
Kingston Dakota delsur 1GB Grande
Sandisk SDHC2 8 GB Pequefio
Sandisk Dakota del Sur 1GB Pequefio

Apéndice 3.3 Lista de discos duros portatiles compatibles

Apéndice Tabla 3-3 HDD portatil compatible

Fabricante Modelo Capacidad
YDStar Caja de disco duro YDstar 40 GB
Netac Netac 80 GB
lomega lomega RPHD-CG "RNAJ50U287 250 GB
Elementos WD WCAVY1205901 15TB
Newsmy Liangjian 320GB
Elementos WD WDBAAR5000ABK-00 500 GB
Elementos WD WDBAAUOO015HBK-00 1,5TB
Seagate FreeAgent Go (ST905003F) 500 GB
Aigo H8169 500 GB

Apéndice 3.4 Lista de DVD USB compatibles
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Apéndice Tabla 3-4 DVD USB compatible

Fabricante Modelo
Samsung SE-S084
BenQ LD2000-2K4

Apéndice 3.5 Lista de DVD SATA compatibles

Apéndice Tabla 3-5 DVD SATA compatible

Fabricante Modelo

LG GH22NS30
Samsung TS-H653 Ver.A
Samsung TS-H653 Ver.F
Samsung SH-224BB / CHXH
SONY DRU-V200S
SONY DRU-845S
SONY AW-G170S
Pionero DVR-217CH

Apéndice 3.6 Lista de discos duros SATA compatibles

[

Actualice el firmware del DVR a la Gltima version para garantizar la precision de la tabla siguiente. Aqui nosotros

recomienda HDD de 500 GB a 4 TB de capacidad.

Apéndice Tabla 3-6 HDD SATA compatible

Fabricante Serie Modelo Capacidad Modo de puerto
Seagate Video 3.5 ST1000VM002 1TB SATA
Seagate Video 3.5 ST2000VMO003 2TB SATA
Seagate Video 3.5 ST3000VM002 3TB SATA
Seagate Video 3.5 ST4000VMO000 4TB SATA
Seagate Sv35 ST1000VX000 1TB SATA
Seagate Sv35 ST2000VX000 2TB SATA
Seagate Sv35 ST3000VX000 3TB SATA
Seagate SV35 (admite la recuperacién de ST1000VX002 1TB SATA
datos HDD ofrecida por
Seagate)
Seagate SV35 (Admite la recuperacion de datos de HDD 2TB SATA
ST2000VX004 ofrecida por
Seagate)
Seagate SV35 (Admite la recuperacién de datos de HDD 3TB SATA
ST3000VX004 ofrecida por
Seagate)
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Fabricante Serie Modelo Capacidad Modo de puerto
Seagate HDD SkyHawk ST1000VX001 1TB SATA
Seagate HDD SkyHawk ST1000VX005 1TB SATA
Seagate HDD SkyHawk ST2000VX003 2TB SATA
Seagate HDD SkyHawk ST2000VX008 2TB SATA
Seagate HDD SkyHawk ST3000VX006 3TB SATA
Seagate HDD SkyHawk ST3000VX010 3TB SATA
Seagate HDD SkyHawk ST4000VX000 47TB SATA
Seagate HDD SkyHawk ST4000VX007 47TB SATA
Seagate HDD SkyHawk ST5000VX0001 5TB SATA
Seagate HDD SkyHawk ST6000VX0001 6TB SATA
Seagate HDD SkyHawk ST6000VX0023 6TB SATA
Seagate HDD SkyHawk ST6000VX0003 6TB SATA
Seagate HDD SkyHawk ST8000VX0002 8TB SATA
Seagate HDD SkyHawk ST8000VX0022 8TB SATA
Seagate HDD SkyHawk ST100000VX0004 10TB SATA
Seagate SkyHawk HDD (soporte ST1000VX003 1TB SATA
Recuperacién de datos de disco duro
ofrecido por Seagate)
Seagate (Apoyo HDD  datosST2000VX005 2TB SATA
recuperacién Ofrecido pon
Seagate)
Seagate (Apoyo HDD  datosST3000VX005 3TB SATA
recuperacién Ofrecido pon
Seagate)
Seagate (Apoyo HDD datosST4000VX002 4TB SATA
recuperacién Ofrecido pon
Seagate)
Seagate (Apoyo HDD  datosST5000VX0011 5TB SATA
recuperacién Ofrecido pon
Seagate)
Seagate (Apoyo HDD  datosST6000VX0011 6TB SATA
recuperacién Ofrecido pon
Seagate)
Seagate (Apoyo HDD  datosST8000VX0012 8TB SATA
recuperacién Ofrecido pon
Seagate)
WD Verde WD WD10EURX (EOL) 1TB SATA
WD Verde WD WD20EURX (EOL) 27TB SATA
WD Verde WD WD30EURX (EOL) 3TB SATA
WD Verde WD WD40EURX (EOL) 4TB SATA
WD WD pdrpura WD10PURX 1TB SATA
WD WD pdrpura WD20PURX 2TB SATA
WD WD pdrpura WD30PURX 3TB SATA
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Fabricante Serie Modelo Capacidad Modo de puerto

WD WD pdrpura WD40PURX 4TB SATA

WD WD pdrpura WD50PURX 5TB SATA

WD WD pdrpura WD60PURX 6TB SATA

WD WD pdrpura WD80PUZX 8TB SATA

WD WD pdrpura WD10PURZ 1TB SATA

WD WD pdrpura WD20PURZ 2TB SATA

WD WD pUrpura WD30PURZ 3TB SATA

WD WD pUrpura WD40PURZ 4TB SATA

WD WD pUrpura WD50PURZ 5TB SATA

WD WD purpura WD60PURZ 6TB SATA

WD WD purpura WD80PURZ 8TB SATA

WD WD purpura WD4NPURX 4TB SATA

WD WD pdrpura WD6NPURX 6TB SATA

TOSHIBA Marte DTO1ABA100V 1TB SATA

TOSHIBA Marte DTO1ABA200V 2TB SATA

TOSHIBA Marte DTO1ABA300V 3TB SATA

TOSHIBA Sonance MDO3ACA200V 2TB SATA

TOSHIBA Sonance MDO3ACA300V 3TB SATA

TOSHIBA Sonance MDO3ACA400V 4TB SATA

TOSHIBA Sonance MDO04ABA400V 4TB SATA

TOSHIBA Sonance MDO4ABA500V 5TB SATA

Seagate Serie Constellation ES ST1000NM0033 1TB SATA
(interfaz SATA)

Seagate Constellation serie ES ST2000NM0033 2TB SATA
(interfaz SATA)

Seagate Constellation serie ES ST3000NM0033 3TB SATA
(interfaz SATA)

Seagate Constellation serie ES ST4000NM0033 4TB SATA
(interfaz SATA)

Seagate Constellation serie ES ST1000NM0055 1TB SATA
(interfaz SATA)

Seagate Constellation serie ES ST2000NM0055 2TB SATA
(interfaz SATA)

Seagate Constellation serie ES ST3000NM0005 3TB SATA
(interfaz SATA)

Seagate Constellation serie ES STA000NM0035 4TB SATA
(interfaz SATA)

Seagate Constellation serie ES ST6000NM0115 6TB SATA
(interfaz SATA)

Seagate Constellation serie ES ST800ONMO0055 8TB SATA
(interfaz SATA)

Seagate Constellation ES series STID00ONMO0016 10TB SATA
(interfaz SATA)
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Fabricante Serie Modelo Capacidad Modo de puerto

Seagate Serie Constellation ES ST4000NM0024 4TB SATA
(interfaz SATA)

Seagate Serie Constellation ES ST6000NM0024 6TB SATA
(interfaz SATA)

Seagate Serie Constellation ES ST1000NM0023 1TB SATA
(interfaz SAS)

Seagate Serie Constellation ES ST2000NM0023 2TB SATA
(interfaz SAS)

Seagate Serie Constellation ES ST3000NM0023 3TB SATA
(interfaz SAS)

Seagate Serie Constellation ES ST4000NM0023 47TB SATA
(interfaz SAS)

Seagate Serie Constellation ES ST6000NM0014 6TB SATA
(interfaz SAS)

Seagate Serie Constellation ES ST1000NM0045 1TB SATA
(interfaz SAS)

Seagate Serie Constellation ES ST2000NM0045 2TB SATA
(interfaz SAS)

Seagate Serie Constellation ES ST3000NM0025 3TB SATA
(interfaz SAS)

Seagate Serie Constellation ES ST4000NM0025 4TB SATA
(interfaz SAS)

Seagate Serie Constellation ES ST6000NM0095 6TB SATA
(interfaz SAS)

Seagate Serie Constellation ES ST6000NM0034 6TB SATA
(interfaz SAS)

Seagate Serie Constellation ES ST8000NMO075 8TB SATA
(interfaz SAS)

WD Serie WD RE WD1003FBYZ 1TB SATA
(interfaz SATA)

WD Serie WD RE (interfaz WD1004FBYZ (reemplaza L TB SATA
SATA) WD1003FBYZ)

WD Serie WD RE (interfaz WD2000FYYZ 2TB SATA
SATA)

WD Serie WD RE (interfaz WD2004FBYZ 2TB SATA
SATA) (reemplace WD2000FYYZ)

WD Serie WD RE (interfaz WD3000FYYZ 3TB SATA
SATA)

WD Serie WD RE (interfaz WD4000FYYZ 47TB SATA
SATA)

WD WD (interfaz SATA) WD2000F9YZ 2TB SATA

WD WD (interfaz SATA) WD3000F9YZ 3TB SATA

WD WD (interfaz SATA) WD4000F9YZ 4TB SATA

WD WD (interfaz SATA) WD4002FYYZ 4TB SATA
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Fabricante Serie Modelo Capacidad Modo de puerto

WD WD (interfaz SATA) WD6001FSYZ 6TB SATA

WD WD (interfaz SATA) WD6002FRYZ 6TB SATA

WD WD (interfaz SATA) WD8002FRYZ 8TB SATA

HITACHI Serie Ultrastar (SATA HUS724030ALA640 3TB SATA
interfaz)

HITACHI Ultrastar  serie (SATA HUS726060ALE610 6TB SATA
interfaz)

HITACHI Ultrastar  serie (SATA HUH728060ALE600 6TB SATA
interfaz)

HITACHI Ultrastar  serie  (SATAHUH728080ALE600 8TB SATA
interfaz)

HITACHI Serie Ultrastar (SAS HUS726020AL5210 27TB SATA
interfaz)

HITACHI Ultrastar  serie (SAS HUS726040AL5210 47TB SATA
interfaz)

HITACHI Ultrastar serie (SAS HUS726060AL5210 6TB SATA
interfaz)

Seagate Pipeline HDMini ST320VT000 320GB SATA

Seagate Pipeline HDMini ST500VT000 500 GB SATA

Seagate Pipeline HDMini ST2000LM003 (EOL) 2TB SATA

TOSHIBA Serie de PC de 2,5 pulgadas MQO1ABDO50V 500 GB SATA

TOSHIBA Serie de PC de 2,5 pulgadas MQO1ABD100V 1TB SATA

SAMSUNG HN-M101MBB HN-M101MBB (EOL) 1TB SATA

Seagate Serie empresarial de 2,5 pulgadas ST1000NX0313 1TB SATA

Seagate Serie empresarial de 2,5 pulgadas ST2000NX0253 2TB SATA
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Append IX 4 Lista de quemadores de CD / DVD compatibles

[

Actualice el firmware del DVR a la Ultima version para garantizar la precision de la tabla siguiente. Y puede utilizar
el cable USB con el modelo recomendado para configurar el quemador USB.
Apéndice Tabla 4-1 CD / DVD compatibles

Fabricante Modelo Tipo de puerto Escribe

Sony DRX-S50U uUSB DVD-RW
Sony DRX-S70U uSB DVD-RW
Sony AW-G170S SATA DVD-RW
Samsung TS-H653A SATA DVD-RW
Panasonic SW-9588-C SATA DVD-RW
Sony DRX-S50U uUSB DVD-RW
BenQ 5232WI USB DVD-RW
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Append IX 5 Lista de visualizadores compatibles

Consulte la siguiente tabla con la lista de visualizadores compatibles.

Apéndice Tabla 5-1 Visualizador compatible

Marca Modelo Dimensién (Unidad: pulgada)
BENQ (LCD) ET-0007-TA 19 pulgadas (pantalla ancha)
DELL (LCD) E178FPc 17 pulgadas

BENQ (LCD) Q7T4 17 pulgadas

BENQ (LCD) Q7T3 17 pulgadas

HFNOVO (LCD) LXB-L17C 17 pulgadas

SANGSUNG (LCD) 225BW 22 pulgadas (pantalla ancha)
HFNOVO (CRT) LXB-FD17069HB 17 pulgadas

HFNOVO (CRT) LXB-HF769A 17 pulgadas

HFNOVO (CRT) LX-GJ556D 17 pulgadas

Samsung (LCD) 2494HS 24 pulgadas

Samsung (LCD) P2350 23 pulgadas

Samsung (LCD) P2250 22 pulgadas

Samsung (LCD) P2370G 23 pulgadas

Samsung (LCD) 2043 20 pulgadas

Samsung (LCD) 2243EW 22 pulgadas

Samsung (LCD) SMT-1922P 19 pulgadas

Samsung (LCD) T190 19 pulgadas

Samsung (LCD) T240 24 pulgadas

LG (LCD) W1942SP 19 pulgadas

LG (LCD) W2243S 22 pulgadas

LG (LCD) W2343T 23 pulgadas

BENQ (LCD) G900HD 18,5 pulgadas

BENQ (LCD) G2220HD 22 pulgadas

PHILIPS (LCD) 230E 23 pulgadas

PHILIPS (LCD) 220CW9 23 pulgadas

PHILIPS (LCD) 220BW9 24 pulgadas

PHILIPS (LCD) 220EW9 25 pulgadas
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Appendix 6 Conmutador compatible

Apéndice Tabla 6-1 Conmutador compatible

Marca Modelo modo de trabajo en red
D-LinK DES-1016D 10/ 100M autoadaptativo
D-LinK DES-1008D 10/ 100M autoadaptativo

Cinco modos de red:

e AUTO
Ruijie RG-S1926S e MITAD-LOM

e COMPLETO-10M

e  MITAD-100M

®  COMPLETO-100M
H3C H3C-51024 10/ 100M autoadaptativo
TP-LINK TL-SF1016 10/ 100M autoadaptativo
TP-LINK TL-SF1008 + 10/ 100M autoadaptativo
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Appendix 7 Tomadetierra

Apéndice 7.1 ;Qué es la oleada?

La sobretension es un cambio corto de corriente o voltaje durante un periodo de tiempo muy corto. En el circuito, dura un
microsegundo. En un circuito de 220 V, el cambio de voltaje de 5 KV 0 10 KV durante un tiempo muy corto (aproximadamente

microsegundos) se puede llamar sobretensién. La oleada proviene de dos formas: oleada externa y oleada interna.

La oleada externa: La oleada externa proviene principalmente de los truenos y relampagos. O proviene del cambio de
voltaje durante la operacién de encendido / apagado en el cable de alimentacién eléctrica.

El aumento interno: la investigacion encuentra que el 88% del aumento del voltaje bajo proviene del interior del
edificio, como el aire acondicionado, el ascensor, la soldadura eléctrica, el compresor de aire, la bomba de agua,

el botén de encendido, la maquina duplicadora y otros dispositivos inductivos. carga.

La oleada de rayos esta muy por encima del nivel de carga que la PC o los microdispositivos pueden soportar.
En la mayoria de los casos, la sobretensidn puede provocar dafios en el chip del dispositivo eléctrico, cddigo de
error de la PC, aceleracion del envejecimiento de la pieza, pérdida de datos, etc. lo que puede afectar

negativamente a los dispositivos electrénicos que utilizan la misma caja de distribucion.

Para proteger el dispositivo, debe evaluar su entorno, el grado de afeccidn de la iluminacién de
manera objetiva. Debido a que la sobretensidn tiene una relacion cercana con la amplitud del
voltaje, la frecuencia, la estructura de la red, la resistencia al voltaje del dispositivo, el nivel de
proteccion, el suelo, etc. , tierra y etc.). Habra una gestion integral y las medidas seran cientificas,
fiables, practicas y econémicas. Teniendo en cuenta el alto voltaje durante el trueno inductivo, el
estandar de la Comisidn Electrotécnica Internacional (IEC) sobre la teoria paso a paso de absorcion
de energiay la clasificacion de magnitud en la zona de proteccion, debe preparar maltiples niveles
de precaucién.

Puede utilizar el pararrayos, el rayo sobre la red de rayos para reducir el dafio al edificio, lesiones
personales o la propiedad.

El dispositivo de proteccidn contra rayos se puede dividir en tres tipos:
Pararrayos de potencia: Hay pararrayos de una sola frase de 220 V'y pararrayos de tres frases de 380
V (principalmente en conexién en paralelo, a veces se utiliza una conexion en serie). Puede conectar
en paralelo el pararrayos de potencia en el cable eléctrico para reducir el cambio de voltaje breve y
liberar la sobretension. Desde el BUS hasta el dispositivo, generalmente hay tres niveles para que el
sistema pueda reducir el voltaje y liberar la corriente paso a paso para eliminar la energia de la
tormenta y garantizar la seguridad del dispositivo. Puede seleccionar el tipo de médulo
reemplazable, el tipo de conexion del terminal y el enchufe portatil segiin sus necesidades.
Pararrayos de sefial: este dispositivo se utiliza principalmente en la red de PC, sistema de comunicacién.
Eltipo de conexidn es la conexidn en serie. Una vez que conectd el pararrayos de sefial con el puerto de
sefial, puede cortar el canal de la tormenta eléctrica al dispositivo y, por otro lado, puede descargar la
corriente al suelo para garantizar que el dispositivo funcione correctamente. El pararrayos de sefial tiene
muchas especificaciones y se usa ampliamente en muchos dispositivos como teléfono, red, comunicacién
analdgica, comunicacion digital, television por cable y antena satelital. Para todos los puertos de entrada,

especialmente los del exterior, es necesario instalar el pararrayos de sefial.
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del dispositivo reciba la sefial inaldmbrica. También utiliza la conexién en serie.

Tenga en cuenta que cuando seleccione el pararrayos de iluminacion, preste atencidn al tipo de puerto y la fiabilidad
de la conexidn a tierra. En algin entorno importante, debe utilizar un cable blindado especial. No conecte en paralelo
el cable de tierra a prueba de truenos con el cable de tierra del pararrayos. Aseglrese de que estén lo suficientemente

lejos y conectados a tierra respectivamente.

Apéndice 7.2 Los modos de puesta a tierra

Todos sabemos que la conexidn a tierra es la tecnologia mas complicada en el disefio de compatibilidad
electromagnética, ya que no existe una teoria o mddulo sistematico. La conexién a tierra tiene muchos modos, pero la

seleccion depende de la estructura y el rendimiento del sistema.

Las siguientes son algunas experiencias exitosas de nuestro trabajo anterior.
Tierra de un punto: En la siguiente figura puede ver que hay un suelo de un punto. Esta conexion
proporciona un punto comun para permitir que la sefial se transmita en muchos circuitos. Si no hay un
punto comdn, se produjo la transmision de la sefial de error. En el modo de tierra de un punto, cada
circuito solo esta conectado a tierra y estan conectados en el mismo punto. Dado que solo hay un punto
comun, no hay circuito y, por lo tanto, no hay interferencia.

Appendix Figure 7-1 Tierra de un punto

Sub-system Sub-system Sub-system
(Or device) # (Or device)#2 {Or device)®#3

.

System or sub-system

Shielded earthing point
-—
Cable p,
Sub-system
Auh Eystom Main power .
(Or device}id P (Or device)#N

Tierra de multiples puntos: En la siguiente figura, puede ver que el circuito interno utiliza el chasis como
punto comdn, mientras que al mismo tiempo, todos los chasis de los dispositivos utilizan la conexién a
tierra como punto comun. En esta conexidn, la estructura de tierra puede proporcionar la menor
resistencia de tierra porque cuando hay multiples puntos de tierra; cada cable de tierra es lo mas corto
posible. Y la conexion del cable paralelo puede reducir la conductancia total del conductor de tierra. En el
circuito de alta frecuencia, debe utilizar el modo de tierra de maltiples puntos y cada cable debe

conectarse a tierra. La longitud sera menor que 1/20 de la longitud de onda de la sefial.
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Appendix Figure 7-2 Tierra de mdltiples puntos

Device

" I ™

1L [11 1T
Signal
Safety Earthing
Earthing
' Device
Earthing

Device Earthing

Terreno mixto: El terreno mixto consiste en la caracteristica de terreno de un punto y terreno de
multiples puntos. Por ejemplo, la energia en el sistema necesita usar el modo de tierra de un punto
mientras que la sefial de radiofrecuencia requiere la tierra de multiples puntos. Por lo tanto, puede usar la
siguiente figura en la tierra. Para la corriente continua (CC), la capacitancia es un circuito abierto y el
circuito es un punto de tierra. Para la sefial de radiofrecuencia, la capacitancia es propiciay el circuito
adopta tierra de multiples puntos.

Appendix Figure 7-3 Tierra mixta

T T T

Cuando se conectan dispositivos de gran tamafio (la dimensidn fisica del dispositivo y el cable de conexidn son grandes en

comparacion con la trayectoria de la onda de la interferencia existente), existe la posibilidad de interferencia cuando la
corriente atraviesa el chasis y el cable. En esta situacidn, la ruta del circuito de interferencia generalmente se encuentra en el

circuito de tierra del sistema.

Al considerar la conexion a tierra, debe pensar en dos aspectos: uno es la compatibilidad del sistemay el otro es el
acoplamiento de interferencias externas en el circuito de tierra, lo que da como resultado un error del sistema. Dado

que la interferencia externa no es regular, no es facil de resolver.

Apéndice 7.3 Método de tierra a prueba de truenos en el sistema de

monitorizacion

El sistema de monitoreo deberd tener una conexién a tierra a prueba de truenos para garantizar la seguridad del personal y la seguridad
del dispositivo.

La resistencia a tierra de trabajo del sistema de monitoreo debe ser menora 1 Q.

La tierra a prueba de truenos adoptara el cable de tierra especial desde la sala de control del monitor

hasta el objeto de tierra. El cable de tierra adopta un cable o alambre de aislamiento de cobre y su tierra
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la seccién debe ser de mas de 20 mma.

El cable de tierra del sistema de monitorizacién no puede cortocircuitarse ni mezclarse con el cable de
corriente alternativa fuerte.

Para todos los cables de tierra desde la sala de control hasta el sistema de monitorizacién o el cable de tierra de otros

dispositivos de monitorizacion, utilice el cable blando de resistencia de cobre y su seccidn debe ser superior a4 mm...
El sistema de monitoreo generalmente puede adoptar el suelo de un punto.

Conecte el extremo de tierra del enchufe de 3 pines en el sistema del monitor al puerto de tierra del

sistema (cable de tierra de proteccion)

Apéndice 7.4 La forma de acceso directo para verificar el sistema eléctrico con un
multimetro digital

Para toma de 220VAC, de arriba a abajo, E (cable de tierra), N (cable neutro), L (cable vivo). Consulte
la siguiente figura.

Appendix Figure 7-4 Enchufe

Hay una forma de acceso directo para verificar que la conexién de estos cables sea estandar o no (no es la verificacion precisa).

A\

En las siguientes operaciones, el rango del multimetro sera de 750 V.

Para E (cable de tierra)

Gire el multimetro digital a 750 VCA, use una mano para sostener el extremo metalico y luego inserte el lapiz en
el puerto E del enchufe con la otra mano. Vea la siguiente figura. Si el multimetro muestra 0, entonces puede
ver que la conexion del cable de tierra actual es estandar. Si el valor es superior a 10, puede saber que hay

corriente inductiva y que la conexion del cable de tierra no es la adecuada.

285



@/hua

Manual de usuario

Appendix Figure 7-5 compruebe el cable de tierra

Para L (cable vivo)

Gire el multimetro digital a 750 VCA, use una mano para sostener el extremo metalico y luego inserte el lapiz en el
puerto L del enchufe con la otra mano. Vea la siguiente figura. Si el multimetro muestra 125, entonces puede ver que
la conexidn de cable en vivo actual es estandar. Si el valor es inferior a 60, entonces puede saber que la conexién del
cable en vivo actual no es adecuada o que no es el cable en vivo en absoluto.

Appendix FigUfE 7-6 Verifique el cable en vivo

Para N (cable neutro)

Gire el multimetro digital a 750 VCA, use una mano para sostener el extremo metalico y luego inserte el
lapiz en el puerto N del enchufe con la otra mano. Vea la siguiente figura. Si el multimetro muestra 0,
entonces puede ver que la conexién del cable N actual es estandar. Si el valor es superior a 10, puede ver
que hay corriente inductiva y que la conexidn del cable neutro no es adecuada. Si el valor es 120,
entonces puede saber que ha conectado mal el cable neutro al cable vivo.
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Appendix Figure 7-7 Compruebe el cable neutro
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Appendix 8 Definicién del cable de conexién RJ45-RS232

Aqui vamos a hacer un puerto RS-232 estandar y un RJ-45 estandar (T568B).

Consulte la siguiente figura para conocer la definicion del cable RJ-45.

Appendix Figure 8-1 Cable RJ-45

W=White O=0range
BL=Blue G=Green
B=Brown

Consulte la siguiente figura para conocer la definicion de los pines RS-232.

Appendix Figure 8-2 RS-232

Conexidn cruzada

Consulte la siguiente figura para obtener informacion sobre la conexidn.
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Appendix Figure 8-3 Conexién cruzada
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Consulte la siguiente tabla para obtener informacién detallada sobre la conexién del cable cruzado.
Apéndice Tabla 8-1 Conexidn de cable cruzado
RJ-45 (T568B) RJ-45 (cable de red) RS-232 Descripcién de la sefial
4 Azul 2 RXD
5 blanco y azul 3 TXD
3 Blanco y verde 5 GND
Conexidn recta
Consulte la siguiente figura para obtener informacion sobre la conexién de cables rectos.
Appendix Figure 8-4 Conexion de cable recto
1 ¢ BO1
) son O DAT+
NC 9 O O O———+DAT-
NCS 1L o Tl 3Reo S
NC 7 O —{] L 5 ¥
T° o 27X - O DC-
+
=) o081~ O
B0O2
RS232 RJ45

Consulte la siguiente tabla para obtener informacién sobre conexiones directas.

Apéndice Tabla 8-2 Conexidn recta

RJ-45 (T568B) RJ-45 (cable de red) RS-232 Descripcién de la sefial
4 Azul 3 RXD
5 blancoy azul 2 TXD
3 Blanco y verde 5 GND
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Appendix 9 Recomendaciones de ciberseguridad

La ciberseguridad es mas que una palabra de moda: es algo que pertenece a todos los dispositivos que estan
conectados a Internet. La videovigilancia IP no es inmune a los riesgos cibernéticos, pero tomar medidas
basicas para proteger y fortalecer las redes y los dispositivos en red los hard menos susceptibles a los ataques.
A continuacidn, se muestran algunos consejos y recomendaciones sobre como crear un sistema de seguridad

mas seguro.

Acciones obligatorias que deben tomarse para la seguridad basica de la red del dispositivo:
1. Utilice contraseiias seguras
Consulte las siguientes sugerencias para establecer contrasefias:

La longitud no debe ser inferior a 8 caracteres;
Incluya al menos dos tipos de personajes; los tipos de caracteres incluyen letras maydsculas y
minusculas, nimeros y simbolos;
No incluya el nombre de la cuenta o el nombre de la cuenta en orden inverso;
No utilice caracteres continuos, como 123, abc, etc ,;
No utilice caracteres superpuestos, como 111, aaa, etc .;

2. Actualice el firmware y el software cliente a tiempo
De acuerdo con el procedimiento estandar en la industria tecnoldgica, recomendamos mantener actualizado el
firmware de su dispositivo (como NVR, DVR, camara IP, etc.) para garantizar que el sistema esté equipado con los
Ultimos parches y correcciones de seguridad. Cuando el dispositivo esta conectado a la red publica, se
recomienda habilitar la funcién de "verificacién automatica de actualizaciones" para obtener informacion
oportuna de las actualizaciones de firmware publicadas por el fabricante.

Le sugerimos que descargue y utilice la Gltima version del software cliente.

Recomendaciones "Es bueno tener" para mejorar la seguridad de la red de su dispositivo:

1. Proteccion fisica
Le sugerimos que realice una proteccion fisica al dispositivo, especialmente a los dispositivos de almacenamiento.
Por ejemplo, coloque el dispositivo en una sala de computadoras especial y gabinete, e implemente permisos de
control de acceso bien hechos y administracion de claves para evitar que el personal no autorizado lleve a cabo
contactos fisicos como dafios en el hardware, conexién no autorizada de dispositivos extraibles (como un disco
flash USB). , puerto serie), etc.

2. Cambie las contraseiias con regularidad
Le sugerimos que cambie las contrasefias con regularidad para reducir el riesgo de ser adivinado o descifrado.

3. Establecer y actualizar la informacién de restablecimiento de contrasefias oportur te

El dispositivo admite la funcién de restablecimiento de contrasefia. Configure la informacién relacionada para
restablecer la contrasefia a tiempo, incluido el buzén del usuario final y las preguntas sobre proteccién de contrasefia.
Si la informacién cambia, modifiquela a tiempo. Al configurar las preguntas de proteccion por contrasefia, se sugiere
no utilizar aquellas que se puedan adivinar facilmente.

4. Habilite el bloqueo de cuenta
La funcién de bloqueo de cuenta esta habilitada de forma predeterminada y le recomendamos que la
mantenga activada para garantizar la seguridad de la cuenta. Si un atacante intenta iniciar sesién con la
contrasefia incorrecta varias veces, la cuenta correspondiente y la direccidn IP de origen se bloquearan.

5. Cambiar HTTP predeterminado y otros puertos de servicio
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Le sugerimos que cambie el HTTP predeterminado y otros puertos de servicio en cualquier conjunto de nimeros

entre 1024 ~ 65535, reduciendo el riesgo de que personas ajenas puedan adivinar qué puertos esta utilizando.

6. Habilite HTTPS
Le sugerimos que habilite HTTPS, para que visite el servicio web a través de un canal de comunicacion
seguro.
7. Enlace de direccion MAC
Le recomendamos que vincule la direccién IP y MAC de la puerta de enlace al dispositivo, reduciendo asi el
riesgo de suplantacién de ARP.
8. Asignar cuentas y privilegios de forma razonable
De acuerdo con los requisitos comerciales y de administracidn, agregue usuarios de manera razonable y
asigneles un conjunto minimo de permisos.
9. Deshabilite los servicios innecesarios y elija modos seguros
Si no es necesario, se recomienda apagar algunos servicios como SNMP, SMTP, UPnP, etc., para
reducir riesgos.
Si es necesario, se recomienda encarecidamente que utilice modos seguros, incluidos, entre otros, los
siguientes servicios:
SNMP: elija SNMP v3 y configure contrasefias de cifrado y contrasefias de autenticacion
seguras.
SMTP: elija TLS para acceder al servidor de buzones de
correo. FTP: elija SFTP y configure contrasefas seguras.
Punto de acceso AP: elija el modo de cifrado WPA2-PSK y configure contrasefias seguras.
10. Transmision encriptada de audio y video
Si su contenido de datos de audio y video es muy importante o sensible, le recomendamos que utilice
la funcidn de transmision encriptada, para reducir el riesgo de robo de datos de audio y video durante
la transmision.
Recordatorio: la transmisién encriptada provocara alguna pérdida en la eficiencia de la transmision.
11. Auditoria segura
Verificar usuarios en linea: le sugerimos que verifique a los usuarios en linea con regularidad para ver si el
dispositivo estd conectado sin autorizacion.
Verifique el registro del dispositivo: al ver los registros, puede conocer las direcciones IP que se utilizaron para iniciar
sesién en sus dispositivos y sus operaciones clave.
12. Registro de red
Debido a la capacidad de almacenamiento limitada del dispositivo, el registro almacenado es limitado. Si necesita guardar el
registro durante mucho tiempo, se recomienda que habilite la funcién de registro de red para asegurarse de que los registros
criticos estén sincronizados con el servidor de registro de red para su seguimiento.
13. Construya un entorno de red seguro
Para garantizar mejor la seguridad del dispositivo y reducir los posibles riesgos cibernéticos, recomendamos:
Desactive la funcidn de asignacion de puertos del enrutador para evitar el acceso directo a los dispositivos de la
intranet desde una red externa.
La red debe dividirse y aislarse de acuerdo con las necesidades reales de la red. Si no
hay requisitos de comunicacidn entre dos subredes, se sugiere utilizar VLAN, red GAP y
otras tecnologias para dividir la red, a fin de lograr el efecto de aislamiento de la red.
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Establezca el sistema de autenticacién de acceso 802.1x para reducir el riesgo de acceso no autorizado a

redes privadas.

Habilite la funcidn de filtrado de direcciones IP / MAC para limitar el rango de hosts permitidos para acceder al

dispositivo.
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